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Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvasarolt 6
berendezéshez. Ezzel egy kivalé mindségi
termék mellett dontott.

A jelen készilék mindségét a gydartds alatt
ellendrizték és aldvetették egy végsd ellen-
Srzésnek. Ezzel a készilék mikodsképes-

sége biztositott
@ A haszndlati Gtmutaté a termék ré-
szét képezi. Fontos utasitasokat tar-
talmaz a biztonsagra, a haszndlatra és a
hulladékeltavolitdsra vonatkozéan. A ter-
mék haszndlata elétt ismerkedjen meg az
Ssszes kezelési és biztonsdgi dtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak megfelel6en
és a megadott haszndlati teriileten lehet
alkalmazni. Orizze meg 6l az Gtmutatét
és a termék harmadik személynek valé
tovébbaddsa esetén mellékelje az dsszes
dokumentumot.

Rendeltetés

A készilék csak sdvények, bokrok és disz-
cserjék vékony hajtdsainak nyirdsdhoz és
trimmeléséhez, valamint fi szegélyeken és
kisebb felileteken torténd vagésdhoz ren-
deltetett hazi terileteken.

Ez a berendezés nem alkalmas ipari hasz-
ndlatra.lpari alkalmazds esetén megszinik
a garancia.

A készilék felndttek dltali haszndlatra
terveztetett. 16. életéviket betdltott fiatal-
kordak a késziléket csak feligyelet mellett
haszndlhatjak.

Jelen Gtmutatéban nem nyomatékkal megen-
gedett alkalmazdsoktd| eltéré minden egyéb
hasznélat a gép kdrosoddsét okozhatja, és
komoly veszélyt jelenthet a kezeld szamara.
A kezeld vagy a haszndlé felelés az olyan
balesetekért vagy kdrokért, melyeknek sze-
mélyek vagy tulajdonuk van kitéve.

4 1/ PARKSIDE



A gyarté nem felel a rendeltetésellenes
haszndlatbdl vagy a hibds kezelésbdl ads-
dé karokért.

4 > ra ra
Altalanos leiras

i

ra e ra ] ]
Szallitasi terjedelem

Az d4brdk az elilsé lehajtha-
t6 oldalon taldalhatok.

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét: Gondoskodjon a csomagols-

anyag szabdlyszer( hulladékként torténé

elhelyezésérdl.

- készilék + biztonsagi kulccsal

- finyiréollé-penge + pengevédd

- bokornyiréollé-penge + pengevéds
- USB-C kébel

- haszndlati utasitas
Mikodésleiras

Az akkumuldtoros fi- és bozétnyird olld
egy kombindlt készilék két cserélhetd
végoszerkezettel, melyek a rozsda elleni
védelem érdekében mianyag bevonattal
rendelkeznek.

Bozétnyird olléként torténd alkalmazds ese-
tén vagdbszerkezetként egy kétoldald késtar-
t6 gerenda keril alkalmazdsra.

A fogétiiskék biztonsagi okokbdl oldalt le
vannak kerekitve és eltolva keriltek elrende-
zésre, ezzel csokkentve a sériilések veszé-
lyét.

Finyiré olloként torténé alkalmazds esetén

Attekintés

Készilék:

vagéfei

toltésjelzé (LED)

kapcsolézdr, készilék

a vagéfej elforgatdsi céli kirete-
szelése

készilék markolata

t6lté aljzat

biztonsdgi kulcs
be-/kikapcsolé gomb, készilék
kioldé gomb

NON—

O © N OO

Véagéberendezés:
10 finyiréollé-penge
11 pengevéds, finyiréollé-penge
12 bokornyiréollé-penge
13 pengevédé, bokornyirdollé-

penge
Tolto:

14 13lt8kabel

15 1oltékabel csatlakozédugéja

16 csatlakozd

Miszaki adatok

Akkus fi- és

B L LT - T — PGSA 4 A2
Motorfesziltség U .........ccoovrerennn. 4V =
Kapacitds C ....oovvvviiiiieiiiieee 2 Ah
Névleges fordulatszém ............ 1100 min’!
Védelmi méd .......ooovviiiiiiii IPX1
Finyiré-kés

Vagési szélesség.........coovevninnn. 73 mm

vagdszerkezetként egy t6bb fogd nyirékés Késszélesség .....ooovvvviriiiannnnnn. 80 mm

kertl alkalmazésra. Bozdtnyiré-kés

A biztonsdgi kulcs véd a készilék véletlen VAgOhossz ......ooevvveciiiiiic, 120 mm

bekapcsoldsa ellen. Fogtdvolsdg ........oovvvirininnn. kb. 8 mm

A kezeléelemek funkcidjdra vonatkozé t4jé-  Tomeg (tartozékrészekkel

koztatét a lenti ismertetésben taldlhat. egyutt) coveeiii kb. 0,93 kg
///[PARKSIDE | 5
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Hangnyomdsszint

I 63,0 dB(A), K,,,=3 dB
Hangteljesitményszint (Lyy,)

garant@lt.......ccccooviiiiiiiinn 77 dB(A)

mért .............. 74,1 dB(A); Kya=2,47 dB
Vibrdlés (ay)

anyélen........... 2,41 m/s2, K=1,5 m/s?
Akkublokk (Li-lon)

Névleges fesziltség ........... 4V =2 Ah

A zaj- és rezgési értékek megdllapitdsa a
megfelelségi nyilatkozatban megnevezett
szabvdnyok és rendelkezések alapjdn tortént.

A megadott lengésemisszids értéket egy
szabvdny vizsgdlati médszerrel mérték és
egy elektromos szerszam masikkal valé 6sz-
szehasonlitdsdhoz lehet haszndlni.
A megadott lengésemisszids értéket a
kitettség bevezetd becsléséhez is fel lehet
haszndlni.

Figyelmeztetés:
& A lengésemisszids érték az elektro-
mos szerszdm tényleges haszndlata
sordn eltérhet a megadott értéktél,
attél figgden, hogyan haszndljgk
az elekiromos szerszédmot.
Prébdlia a rezgésterhelést a lehetd
legalacsonyabb szinten tartani. A
rezgésterhelés csokkentésére tett in-
tézkedések példaul a keszty( viselése
a szerszdm haszndlata sordn és a
munkaidé korldtozdsa. Ebben az
esetben a mikadési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példéul
amikor az elektromos kéziszerszam
ki van kapcsolva, és amikor bar be
van kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Biztonsagi tudnivalék

Szakszeritlen hasznalat ese-
& tén a készilék silyos sérilé-
seket okozhat. A készilékkel
torténé munkavégzés elétt
gondosan olvassa el a keze-
lési utasitast és a biztonsagi
tudnivalékat, és j6l ismer-
kedjen meg minden kezelé-
elemmel.

Jelek és képjelek

Az Gtmutatéban talalhaté jelek

Veszélyre figyelmezteto jelek
& a személyi sérilések és anya-
gi karok elkeriilése érdekeé-
ben.

Fenndll az aramiités okozta
sérilésveszély.

Tilalmi jel a karok elhéritaséra vo-
natkozé adatokkal.

Utalé jelek a készilék jobb kezelé-
sére vonatkozé informécidkkal.

Viselien biztonsdgi cipét
Viseljen végdsbiztos kesztyiket.

Szem- és kézvédét kell viselni.

OS6- & b

&

A késziléken talalhaté képjelek

@ A készilék elsé Uzembe helyezése

elétt figyelmesen olvassa végig a
kezelési utasitdst.

A Figyelem!
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M A végdszerszdm késleltetve dll le.

Soha ne haszndlja a késziléket

esOben, rossz idében, nedves kor-
nyezetben vagy nedves sévényeken
illetve gyepen.

‘g A repkedd dolgok sérilésveszélyt
hordoznak magukban!

Tartsa tavol az embereket a kérnye-

(]
I«ﬂ z8 teriletto.

) Lu

11s

HR

Li-lon

Lwa hangteljesitményszint dB-ben
van megadva.

Ne dobja a beépitett akkumu-

l&torral rendelkezé késziléket

a hdztartdsi hulladék kozé.

A csomagoldason lévé szimbélumok

@ Akkumuldtor mokadési ideje

Cserjevagb ollé késének
vdgdsi hossza

EIBO Finyird oll6 késének szélessége

max. vagdsvastagsdg

Zﬂ’l 2 az 1-ben késziilék

O szerszam nélkili késcserével

Ujrahasznositds szimbéluma:
PAP

Hulldmpapir

% Artalmatlanitsa a termékeket és a
csomagoldsokat kdrnyezetbardt
médon

CD,

Altalanos biztonsagi
tudnivalék elekiromos
szerszamgépekhez

FIGYELMEZTETES! Olvassa el
A az elektromos kéziszerszam-
hoz tartozé &sszes biztonsagi
utasitast, tudnivalét, illuszt-
raciét és miszaki adatot. A
biztonsdgi tudnivaldk és utasitdsok
betartdsdnak elmulasztdsa dramiitést,
tizet és/vagy solyos sériiléseket
okozhat.

A j6vébeni haszndlat érdekében érizzen
meg minden biztonsagi tudnivalét és ut-
mutatét.

A biztonsdgi tudnivalékban alkalmazott
elekiromos szerszamgép” fogalom halé-
zatrl mikddtetett elektromos szerszdm-
gépekre (hdldzati kdbellel) és akkuval
mukodtetett elektromos szerszamgépekre
(halézati kabel nélkil) vonatkozik.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Munkateriletét mindig tartsa tisztan és
jol megvildgitva. A rendetlenség vagy a
megvilagitatlan munkateriletek balese-
tekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elektromos szerszam-
géppel robbandsveszélyes kérnyezet-
ben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok taldlhaték. Az elektromos
szerszamgépek szikrékat hoznak létre,
melyek meggyujthatidk a port vagy a
g6zdket.

¢) Az elekiromos szerszamgép haszndlata
kozben tartsa tavol a gyermekeket és
az egyéb személyeket. Ha elvonijdk a
figyelmét, elveszitheti a szerszdmgép
feletti uralmat.

///|PARKSIDE 7
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2) Elekiromos biztonsag

q)

b)

q

d)

e

Az elekiromos szerszamgép csatlakozé
dugéjanak passzolnia kell a dugaszolé
aljzatba. A dugét semmilyen médon
sem szabad médositani. Ne haszndljon
adapterdugékat védéfoldelt elekiromos
szerszamgépekkel egyitt. A médositas
nélkili dugdk és a megfelels dugaszolé
aljzatok csdkkentik az dramités kocks-
zatdt.

Kerilje teste érintkezését a foldelt felis-
letekkel, mint pl. csovekkel, fitstestek-
kel, tizhelyekkel és hiitészekrényekkel.
Megné az dramités veszélyének kockd-
zata, ha az On teste féldelve van.

Az elekiromos szerszamgépeket esétél
és nedvességtdl tavol kell tartani. N&
az dramiités kockdzata, ha viz hatol be
az elekiromos szerszdmgépbe.

Ne haszndlja a kdbelt rendeltetésétsl
eltéré célokra, az elektromos szerszam-
gép hordozasdhoz, felakasztasdhoz
vagy a dugé dugaszolé aljzatbél torté-
nd kihuzasahoz. Tartsa tavol a kabelt
hétél, olajtél, éles peremektsl vagy
mozgasban lévé készilékelemekisl. A
sérilt vagy ésszegabalyodott kébelek
novelik az dramités kockazatét.

Ha egy elekiromos szerszamgéppel a
szabadban akar dolgozni, csak olyan
hosszabbité kabelt haszndljon, amely
kils terekben is alkalmazhaté. A kilté-
ri haszndlatra alkalmas hosszabbité ké-
bel alkalmazdsa csdkkenti az dramités
kockdzatat.

Ha az elekiromos kéziszerszam nedves
helyen t6rténd haszndlata elkerilhetet-
len, haszndljon dram-véddkapcsolét.
Az dram-véddkapcsolé haszndlata
csokkenti az dramités kockdzatdt.

3) Személyek biztonsaga

a)

b)

q

d)

e)

f

Legyen figyelmes, igyeljen arra, hogy
mit csindl és végezze a munkdt racio-
ndlisan az elekiromos szerszamgéppel.
Soha ne haszndljon elektromos szer-
szdmgépet, ha faradt, illetve kabitésze-
rek, alkohol vagy gyégyszerek hatasa
alatt dll. Egy elektromos szerszamgép
haszndlata kézben egyetlen figyel-
metlen pillanat is komoly sérilésekhez
vezethet.

Hordjon személyi védéfelszerelést és
mindig egy védészemiiveget. A személyi
véddfelszerelés, mint a pormaszk, a cso-
sz4sdll6 biztonsdgi cipdk, a védésisak
vagy a hallasvéds viselése, az elekiro-
mos szerszdmgép mindenkori fajtdja és
alkalmazésa figgvényében, csdkkenti a
sérilések kockazatat.

Kerilje a véletlen izembe helyezést.
Gy6z48djén meg arrél, hogy az elekt-
romos szerszamgép ki van kapcsolva,
mielétt aramellatdsra és/vagy akkura
csatlakoztatja, felemeli vagy hordozza.
Balesetekhez vezethet, ha az elektro-
mos szerszamgép hordozdsa kdzben

a kapcsolén tartja az uvjjdt, vagy a ké-
sziléket bekapcsolva csatlakoztatja az
aramellétdsra.

Az elekiromos szerszamgép bekapcso-
lésa eldtt tavolitsa el a bedllité szersza-
mokat vagy a csavarkulesot. A forgd
készilékrészekben évé szerszdm vagy
kulcs sérilésekhez vezethet.

Kerilje az abnormdlis testtartast. Gon-
doskodjon a stabil dll6 helyzetrdl és
mindenkor tartsa meg egyensulydt. Igy
vératlan helyzetekben jobban tudja
kontrolldlni az elektromos szerszdmgé-
pet.

Viselien megfeleld ruhdzatot. Ne viseljen
bé ruhdzatot vagy ékszereket. Hajdt,
ruhdzatdt és kesztyiit tartsa tavol a
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mozgdsban lévs alkotéelemekisl. A
mozgdsban lévé alkotéelemek elkap-
hatjdk a laza ruhdzatot, az ékszereket
vagy a hosszd hajat.

g) Amennyiben a készilékhez porelszivé
és porgyiijté berendezés is szerelhe-
16, akkor azokat fel kell helyezni és
megfeleléen hasznalni kell. Porelszivo
alkalmazasa cskkentheti a por miatti
veszélyeztetéseket.

h) Ne gondolja, hogy biztonsagban van
és ne hagyja figyelmen kiviil az elekt-
romos kéziszerszémokra vonatkozé
biztonsdgi eléirasokat akkor sem, ha
tobbszori haszndlat utan jél ismeri az
elektromos kéziszerszém haszndlatat.
A figyelmetlenség mdr a mésodperc
tdrirésze alatt is silyos sérilésekhez
vezethet.

4) Az elektromos szerszamgép al-
kalmazasa kezelése

a) Ne terhelie tul a készilléket. Munkdjéhoz
hasznélja az annak megfelel§ elekiromos

szerszdmgépet. A megfeleld elekiromos
szerszamgéppel jobban és biztonsago-
sabban dolgozhat a megadott teljesit
ménytarfomdnyban.

b) Ne haszndljon olyan elekiromos szer-
szamgépet, melynek meghibasodott a
kapcsoléja. A nem be- vagy kikapcsol-

haté elektromos szerszdmgép veszélyes

és meg kell javittatni.
¢) Huzza ki a hélézati csatlakozédugét a

csatlakozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el
a leveheté akkumulatort, mielétt bedlli-

tasokat végez a késziléken, betétszer-
szamokat cserél vagy az elekiromos
kéziszerszamot elteszi. Ez az dvintéz-
kedés megakaddlyozza az elekiromos
szerszdmgép véletlen beinduldsat.

d) A haszndlaton kivil l1évé elektromos
szerszamgépek tarolasa gyermekek

e)

gl

h)

CD,

dltal el nem érhetd helyen torténjen.

Ne engedje, hogy olyan személyek
hasznéljdk a késziléket, akik azt nem
ismerik és jelen utasitasokat nem olvas-
tak el. Az elektromos szerszamgépek
veszélyesek, ha azokat tapasztalatian
személyek haszndljdk.

Gondosan dpolja az elekiromos kézi-
szerszdmot és a betétszerszamokat.
Ellenérizze, hogy a mozgathaté alkoté-
elemek kifogastalanul miikédjenek, és
ne szoruljanak, illetve hogy ne legyenek
eltérve vagy olyan mértékben megséril-
ve alkotéelemek, hogy az csorbitsa az
elektromos szerszamgép mikodését. A
készilék haszndlata elétt a sérilt alkots-
elemeket javittassa meg. Szdmos baleset
okdt a rosszul karbantartott elektromos
szerszdmgépek képezik.

A végészerszamokat tartsa élesen

és tisztan. A gondosan dpolt, éles
vagoélekkel rendelkezé vagdszersza-
mok kevésbé szorulnak be és kdnnyeb-
ben vezethetdk.

Az elekiromos szerszamgépet, a tarto-
zékokat, a behelyezhetd szerszamokat
stb. alkalmazza jelen utasitasoknak
megfeleléen. Ekézben vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és a kivitele-
zendd tevékenységet. Az elekiromos
szerszdmgépek rendeltetés szerinti al-
kalmazdsoktdl eltérd célra térténé hasz-
ndlata veszélyes szitudcidkat teremthet.
A markolatokat és fogéfelileteket
tartsa szdarazon, tisztan és olaj- illetve
zsirmentesen. A csisz6s markolatok és
fogéfeliletek nem teszik lehetévé az
elektromos kéziszerszam biztonsdgos
haszndlatdt és irdnyitdsat varatlan hely-
zetekben.
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5)

q)

b)

q

d)

e

gl

10

Akkus készilékek gondos keze-
lése és hasznalata

Az akkukat csak a gyarté dltal javasolt
akkutéltskben tdlise fel. Meghatdrozott
fajtajo akkukhoz készilt akkutaltd eltérd
fajtajo akkukkal torténé haszndlata ese-
tén tizveszély &ll fenn.

Az elekiromos szerszamgépekben min-
dig csak az azokkal torténé haszndlat
céligra rendeltetett akkukat haszndlja.
Az eltéré akkuk haszndlata sériléseket
okozhat és tizveszélyt rejt magdban.

A haszndlaton kiviili akkut tartsa tavol
gemkapcsoktdl, érmékiél, kulcsoktol,
szogektsl, csavaroktél és egyéb olyan
apré fémtargyaktél, melyek az érint-
kezdk athidalasat okozhatjgk. Az akku
érintkezdi kozott fellépd rovidzarlat
égési sériléseket okozhat és tizveszé-
lyes.

Hibas alkalmazds esetén folyadék jut-
hat ki az akkubél. Kerilie az azzal valé
érintkezést. Véletlen érintkezés esetén
vizzel alaposan le kell 8bliteni. Ha a
folyadék szembe keril, kérje orvos
segitségét is. A kifolyt akkufolyadék ir-
ritdlhatia a bdrt vagy égési sériléseket
okozhat.

Ne haszndljon sériilt vagy atalakitott
akkumulétort. A sériilt vagy étalakitott
akkumulétorok elére nem lathaté médon
viselkedhetnek, és tiizet, robbandst vagy
személyi sériilést okozhatnak.

Ne tegyen ki akkumuldtort tiiznek
vagy magas hémérsékletnek. Tiz vagy
130 °C felefti hémérséklet robbandst
okozhat.

Kévesse a toltésre vonatkozé utasitaso-
kat és soha ne toltse az akkumulatort
vagy az akkumuldtoros szerszamot

a hasznélati vtmutatéban megadott
h&mérsékleti tartomanyon kivil. A hely-
telen vagy a megengedett hdmérsékleti

tartomdnyon kivili 16ltés tonkre teheti
az akkumuldtort és néveli a tizveszélyt.

6) Vevészolgalat

q)

b)

Elektromos szerszamgépe javittatasa-
hoz csak szakképzett szakszemélyzetet
és csak eredeti pétalkatrészeket vegyen
igénybe. Ezzel biztositott, hogy az
elektromos szerszdmgép biztonsdgos
marad.

Soha ne végezzen karbantartést sérilt
akkumuldtorokon. Az akkumulatorok
valamennyi karbantartését csak a
gyarté vagy hivatalos vevészolgdlatok
végezhetik.

Kilénleges biztonsagi
vtasitasok az akkumulatoros
fi- és bokornyiré olléhoz

1) SOVENYVAGOKRA VONATKOZO

a)

b)

BIZTONSAGI UTASITASOK

Minden testrészt tartson tavol

a vagokéstol. Jaré kés mellett
ne kisérelje meg eltavolitani a
vagott anyagot vagy megfogni
a vagandé anyagot. A beszorult
vagott anyagot csak kikapcsolt
készilék mellett tavolitsa el. A
sévényvagd ollé haszndlata kdzben
egyetlen figyelmetlen pillanat is stlyos
sérilésekhez vezethet.

A sévényvagé ollét csak nyugal-
mi allapotban lévo késsel hor-
dozza. A sévényvdagé ollé szalli-
tédsa vagy tarolasa soran mindig
huzza fel a védéburkolatot. A
készilék gondos haszndlata csdkkenti a
késekbdl kiindulé sérilésveszélyt.
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c) Trzymaj urzqdzenie elektryczne
za izolowane uchwyty,
poniewaz néz thgcy moze
sie zetkngé z ukrytymi
przewodami elektrycznymi. Kon-
takt noza z przewodem znajdujgcym
sie pod napieciem moze spowodowaé
przeptyw pradu przez metalowe
elementy urzqdzenia, a wskutek tego
porazenie prgdem.

d) Przed rozpoczeciem pracy
sprawdz, czy w zywoplocie nie sq
ukryte przedmioty, np. druty itd.

e) Tartsa a sévényvagé ollét meg-
feleléen, példaul két kézzel a
markolatokon fogva, ha két
markolat éll rendelkezésre. Sze-
mélyi sérilést okozhat, ha elveszti ural-
mét a készilék felett.

2) SPECIALIS BIZTONSAGI UTASITA-
SOK AKKUMULATORRAL MUKO-
DO BERENDEZESEKHEZ

a) Az elektromos aramiités elke-
rilése érdekében tisztitas elott
hozza ki a t6lt6 halézati csatla-
kozédugéjat a halézati csatlako-
zéaljzatbol.

b) Ne tegye ki az akkut hosszabb
ideig erés napsugarzasnak és
ne tegye 6ket fitétestekre. A hé
kdrositja az akkut és robbanésveszély
all fenn.

c) A felmelegedett akkut toltés elott
hagyja lehilni.

d) Ne nyissa fel az akkut és keriilje
az akku mechanikus sériilését.
Fenndll a révidzarlat veszélye és a lég-
utakat izgatéd gézok juthatnak ki. Gon-
doskodjon friss levegérdl és panaszok
esetén kérje orvos segitségét is.

Il=1r

CD,

3)FUNYIiRO OLLOKRA VO-

NATKOZO BIZTONSAGI
UTASITASOK

2 Figyelem! A gépet nem hasz-

ndlhatjék gyermekek, korld-
tozott testi, érzékszervi vagy
szellemi adottsdgokkal ren-
delkez6 személyek vagy kelld
tapasztalattal, illetve tudéssal
nem rendelkezé személyek,
illetve olyanok, akik nem
ismerik a vonatkozé utasitéso-
kat. A helyi el&irdsok életkori
korldtozdasokat irhatnak elé a
felhaszndlé szédméra.

A késziléket nem szabad mi-
kddtetni, ha személyek, féleg
gyermekek vagy hazidllatok
vannak a kézelben.

Az On személyes biztonsdga
érdekében:

Viselien megfelelé munkaruhé-
zatot, mint csUszdsmentes tal-
pU biztos ldbbelit, robusztus,
hosszi nadrégot, keszty(t és
egy véddszemiveget.

Ha a késziléket hosszabb ide-
ig haszndlja, viseljen halldsvé-
dét. Ne viselien hosszd ruhat
vagy ékszert, mert ezeket a
mozgé részek befoghatjdk.
Ne haszndlja a berendezést,
ha mezitléb lenne, vagy nyi-
tott szanddlt viselne.
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a) Eleszér mindig kapcsolja
ki a késziléket és tavolitsa
el a biztonsagi kulcsot
- ha felugyelet nélkil hagyja a

késziléket,

- mieldtt megszinteti a beaka-
ddst,

- ellenérzési, karbantartdsi
vagy tisztitdsi munkdk elétt,

- ha hozzdért egy idegen test-
hez,

- minden olyan esetben, ami-
kor a készilék elkezd szokat-
lanul rezegni.
lly médon elkerilheti a bal-
eseteket és sériléseket.

b) Mikodés kdzben tortént baleset
vagy fellépd Gzemzavar esetén
azonnal ki kell kapesolni a kés-
ziléket. Lassa el megfelelden
a sériléseket vagy forduljon
orvoshoz. Az izemzavar megs-
ziintetéséhez olvassa el a ,Hiba-
keresés” cim{ fejezetet vagy for-
duljon a szervizkézpontunkhoz.

c) Ne mikédtesse a gépet rossz
id6jdras, kilonosen villdm-
lés elestén. Aramités okozta
sérilésveszély dll fenn.

d) Kerilje a normdlistdl eltéré test-
tartdst.

e) Tartsa meg mindig az egyens(-
lydt, hogy mindig stabilan éll-
jon a lejtékon.

f) Gyalogoljon, amikor a kés-
ziléket haszndlja. Ne fusson.

g) Ne érjen semmilyen veszélyes

mozgd alkatrészhez mindad-
dig, amig nem tavolitotta el a
biztonsdgi kulcsot és a veszé-
lyes mozgé részek nem dlltak le
teljesen.

h) Soha ne mikédtesse a késziléket
hibds biztonsdgi berendezések-
kel vagy burkolattal vagy biz-
tonsdgi berendezések nélkdl.

4) TOVABBI BIZTONSAGI
UTASITASOK

a) Csak akkor kapcsolja be a
készuléket, ha keze, laba
és az osszes tobbi testré-
sze biztonsagos tavolsag-
ban van a késziléktol.
Vagasi sérilés veszélye dll fenn.

b) Ugyeljen arra, hogy ne
sértse meg a kezeit vagy
labait a vagéelemekkel.

c) Tavolitsa el a halézati
egységet, mielott a készi-
lekkel dolgozni kezd. Ne
haszndljon hosszabbito
kabelt. A halézati egység
csak zart helyiségekben
hasznalhaté. A viz behatoldsa
az elekiromos kéziszerszdmba
noveli az dramités kockdzatdt.

d) Ne hasznalja a bokornyiré
ollét a teleszkopos nyéllel
kombindlva. Vagasi sérilés
veszélye dll fenn.

e) A bokornyiré ollét sové-
nyek vagasara tervezték.
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Ne vdgijon a készilékkel agakat,
kemény fat vagy ehhez hason-
l6kat. lly médon elkerilheti a
készilék kérosoddsat.

f) Ne prébalja meg kiszaba-
ditani a blokkolt/beakadt
pengét, ha a készilék
nincs kikapcsolva. Sérilésve-
szély dll fent.

g) Soha ne nyuljon a ké-
szilék vagoépengéjéhez,
illetve ne a vagépengénél
fogva emelje fel a készi-
léket. Sérilést okozhat, ha
hozzaér a vagépengéhez.

5) MARADEK RIZIKO

Akkor is, ha On az elektromos
szerszamdt az eldirdsoknak meg-
feleléen haszndlja, mindig fenndll
egy bizonyos maradék riziké. A
kdvetkez6 veszélyek léphetnek fel
az elektromos szerszam felépitésé-
vel és kivitelezésével kapcsolatban:
a) vdgdsi sérilések

b) halldskérosodéds, amennyiben
nem viselne megfeleld filvédot.

c) szemkdrosodds, ha nem visel
megfelel véddszemiveget.

d) egészségkdrosodds, amely a
kéz és a kar rezgésébdl kdvet-
kezik, amenniyben a berende-
zést hosszabb idén keresztil
haszndlné vagy azt nem az
eldirasoknak megfeleléen vezet-
né vagy karbantartand.

CD,

Figyelem! A jelen elektro-
mos szerszdm Uzem kozben
elektromdgneses mezét ger-
jeszt. Ez a mezé bizonyos
korilmények kozstt aktiv vagy
passziv médon orvosi im-
plantatumokat befolydsolhat.
Annak érdekében, hogy a
komoly vagy haldlos sérilé-
sek veszélyét csokkentsék, az
orvosi iplantdtumokat viselé
személyeknek ajdnljuk, konzu-
ltéljanak orvosukkal és az or-
vosi implantdtum gydartéjéval,
mielétt haszndindk a gépet.

A

Toltésfolyamat
Ne tegye ki az akkut olyan
& extrém kérilményeknek,
mint hének vagy Gtésnek.
Sériilésveszély all fenn a kile-
po elektrolit oldat! Erintkezés
esetén oblitse le vizzel vagy
neutralizatorral és keressen
fel egy orvost, amennyiben a
szemébe stb. kerilt volna.

c Csak szaraz helyiségben
toltse fel az akkut. Ne kap-

csolja be a késziiléket toltés
kézben. Fennadll az aramités
okozta sérilésveszély.

Az akkumuldtor csak tobbszori t6l-

[

1 | tés utan éri el teljes kapacitdsat.

o | Atdltési folyamat sordn a biztonsé-
1 gi kules legyen csatlakoztatva.
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o Az elsé haszndlat elétt tdltse fel a készi-

lékbe beépitett akkumuldtort. Ne téltse
az akkumuldtort tdbbszdr egymds utdn
rovid ideig.

o Toltse fel az akkumuldtort, ha a készilék
t0l lassan mikadik.

® Minden esetben vegye figyelembe az
érvényes biztonsdgi elSirdsokat és a kor-
nyezetvédelemre vonatkozé utasitdsokat.

® Az olyan meghibdsodésok, amelyek a
szakszer(tlen haszndlatbdl adédnak,
nem esnek a garancia hatdskére ald.

Figyelem: Haszndljon USB-C szabvé-

ny szerinti, 5 V tap-/toltési feszilt-
séggel és 2200 mA alatti t6ltéarammal
rendelkezd hélézati egységet. A terméket
csak olyan készilékhez szabad csatlako-
ztatni t6ltés céljabdl, amely a kovetkezd
szimbélumok egyikét viseli: [O] vagy <.

1. Csatlakoztassa a biztonsdgi kul-
csot (7).

2. Csatlakoztassa a toltékabelt (14)
a hélézati egységet.

3. Csatlakoztassa a t6ltékabel csat-
lakozddugéjét (15) a készilék
16lt6 aljzatdba (6).

4. Csatlakoztassa a hélézati egysé-
get egy csatlakozéaljzathoz.

A tltésjelzd (2) vildgit:

piros: a készilék toltsdik
z8ld:  a t5ltési folyamat befeje-
z6dott.

A toltés idStartama a hélézati
egység mUszaki adataitdl figg.

5. A toltési folyamat utdn elészor
hizza ki a t6lté csatlakozédugé-
jat (15) a csatlakozéaljzatbdl,
maijd vegye ki a készilékbdl a
t6ltékdbel csatlakozédugéiat.

»
Kezelés

e | Vegye figyelembe a zajvédelmet és
1) helyi elSirdsokat.

Penge behelyezése/
cseréje

Veszélyek és sérilések elke-

rilése érdekében Ggyeljen
arra, hogy a penge behelyezése
vagy cseréje elétt ki legyen kap-
csolva a késziilék és ki legyen hoz-
va a biztonsagi kulcs (7).

Penge behelyezése

1. Helyezze fel a finyiréollé-pengét (10)
vagy a bokornyiréollé-pengét (12) a vé&-
gdfej (1) aljén lévé csatlakozéra (16).

2. Nyomja a pengét a vagdfej (1) iranyd-
ba. Hallhatéan bekattan.

Penge levétele:
3. Nyomja meg a vagéfejen (1) lévé kioldd
gombot (9) és vegye le a telies pengét.

Be- és kikapcsolas

1. A készilék bekapcsolésa elétt vegye le
a pengevédét (11/13).

2. Helyezze be a készilékbe a biztonsdgi
kulcsot (7).

3. A bekapcsoléshoz tartsa lenyomva a
kapcsolézérat (3) és nyomja meg a
be-/kikapcsolé gombot (8). Majd en-
gedje el a kapcsolézdrat.

A készilék maximdlis sebességgel mi-
kadik.

4. A kikapcsoldshoz engedie el a be-/
kikapcsolé gombot (8).

A készilék kikapcsolasa utan
a kések még egy ideig to-
vabb mozognak. Hagyja a késeket
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teljesen ledllni. Ne érintse meg a
mozgé késeket és ne fékezze le
oket. Sérilésveszély!

Munkéara vonatkozé
altaléanos tudnivalék

Vagésndl tgyeljen arra, hogy ne
0 jussanak a késbe olyan targyak,

mint drét, fémrészek, kovek, stb.

Ez a vagdszerkezet kdrosoddsat

okozhatja. A kések szildrd targyak

miatt bekdvetkezd blokkoldsa esetén

azonnal kapesolja ki a késziléket.

o A késziléket minden haszndlat eldtt el-
lendrizze nyilvanvald sérilések, mint pl.
kilazult, kopott vagy sérilt alkotéelemek
tekintetében. Ellendrizze a késtarté geren-
ddban 1évé csavarok fix elhelyezkedését.

e Tavolitsa el a hdlézati egységet, mieldtt
a készilékkel dolgozni kezd. Ne hasz-
ndljon hosszabbité kdbelt.

* A |6 vagasteljesitmény elérése, valamint
a készilék és az akku kimélése érdeké-
ben csak éles késeket haszndljon.

® Munka kdzben ne terhelje le a készilé-
ket annyira, hogy az ledlljon.

* Vegye figyelembe a készilék karbantar-
tasdra és tisztitédsdra vonatkozé tudniva-
[6kat.

Alkalmazas finyiré
olléként

o A fi akkor nyirhaté a legkénnyebben,
ha szdraz és nem tdl magas.

Munkaszég bedllitasa:

A kényelmes szegélyvagdshoz a végofej
(1) 90°kal elforgathaté mindkét irdnyba.
A végodtej (1) 3 helyzettel rendelkezik:
+90°, 0°, -90°.

CD,

1. Nyomja meg a kireteszel6t (4), és forgas-
sa el a vagéfejet (1) a kivant irdnyba.

2. Engedie el a kireteszel&t (4), a vagéfej
(1) bekattan.

Alkalmazéas bozétnyiré
olléként

® Mozgassa a késziléket egyenletesen
elére.

o A kétoldald késtarté gerenda lehet6vé
teszi a nyirdst mindkét irdnyba vagy
ingamozgésok révén egyik oldalrél a
mésikra.

> » (] &’ &>
Karbantartas és tisztitas

Valamennyi, jelen Gtmutaté-

ban nem ismertetett munkat
csak szerviz-kézpontunk hajthat
végre. Csak eredeti alkatrészeket
hasznaljon. Sérilésveszély dll fenn!

@
@

Ugyelien arra, hogy a biztonsdgi
kules (¥ 7) minden munka elétt le
legyen hizva.

Ne haszndljon tisztité- vagy ol
dészereket. Helyrehozhatatlanul
karosithatjak a késziléket. A vegyi
szubsztancidk megtdmadhatiék a
készulék mianyagbdl készilt alkots-
elemeit.

A kések ([ 10/12) kezelése sordn
@ viseljen kesztyiket. Vagdsi sérilések
okozta sérilésveszély dll fenn.
Kovetkezé karbantartdsi és tisztitdsi munka-
kat rendszeresen el kell végezni. Ezzel sza-
vatolt a hosszd és megbizhaté haszndlat:

e Ellendrizze a fedéket és védészerkezete-
ket sérilések és megfelelé elhelyezkedés
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CD,

szempontjdbdl. Szikség esetén cserélie
ki Sket.

e Soha ne mikddtesse a gépet hibas
biztonsdgi berendezésekkel vagy burko-
lattal vagy biztonsdgi berendezés nélkil
vagy sérilt, illetve kopott kabellel.

o Tartsa tisztdn a légréseket, a motorhdzat
és a berendezés markolatait. Haszndl-
jon ehhez egy nedves rongyot vagy egy
kefét.

¢ Tartsa mindig tisztdn a berendezést.

A berendezés minden haszndlata utan
- meg kell tisztitani a kést
(olajos kenddvel);

- be kell olajozni a késla-
pot olajozéval vagy
széréflakonnal.

e A vdgdéleken Iévé kisebb
csorbdkat On is kisimithatja. Ehhez
egy lehizékével hizza le a vagdéleket.
Csak éles késekkel érheté el jé végdstel-
jesitmény.

e A tompa, elhajlott vagy sérilt késeket ki
kell cserélni.

L0000
IO

Nem vdllalunk felelésséget a készilékeink

dltal okozott karokért, ha azok szakszer(t-

len javitasbdl vagy nem eredeti alkatrészek
alkalmazdésdbdl, illetve nem rendeltetéssze-
ri haszndlatbél erednek.

Taroléas

o A késziléket az egyitt szdllitott késvé-
dében szdrazon és gyermekekté| tavol
kell tarolni.

® Az akkumuldtort csak részben feltsltot
dllapotban térolja. A tltésszint hosszabb
tarolds folyaman 40-60% kell legyen.

® Hosszabb taroldsi fazis sordn kb. 3 ha-
vonta ellendrizze az akku t&ltésszintjét
és szikség esetén tdltse azt fel Gjra.

® A berendezést 10°C és 25°C kozott

kell térolni. Kerilje a tarolds folyamén

a rendkivili hideget vagy héséget an-
nak érdekében, hogy az akkumuldator
ne veszitsen teljesitményébdl.

Eltavolitas és koérnye-
zetvédelem

Gondoskodjon a szerszdmgép, a tartozék-
részek és a csomagolds kdrnyezetbarat
Gjra hasznositdsdrdl.

Elektromos gépek nem tartoznak a
haztartasi hulladékba.

HK

EEEN Li-ion

Ne dobja a késziléket beépi-
tett akkuval a hdztartdsi hullo-
dékok k&zé, tizbe (robbands-
veszély) vagy vizbe. A sérilt
akkuk a mérgezé gézdk vagy
folyadékok kijutdsa esetén ké-
rosithatjdk a kérnyezetet és az
On egészségét.

o A késziilék artalmatlanitdsa/hulla-
dékként torténé elhelyezése lemerilt
akkuval térténjen. Soha ne nyissa fel a
késziléket és az akkut.

o A készilék dartalmatlanitdsa/hulladék-
ként torténé elhelyezése a helyi el&ird-
soknak megfeleléen térténjen. Adja le
a késziléket haszndlt elemek gyjts-
helyén, ahol gondoskodnak a kérnye-
zetvédelmi szempontoknak megfeleld
Ojrahasznositdsrél. Kérdezze ezzel kap-
csolatban a helyi hulladékkezeldt vagy
szerviz-kdzpontunkat.

Téjékoztassa a gyUjtdhelyet a fixen be-
épitett akkumuldtorrél.

o A bekilddtt hibds berendezés eltdvolitd-

sérél ingyenesen gondoskodunk.

Przekaz odcigte gatezie do

kompostowania, nie wyrzucaj ich do

kontenera na $mieci.
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D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Akkus fi- és sovényvago

Gydrtdsi szédm:

IAN 384536_2107

A termék tipusa:

PGSA 4 A2

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstddter Strafle 20

63762 GroBostheim

Germany

E-Mail: service@grizzlytools.de

Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 06800 21225

E-Mail: grizzly@lidl.hu

W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1. A jétdllasi idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izle-

tében tortént vasdrlds napjdtdl szédmitott 1 év, amely jogveszté. A j6tdlldsi idé a fo-
gyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az Uzembe helyezés napjdval kezdédik.

. Ajotdllési igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a vésarldst igazold blokkal érvényesithe-

t8. A jétallési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsanak elmaradésa nem érinti
a j6tdllési kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlés tényének és
idépontjdnak bizonyitdsdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési jegyetés
a vésarldst igazolé blokkot.

. A vasarlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a

forgalmazé koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(i hasz-
ndlatot akaddlyozza. A jétdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvé-nyesitheti az aruhdzakban, valamint a j6télldsi tGjékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Térvénykdnyv alapjdn fogyaszténak mindsil a szakméja,
6ndll6 foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljaré természetes személy.)

A j6tdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tabbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitashoz, kicseré-
léshez fiz&d8 érdeke alapos ok miatt megszint, drleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a
szerz&déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkat-
rész kerilhet beépitésre.

. A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibat

bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbdl atadni. A hiba fel-fe-
dezésétd| szamitott két hénapon beliil bejelentett jétallési igényt iddben kézolnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaradésdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotdllési igény



érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az Gizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha
a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint
szdllitasérdl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

. A j6tdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbdl, atalakitds-bal,
helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitéstdl eltérd kezelésbdl, vagy béarmely a
vasarldst kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy
a szerviz bizonyitja. A jétdllas nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétes-
tek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszeri elhaszndaléddsara. A szerviz és a forgalma-
z4 a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek éltal
tarolt adatokért vagy bedllitésokért.

. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f6vdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljardsat is kezdeményezheti.

A j6téllas a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontia:

A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontia:

A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds idpontja:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jétdllasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:
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Pétalkatrészek /Tartozékok

Potalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja a
kapcsolatfelvételi Grlapot.
Tovdbbi kérdések esetén forduljon a szervizkézponthoz (ldsd a(z) 17. oldalon).

Poz. Megnevezés Cikk-sz.
7 biztonsdgi kulcs 91105146
10 finyiréollé-penge 13699997
11 pengevédé, finyiréollé-penge 91105148
12 bokornyiréoll6-penge 13700054
13 pengevédd, bokornyiréollé-penge 91104642
Hibakeresés
Probléma |Lehetséges ok Hibaelharitas
A készilék lemerilt Toltse fel a késziléket (lasd ,Toltési folyamat”)
A kapesolozdr (3) nem lef Kapcsolja be (lasd ,Kezelés”)
rendesen megnyomva
A készilék - -
nem indul | Be~/kikapcsolé gomb

(8) meghibdsodott

Javitds a szerviz-kézpontban

A biztonsdgi kulcs (7)
nincs behelyezve

Helyezze be a biztonsdgi kulcsot (lasd ,Ke-
zelés”)

Rossz vdagdsi
eredmény

Tol sok sorlédds kenés
hignya miatt

Olajozza meg a pengét (10/12) (lasd ,Kar-
bantartds és tisztitds”)

Szennyezett penge
(10/12)

Tisztitsa meg a pengét (lasd ,Karbantartds
és tisztitds”)

A penge (10/12) életlen
vagy csorba

Elezze meg a pengét (Iasd ,Karbantartds és
tisztitds”) vagy cserélje ki (l&sd ,Pétalkatré-
szek/Tartozékok”)

A penge (10/12) sériilt

Cserélie ki a pengét (I4sd ,Pétalkatrészek/
Tartozékok”)
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Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave. Od-
logili ste se za visokokakovosten izdelek.
Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem pre-
verjanju, s ¢imer je zagotovljeno pravilno
delovanije vase naprave.

@ Izdelku so prilozena navodila za

uporabo. Vsebujejo pomembna na-
vodila glede varnosti uporabe in odstrani-
tve. Pred uporabo izdelka se seznanite z
navodili za uporabo in varnostnimi navodi-
li. Izdelek uporabljajte zgolj na opisani na-
¢in in v nastete namene.
Navodila skrbno shranite in pri predaiji
naprave tretji osebi prilozite tudi vso doku-
mentacijo.

Namen uporabe

Naprava je namenjena samo rezaniju in
obrezovanju tankih poganijkov pri Zivi meji,
grmovju in okrasnih grmovijih ter ko3nji trave
ob robovih ter na manjsih povriinah okoli
hie.

To orodje ni primerno za uporabo v komer-
cialne namene. V primeru uporabe v komer-
cialne namene ugasne pravica do uveljavljo-
nja garancije.

Napravo lahko uporabljajo odrasle osebe.
Mladostniki nad 16 let lahko uporabljajo
napravo le pod nadzorom.

Vsaka druga vrsta uporabe, ki v teh navodi-
lih za uporabo ni izrecno dovoljena, lahko
privede do poskodb naprave in predstavlja
resno nevarnost za uporabnika.

Uporabnik je odgovoren za poskodbe dru-
gih oseb in povzrogeno materialno $kodo.
Proizvajalec ne odgovarja za 3kodo, nastalo
zaradi nenamenske ali napaéne uporabe
naprave.
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Splosni opis

i

Obseg dobave

ni pokrova.

Orodije vzemite iz embalaZe in preverite,

ali je popolno. Embalazo odstranite v skla-

du s predpisi.

Orodie z varnostim klju¢em

Rezilo $karij za travo + zaicita rezila
Rezilo 3karij za grmiéevje + zaicita
rezila

kabel USB-C

Navodila za uporabo

Opis delovanja

Skarje za travo in grmicevie na baterije so
kombinirana naprava z dvema zamenljivi-
ma rezalnima pripravama.

Prijemalni zobci so iz varnostnih razlogov
ob strani zaobljeni in name3&eni z zami-
kom, da se zmanija nevarnost poskodb.
Pri uporabi kot 3karje za travo se kot rezal-
na priprava uporabi rezilo z vecimi zobci.
Varnosti klju¢ zagotavlja zas¢ito pred ne-
namernim vklopom.

Opise delovanja upravljalnih delov najdete
spodaj.

Pregled
Orodje
1 Rezalna glava
2 Prikaz polnjenja (LED)
3 Zapora vklopa, naprava
4 Gumb za sprostitev, ki omogoca

vrtenje rezalne glave
Rocaj naprave
Polnilna doza
Varnostni klju¢

N O O

Slike najdete na prednii stra-

€D

8 Stikalo za Vklop/Izklop,
naprava
9 Tipka za sprostitev

Rezalna priprava
10 Rezilo $karij za travo
11 Zaiita rezila 3karij za travo
12 Rezilo $karij za grmigevje
13 Zaicita rezila $karij za grmicevije

Polnilnik baterij
14 polnilni kabel
15 Vi€ kabla polnilnika
16 Vticni spoj
Tehniéni podatki

Akumulatorske Skarje za rezanje
trave in grmiéevja......... PGSA 4 A2

Napetost motorja U.......c.ooueeeeee. 4V =
Kapaciteta C...oovvvvviiiiiiieiiceeen 2 Ah
Nazivno 3tevilo vriljajev ........... 1100 min"’
Vrsta zasCite ....ooovvvvieieiii IPX1
Rezilo 3karij za travo

SiriNG r€ZG ..o 73 mm

Sirina rezila ..o 80 mm
Rezilo $karij za grmovije

Dolzina reza .....ccc.coevveevninnnn. 120 mm

Razmik med zobmi............. pribl. 8 mm

Teza (vkljuéno s priborom)... pribl. 0,93 kg
Raven zvoénega tlaka

(Lpad v 63,0 dB(A), K =3 dB
Raven zvoéne modi (L)
ZAjOMEENA ... 77 dB(A)

izmerjena......74,1 dB(A); Kya=2,47 dB
Vibracije roaja ay, .. 2,41 m/s?, K=1,5 m/s?

Baterija (Li-lon)
Nazivna napetost ............. 4V =2 Ah

Vrednosti hrupa in vibriranja so bile dolo-
&ene v skladu s standardi in dologili imeno-
vanimi v |zjavi o skladnosti.
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Navedena vrednost vibracij je izmerjena
po standardiziranem postopku ter jo je
mozno uporabiti za medsebojno primerjo-
vo elekiriénih orodij. Navedeno vrednost
vibracij je prav tako mozno uporabiti za
oceno izpostavljenosti uporabnika.
Opozorilo:
A Vrednost vibracij med dejansko
uporabo se lahko razlikuje od nave-
dene vrednosti, odvisno od nadina
uporabe elektriénega orodja.
Posku3aijte zagotoviti ¢im manjso
obremenitev s tresljaji. Raven tre-
sljajev lahko zmanjiate, tako da
med uporabo orodja nosite rokavi-
ce in da omejite ¢as uporabe orod-
ja. Pri tem je treba upostevati celo-
ten Eas uporabe orodja (na primer
&as, v katerem je orodje izkljuéeno,
in &as, v katerem je vkljueno, ven-
dar deluje brez obremenitve).

Varnostni napotki
Ta naprava lahko v primeru
A nepravilne uporabe povzroéi
resne poskodbe. Preden jo
zaénete uporabljati, si skrbno
preberite navodila za upo-
rabo in se dobro seznanite z
vsemi upravljalnimi deli.

Slikovni znaki

Simboli v navodilih za uporabo
Opozorilni simboli z napotki
za preprecevanje poskodb in
materialne skode.
Nevarnost poskodb zaradi

elektriénega udara.

22

Simbol za obveznost z navedbami za
prepredevanie skode.

Obvestilni simbol z informacijami
za boljse rokovanije z napravo.

Nosite zascitno obutev.
Nosite rokavice z zaicito pred urezi.

Nosite zaicitna oéala in zaidito za

sluh.

L=~ 1El

Slikovni znaki na napravi

Pred prvim zagonom skrbno prebe-
rite navodila za uporabo.

>

Opozorilo!
Rezalno orodie se e premika.
Naprave ne uporabljajte v dezju,

slabem vremenu, v vlaznem okolju ali
na mokrih Zivih mejah ter zelenicah.

.g Nevarnost poskodb zaradi odleta-
vanja delcev!
[

I-R

L+| Navedba nivoja zvoéne mo&i Ly, v

175 dB.

K Orodja z vgrajeno akumula-
torsko baterijo ne meéite med

Uidon  mmmm o0spodinjske odpadke.

@ 5

Napotite druge osebe izven nevar-
nega obmogja.

Simboli na embalazi

Cas delovanja akumulatorske bate
rije

///|PARKSIDE
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JA20MM - Do|Fing reza noza tkarijza  b) Elektriénega orodja ne upora-
s grmicevie bljajte v okolju, kjer obstaja ne-
varnost eksplozije in v katerem
EIBO Sirina noza 3karij za travo se nahajajo gorljive tekoéine,
plini ali prah. Elekiriéna orodja pov-
@7\ Najv. debelina reza zrocajo iskrenje, zato se gorljiv prah ali
g pare lahko vnamejo.

) c) Ne dovolite otrokom in drugim
Zﬂ’l Izdelek 2 v 1 osebam, da bi se med delom pri-
Q) Menjava noza brez orodja blizale elektriénemu orodiju. Druge

osebe lahko odvrnejo vado pozornost in
izgubili boste nadzor nad orodjem.
2 Simbol za reciklaZo: valovita .
" lepenka 2) ELEKTRICNA VARNOST:
5% lzdelke in embalazo odstranite na a) Prikljuéni vti€ elekiriénega orodja
okolju prijazen nagin mora ustrezati vticnici. V nobe-
nem primeru vti¢a ne smete spre-
Splosni varnostni predpisi za minjati. Uporaba adapterskih vticev v
elektriéna orodja kombinaciji z zas&itno ozemljenimi ele-
kiricnimi orodji ni dovoliena. Nespreme-
OPOZORILO! Preberite vsa njen vii¢ in ustrezna vtiénica zmanij3ujeta
A varnostna opozorila, navo- nevarnost elektricnega udara.
dila, ilustracije in tehniéne b) Izogibaijte se telesnemu stiku z
podatke, s katerimi je opre- ozemljenimi povrsinami, na pri-
mljeno to elekiri¢no orodje. mer s cevmi, grelci, Stedilniki in
Neupostevanje varnostih navodil hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vase
in opozoril lahko povzrodi elekiri¢ni telo, obstaja povedano tveganije elekiric-
udar, pozar in/ali tezke poskodbe. nega udara.
¢) Elektriéno orodje zavarujte pred
Varnostna navodila in opozorila dezjem in vlago. Vstop vode v elek-
shranite za prihodnjo uporabo. tri¢no orodje poveduje nevarnost elekirié-
Pojem , elektriéno orodje”, uporabljen v nega udara.
varnostnih navodilih, se nanasa na elekiric-  d) Elektriénega kabla ne uporabljaj-
na orodja s priklopom na omrezje (s pri- te za prenasanje ali obesanje
kljuénim kablom) in na akumulatorska elek- elektricnega orodja in ne vlecite
triéna orodja (brez prikljuénega kabla). vtiéa iz vii€nice tako, da vieée-
te za kabel. Kabel zavarujte pred
1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU vroino, oljem, ostrimi robovi in premi-
kajocimi se deli orodja. Poskodovan
a) Poskrbite, da bo vase delovno ali zavozlan kabel poveduje nevarnost
mesto vedno ¢isto in dobro osve- elektricnega udara.
tlieno. Nered ali neosvetliena delovna  €) €e elektriéno orodje uporabljate
podrocja lahko povzrogijo nezgode. na prostem, uporabljajte samo
///[PARKSIDE | 23
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f)

3)

b)

<)

d)

24

podaljsek, ki je primeren za delo
na prostem. Uporaba podaljsevalnega
kabla, ki je primeren za uporabo na
prostem, zmanj$uje nevarnost elekfrié-
nega udara.

Ce se uporabi elekiri¢nega orodja
v vlaznem okolju ni mogoce izo-
gniti, uporabite zas¢itno stikalo
za okvarne tokove. Uporaba zaséi-
tnega stikala za okvarne tokove zmanija
tveganije elekiri¢nega udara.

VARNOST OSEB

Bodite zbrani in pazite, kaj de-
late. Dela z elektriénim orodjem
se lotite razumno. Elekiri¢nega
orodja ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali
pod vplivom mamil, alkohola oziroma
zdravil. En sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elekiriénega orodja ima lahko
za posledico resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zaséitno
opremo in vedno nosite zas¢i-
tna oéala. Nosenje osebne zaicitne
opreme, na primer nedrsecih zas€itih
Cevljev, zaiéitne Celade ali gludnikoy,
zmanj3uje tveganie telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu
vklopu orodja. Preden elektriéno
orodie prikljuéite na elektriéno
omrezje, ga dvignete ali prena-
Sate, se prepricaijte, da je izklju-
€eno. Ce pri nodeniju elekiriénega orod-
ja drzite prst na stikalu ali &e vkloplieno
orodije prikljucite na omreZje, lahko
pride do nesrece.

Pred vklopom z elektri¢nega
orodja odstranite nastavitvena
orodja ali vijaéni kljué. Orodje ali
kljug, ki se nahaja na vrteGem se delu
orodja, lahko povzrogita nezgodo.
Izogibaijte se nenormalni telesni
drzi. Poskrbite za varno stojisée

f)

9)

h)

4)

b)

in ohranite ravnotezje. Tako boste
lahko v nepri¢akovani situaciiji bolje ob-
vladali elekiri¢no orodie.

Uporabljajte primerno obleko.
Ne nosite Sirokih oblacil ali naki-
ta. Lasje, obladila in rokavice naj
se ne pribliZujejo premikajo¢im
se delom orodja. Premikajoci se deli
orodja lahko zagrabijo ohlapno obleko,
nakit ali dolge lase.

Ce je mogoce namestiti naprave
za odsesavanje in prestrezanje
prahu, jih namestite in zagoto-
vite njihovo pravilno uporabo.
Ce so na voljo priklju¢ki za odsesava-
nje in lovilnik prahu, se prepricajte, da
so pravilno prikloplieni in da jih pravil-
no uporabljate.

Ne pustite se preslepiti laznemu
obéutku varnosti in ne zane-
marjajte varnostnih navodil za
elektriéna orodija, tudi ¢e po
veékratni uporabi elektriéno
orodje dobro poznate. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj del¢kih sekun-
de povzrodi hude poskodbe.

UPORABA IN RAVNANIJE Z
ELEKTRICNIM ORODJEM

Ne preobremenijujte orodja. Upo-
rabljajte samo elekiriéno orodije,
ki je predvideno za opravljanje
doloéenega dela. Z ustreznim ele-
kiricnim orodjem boste delali bolje in
varneje v predvidenem obmodju zmoglji-
vosti.

Ne uporabljajte elektriénega
orodja, ki ima pokvarjeno stika-
lo. Elektricno orodie, ki ga ni mozno
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Izvlecite vti€ iz vii€nice in/ali od-
stranite akumulatorsko baterijo,
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f)

9)

h)
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preden se lotite nastavitev orod- 5) SKRBNO RAVNANJE Z AKUMU-
ja, zamenjate pribor ali odlozite LATORSKIMI ORODJI IN NJIHO-
orodije. Ta previdnostni ukrep onemo- VA UPORABA
goéa nenamerni zagon elekiriénega
orodja. a) Akumulatorske baterije polnite
Elektriéno verizno orodije, ki ga samo v polnilnikih, ki jih priporo-
ne uporabljate, shranjujte izven ¢a proizvajalec. Na polnilniku, pred-
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne videnem za polnjenje dolocene vrste
poznaijo ali niso prebrale teh navodil, akumulatorskih baterij, lahko pride do
ne dovolite uporabljati orodja. Elekiriéna pozara, & ga uporabite za polnjenje
orodja so nevarna, &e jih uporabljajo drugih vrst akumulatorskih baterij.
neizkuene osebe. b) Za pogon elekiri¢nih orodij upo-
Elektri¢no orodije in vpenjalne rabljajte samo zanje predvidene
nastavke skrbno neguite. Prepri- akumulatorske baterije. Uporaba
Cajte se, da gibljivi deli delujejo drugaénih akumulatorskih baterij lahko
brezhibno in da niso stisnjeni. povzrodi telesne poskodbe in pozar.
Prav tako ne smejo biti zZlomljeni ¢) Akumulatorska baterija, ki ni
ali poskodovani do te mere, da v uporabi, ne sme priti v stik
ovirajo delovanje elektriénega s pisarniskimi sponkami, ko-
orodja. Pred ponovno uporabo vanci, kljuéi, zeblji, vijaki ali z
je treba poskodovani del orodja drugimi kovinskimi predmeti, ki
popraviti. Vzrok za 3tevilne nezgode bi lahko povzrocili premostitev
so prav slabo vzdrzevana elekiri¢na kontaktov. Kratek stik med kontakti
orodja. akumulatorske baterije lahko povzroéi
Rezalna orodja naj bodo ostra in opekline ali pozar.
€ista. Skrbno negovana rezalna orodja  d) Pri napaéni uporabi lahko iz aku-
z osfrimi robovi se manj zatikajo in so mulatorske baterije izteée tekoéi-
laZje vodljiva. na. Izogibaite se kontaktu z njo.
Elektri¢no orodije, pribor, nastav- Ce vseeno pride do stika, prizade-
ke itd. uporabljajte v skladu s to mesto spirajte z vodo. Ce pride
temi navodili. Pri tem upostevaijte tekocina v oci, po spiranju poiiite zdrav-
delovne pogoije in vrsto dela, ki nisko pomog. Iztekajoda tekoina lahko
ga nameravate opravljati. Zaradi povzrodi drazenje koze in opekline.
uporabe elekiri¢nega orodja v druge, e) Ne uporabljajte poskodovanih
nepredvidene namene, lahko nastanejo ali predelanih akumulatorskih
nevarne situacije. baterij. Poskodovane ali predelane
Skrbite za to, da so roéaiji in pri- akumulatorske baterije se lahko obna-
jemalne povrsine suhi, €isti in $ajo nepredvidljivo in povzrogijo pozar,
brez olja ali masti. Spolzki roéaiji eksplozije ali poskodbe.
in prijemalne povrsine ne omo- f) Akumulatorskih baterij ne izpo-
gocajo varne uporabe in nad- stavljajte ognju ali previsokim
zora nad elektriénim orodjem v temperaturam. Ogenj ali tempera-
nepredvidenih situacijah. ture, visje od 130 °C, lahko povzrocijo
eksplozijo.
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9)

6)

b)

Upostevaijte vsa navodila za
polnjenje in akumulatorske bate-
rije ali akumulatorskega orodja
nikoli ne polnite izven tempera-
turnega obmoéja, navedenega v
navodilih za uporabo. Nepravilno
polnjenje ali polnjenije izven dovoljene-
ga temperaturnega obmogja lahko uniéi
akumulatorsko baterijo in poveca nevar-
nost pozara.

SERVIS

Elektri¢no orodje lahko popravlja
samo usposobljen strokovnjak,
in to izkljuéno z originalnimi
nadomestnimi deli. Le fako bo tudi
vnapre|j zagotovljena varna raba elek-
tri¢nega orodja.

Poskodovanih akumulatorjev
ne popravljajte. Kakrina koli po-
pravila akumulatorskih baterij lahko
izvaja samo proizvajalec ali njegovi
pooblaiceni serviserji.

Posebni varnostni predpisi
za akumulatorske skarje za
travo in grmiéevje

1)

a)

b)
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VARNOSTNI NAPOTKI ZA SKAR-
JE ZA ZIVO MEJO

Rezila ne priblizujte delom telesa.
Pri delujoéem orodju ne posku-
Sajte odstraniti vej in med delom
ne drzite vej. Veje, ki so se za-
gozdile, lahko odstranite samo,
ko je orodje izkljuéeno. En sam
trenutek nepazljivosti pri uporabi
skarij za Zivo mejo ima lahko za
posledico resne telesne poskodbe.
Skarje za Zivo mejo prenasajte
samo, ko je rezilo zaustavljeno,
tako da jih drzite za rocaj. Pri

d)

b)

<)

d)

transportu ali shranjevanju skarij
za Zivo mejo nanje vedno nata-
knite zas¢itni pokrov. Ce z orod-
jem ravnate skrbno, zmanjsate
nevarnost poskodb z rezilom.
Elektri¢no orodije drzite le za izo-
lirane prijemalne povrsine, saj
lahko rezilo pride v stik s skritimi
elektriénimi vodi. Ob stiku rezila z
vodom pod napetostjo lahko napetost
preide na druge kovinske dele orodja in
povzrodi elekiriéni udar.

Kabla ne priblizujte rezilu. Med
delom je lahko kabel skrit v grmovju,
zaradi éesar ga lahko nehote prerezete.
Pred delom preverite, da v Zivi
meji ni skirith predmetov, kot je
na primer Zica ipd. Tako preprecite
poskodbe orodja.

POSEBNA VARNOSTNA OPOZORI-
LA ZA AKUMULATORSKA ORODJA

Da zmanjsate nevarnost elekitric-
nega udara, pred ¢is¢enjem izvle-
cite vti¢ polnilnika iz vti¢nice.
Akumulatorske baterije/elek-
tricnega orodja/naprave ne iz-
postavljajte moénim sonénim in
ne odlagajte na grelne naprave.
Akumulatorska baterija je ob&utljiva na
vrodino in obstaja nevarnost eksplozije.
Pred polnjenjem poéakaite, da se
segreta akumulatorska baterija
ohladi.

Akumulatorske baterije ne od-
pirajte in jo zasditite pred me-
hanskimi poskodbami. Obstaja
nevarnost kratkega stika in uhajanija
hlapoyv, ki drazijo dihala. Poskrbite za
dotok svezega zraka in v primeru teZav
poiiite zdravnisko pomog.



3) VARNOSTNI NAPOTKI ZA
SKARJE ZA TRAVO

Opozorilo! Uporaba orodja
ni dovoljena otrokom, ose-
bam z omejenimi fiziénimi,
senzoriénimi ali dusevnimi
sposobnostmi, osebam, ki za
uporabo nimajo dovolj zna-
nja in izkusenj, ter osebam,
ki niso seznanjene z navodili
za uporabo. Predpisi v neka-
terih drzavah lahko omejuje-
jo starost uporabnikov.
Orodja nikoli ne uporabljaj-
te v blizini ljudi, predvsem
otrok, in Zivali.

Za svojo osebno varnost:
Nosite primerno delovno
obleko, kot so trdna obutev
z nedrsedim podplatom, ro-
bustne dolge hlage, rokavice
in zad¢itna ocala. Med dol-
gotrajnej$o uporabo orodja
nosite zaséito za sluh. Ne
nosite dolgih oblaéil ali na-
kita, ker jih lahko zagrabijo
premikajoéi se deli orodja.
Orodja ne uporabljajte, ce
ste bosi ali obuti v natikace.

0Se

a) Vedno naijprej izklopite
orodje in odstranite var-
nostni kljuc.

- &e pustite orodje brez nadzo-
ra

€D

- preden odstranjujete blokade

- pred preverjanjem, Ciséenjem
ali vzdrzevalnimi deli

- ko ste naleteli na oviro

- vedno, ko zaéne orodje vibri-
rati na nenavaden naéin
Za preprecevanije nesrec in

_ poskodb.

b) Ce med delovanjem oro-
dja pride do napake ali
nezgode, orodje takoj iz-
klopite. Ustrezno oskrbite
poskodbe in obiséite zdra-
vnika. Glede odpravljanja
motenj preberite poglavje ,Od-
pravljanje napak” ali se obrnite
na nas servisni center.

c) Orodja ne uporabljajte v
slabem vremenu, zlasti ée
obstaja nevarnost udara
strele. Obstaja nevarnost teles-
nih poskodb zaradi elekiriénega
uvdara.

d) Preprecite nenormalno
drzo telesa.

e) Vedno pazite na ravnotez-
je, da na pobogjih vedno
stojite stabilno.

f) Med uporabo izdelka ho-
dite. Ne tecite.

g) Ne dotikajte se premika-
jocih se nevarnih sestavnih
delov, preden ne odstra-
nite varnostnega kljuéa
in se premikajoéi nevarni
sestavni deli ne ustavijo v
celoti.
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h) Izdelka nikoli ne uporab-
ljajte s pomanjkljivimi
zaséitnimi pripravami ali
pokrovi ali brez zaséitnih
priprav.

4) DODATNI VARNOSTNI
NAPOTKI

a) Orodije vkljucite le, ko so
roke, stopala in vsi drugi
deli telesa na varni razdalji
od orodja. Nevarnost ureznin.

b) Pazite, da si z rezalnimi
elementi ne poskodujete
rok in stopal.

c) Odstranite polnilnik, pre-
den se lotite dela z orod-
jem. Ne uporabljajte podalj-
Sevalnega kabla. Polnilnik je
dovoljeno uporabljati samo v za-
prtih prostorih. Vdor vode pove-
¢a tveganie elektri¢nega udara.

d) Skarij za grmicevje ne
uporabljajte v kombinaciji
s teleskopskim rocajem.
Nevarnost ureznin.

e) Orodje je namenjeno reza-
nju Zive meje. Z orodjem
ne rezite vej, trdega lesa
ali drugega. Tako prepredite
poskodbe orodja.

f) Blokiranega/ukleséenega
lista ne poskusajte spro-
stiti, dokler ne izkljucite
orodja. Nevarnost poskodb.

g) Izdelka nikoli ne primite

za rezilo, prav tako ga ne
dvignite za rezilo. Stik z
rezilom lahko pripelje do
telesnih poskodb.
A Opozorilo! Elektricno orodije
med delovanjem ustvarja
elektromagnetno polje. To
polje lahko v dolo&enih pog-
ojih vpliva na aktivne in pa-
sivne medicinske vsadke. Da
bi zmanij$ali nevarnost resnih
ali smrtnih poskodb, osebam
z medicinskimi vsadki pripo-
roamo, da se pred uporabo
orodja posvetujejo s svojim
zdravnikom in proizvajalcem
medicinskega vsadka.

5) DRUGA TVEGANJA

Tudi &e to elektriéno orodje uporabl-
jate v skladu s predpisi, se pri njeg-
ovi uporabi pojavlja nekaj tvegani.
Naslednije nevarnosti se lahko po-
javijo v povezavi s konstrukcijo in
izvedbo tega elekiriénega orodja:
a) ureznine,

b) poskodbe sluha, e ne uporabl-
jate ustrezne zaséite za sluh,

c) Poskodbe oéi, & ne uporabljo-
te ustrezne zascite za oci.

d) vpliv na zdravje zaradi tresljo-
jev, ki se prenasajo na dlani in
roke, ¢e orodje uporabljate dlje
dasa oziroma ga ne uporablja-
te in vzdrZuijte pravilno.

28



Postopek polnjenja

Akumulatorske baterije ne
A izpostavljanje ekstremnim

razmeram, kot so vrodina in
udarci. Nevarnost poskodb
zaradi iztekajoce elektrolitske
raztopine! Ce pride tekoéina
v ofi ali v stik s koZo, jo takoj
sperite z vodo ali nevtralizi-
rajte z nevtralizatorjem ter
poiscite zdravnisko pomoc.

A Akumulatorsko baterijo pol-

nite samo v suhih prostorih.
Orodja med polnjenjem ne
vklapljajte. Nevarnost po-
s$kodb zaradi elekiri¢nega
udara.

Akumulatorska baterija doseze pol-
no zmogljivost Sele po veckratnem
polnjeniju.

pud @

Varnostni klju¢ mora biti med poln-
jenjem vstavljen.

pud @

e Pred prvo uporabo napolnite akumula-
torsko baterijo v orodju. Akumulatorske
baterije ne polnite veckrat zapored po
malo.

» Ce orodje deluje prepocasi, akumula-
torsko baterijo dodatno napolnite.

eV vsakem primeru upostevaijte vsa ve-
ljavna varnostna navodila ter predpise
in nasvete za varovanije okolja.

e Garancija ne velja za okvare, ki nasta-
nejo zaradi nepravilne uporabe.

Pozor: Napajalnik s standardom

USB-C uporabljajte z napajalno/pol-
nilno napetostjo 5 V in polnilnim tokom
pod 2200 mA. Izdelek je za polnjenje do-
voljeno prikljuéiti samo na napravo,

€D

oznaéeno z enim od naslednjih simbolov:

(O] ali .

1. Vstavite varnostni kljug (7).

2. Polnilni kabel (14) priklju¢ite na
napajalno enoto.

3. Vi€ kabla polnilnika (15) po-
vezite z vtiénico za polnjenije
naprave (6).

4. Vtaknite polnilnik v vtiénico.
Prikaz polnjenja (2) sveti:
rdeéa: baterija orodije se polni.
zelena: polnjenije je kon&ano.
Priporoéeni &as polnjenja znada
najvec 1 ur.

Ta &as polnjenja je mogoce do-
sedi le z uporabo napajalnika.

5. Po kon&anem postopku polnjenija
najprej vti¢ potegnite iz vtinice
in potem vti¢ kabla polnilnika
(15) potegnite iz naprave.

® | Upostevajte zaicito pred hrupom in
1 J iokalne predpise.

Namestitev/menjava
rezila

Bodite pozorni, da pred na-
A mestitvijo ali menjavo rezil
orodje izklopite in izvlecete
varnostni kljué (7), da prepre-
¢ite nevarnosti in poskodbe.

Namestitev rezila

1. Namestite rezilo 3karij za travo (10)
ali rezilo 3karij za grmiéevije (12) na
vtiéni spoj (16) na spodnii strani rezal-
ne glave (1).

2. Pritisnite rezilo v smeri rezalne glave

(1). Slidno se zaskodi.
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Odstranitev rezila:
3. Pritisnite tipko za sprostitev (9) na glavi
rezila (1) in snemite celoten noz.

Vklop in Izklop

1. Pred vklopom snemite zaicito rezila

(11/13).

Vstavite varnostni klju¢ (7) v orodje.

Za vklop drzite pritisnjeno varnostno

zaporo vklopa (3) ter pritisnite stikalo

za vklop in izklop (8). Ponovno izpusti-

te varnostno zaporo vklopa.

Orodie deluje z najvijo hitrostjo.

4. Za izklop stikalo za Vklop/Izklop (8)
spustite.

A

w N

Po izklopu naprave se rezila se
nekaj éasa premikajo naprej.
Pocakaite, da se rezila v celoti
ustavijo. Premikajocih se rezil
se ne dotikaijte in jih ne zaviraj-
te. Nevarnost poskodbe!

Splosni delovni napotki

Pri rezanju pazite, da v rezilo ne
0 zaidejo nobeni predmeti, kot na
primer Zica, kovinski deli, kamni
itd. To lahko privede do po3kodb
rezalne priprave. V primeru bloka-
de rezil zaradi trdnih predmetov
napravo takoj izklopite.

*  Napravo pred vsako uporabo preveri-
te glede ocitnih pomanikljivosti, kot so
razrahljani, obrabljeni ali poskodovani
deli. Preverite trdno prileganije vijakov
v dvostranskem rezilu.

e Odstranite polnilnik, preden se lotite
dela z orodjem. Ne uporabljajte po-
daljevalnega kabla.

e Uporabljajte samo ostra rezila, da
dosezete dobro rezalno zmogljivost in

obvarujete napravo in akumulator.

* Naprave med delom ne obremenijuijte
tako zelo, da obmiruje.

¢ Upostevaijte napotke za vzdrzevanije in
cis¢enje naprave.

Uporaba kot skarje za
travo

e Travo lahko najlaZje rezete, ko je suha
in kratka.

Nastavitev delovnega kota:

Za udobno oblikovanje robov lahko rezal-
no glavo (1) obrnete za 90° v obe smeri.

Rezalno glavo (1) lahko namestite v tri po-
lozaje: +90°, 0°, -90°.

1. Pritisnite gumb za sprostitev (4) in obr-
nite rezalno glavo (1) v Zeleni poloZaj.

2. lIzpustite gumb za sprostitev (4), rezal-
na glava (1) se zaskodi.

Uporaba kot skarje za
grmovije

® Napravo enakomerno premikaite na-
prej.

Dvostransko rezilo omogo&a rez v obe
smeri ali iz ene smeri v drugo s pomo-
&jo nihalnih gibov.

Ciséenje/Vzdrievanje

Izvajanije del, ki niso opisana
v teh navodilih, prepustite
nasemu servisnemu centru.
Uporabljajte samo originalne
dele. Nevarnost poskodb!

Bodite pozorni, da pred vsemi deli
izvlecete varnosti klju¢ (21 7).

A
@
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Ne uporabljaite &istil oz. topil. Z nii-
mi napravo lahko dokonéno posko-
dujete. Kemiéne snovi lahko naénejo
dele naprave iz umemih snovi.

Pri delu z rezili (I2¥ 10/12) nosite

rokavice. Nevarnost ureznin.
Naslednja vzdrzevalna in &istilna dela
izvajajte redno. Tako je zagotovljena dol-
gotrajna in zanesljiva uporaba:

e Pokritja in za3Citne priprave preverite
glede poskodb in pravilnega prilego-
nja. Po potrebi jih zamenjaijte.

¢ Orodja nikoli ne uporabljajte z varo-
valnimi pripravami ali pokrovi v okvari
ali s poskodovanim ali obrabljenim
kablom.

e Poskrbite, da bodo prezraéevalne
reze, ohi$je motorja in rocaji vedno
Cisti. Za &id&enje uporabljajte vlazno
krpo ali 3cetko.

e Poskrbite, da bo rezilo vedno Eisto.

Po vsaki uporabi orodja

- odistite rezilo (z oljnato krpo),

- naoljite nosilec re-
zila s kapalko za -
olje ali sprejem.

* Rahle razpoke na

rezilih lahko zgladite ===
sami. V ta namen re- [CTH

zila obrusite z brusnim kamnom. Samo
ostra rezila pomenijo dobro rezalno
zmogljivost.

* Topa, upognjena ali poskodovana rezi-
la je treba zameniati.

Za kodo, ki jo povzrodijo nade naprave,
ne odgovarjamo, ¢e je nastala zaradi
nestrokovnih popravil ali uporabe neori-
ginalnih delov oz. zaradi nepredvidene
uporabe naprave.

€D

Shranjevanje

e Orodje shranjujte na suhem mestu v
priloZeni zadciti za rezilo ter izven do-
sega ofrok.

* Akumulatorsko baterijo shranite le
delno napolnjeno. Ce akumulatorsko
baterijo shranite za dlje ¢asa, naj bo
napolnjena 40-60 %.

¢ Orodje hranite pri temperaturah od
10 °C do 25 °C. Izogibaite se ekstre-
mnemu mrazu ali vrodini pri shranje-
vanju, da akumulatorska baterija ne
izgubi svoje moci.

e Ce akumulatorsko baterijo shranite za
dlje &asa, priblizno na tri mesece pre-
verjajte napolnjenost in jo po potrebi
dodatno napolnite.

Odstranitev/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalazo oddajte v
okolju prijazno reciklazo.

Elektricnih naprav ne odvrzite med

hisne odpadke.
|

Orodja z vgrajeno akumulator-
KE sko baterijo ne mecite med go-
mmm Liion  spodinjske odpadke, v ogenj
(nevarnost eksplozije) ali vodo. Poskodova-
ne akumulatorske baterije lahko $kodujejo
okolju in zdravju, &e se iz njih spro3cajo
strupeni hlapi ali iztekajo strupene tekogine.

® Orodje odstranite z izpraznjeno aku-
mulatorsko baterijo. Orodja in akumu-
latorske baterije ne odpiraijte.

¢ Orodje odstranite v skladu z lokalnimi
predpisi. Orodje oddajte na zbiro mesto,
kjer ga bodo okolju prijazno reciklirali.
Ve¢ informacij dobite pri svojem lo-
kalnem podjetju za odstranjevanije
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odpadkov ali nasem servisnem centru.

Odvzemno mesto obvestite, da je v
orodije fiksno vgrajena akumulatorska
baterija.

Odsluzeno orodie, ki nam ga podljete,
odstranimo brezplaéno.

Odrezane veje dajte v kompostiranje
in jih ne odvrzite v smetnjak.

Nadomesini deli/Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani www.grizzlytools.shop
. Ce imate tezave s postopkom narocanja, uporabite obrazec za stik.
Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 33).

Pol. Oznaka Kataloska stevilka
7 Varnostni klju¢ 91105146
10 Rezilo 3karij za travo 13699997
11 Za¥Cita rezila 3karij za travo 91105148
12 Rezilo 3karij za grmigevie 13700054
13 Tipka za sprostitev $karij za grmicevje 91104642
Odpravijanje napak

Tezava Mozen vzrok Odprava napake

Orodje se ne

vklopi

Orodije je prazno

Napolnite orodije (glejte ,Polnjenje”)

Zapora vklopa (3) ni
pravilno pritisnjena

Vklopite orodje (glejte ,Uporaba®).

Stikalo za vklop/izklop
(8) je v okvari

Popravilo naj opravi servisni center.

Varnostni klju¢ (7) ni
vstavljen.

Vstavite varnostni klju¢ (glejte
.Uporaba”).

Preved trenja, ker orodje ni
zadostno namazano.

Naoljite rezilo (10/12)
(glejte ,Ciseenje/vzdrzevanje”)

Umazano rezilo

Oistite rezilo (glejte ,Cicenje/

. (10/12) vzdrZevanije”)

Slab uéinek — : —

kosnje Rezilo (10/12) je topo all Zamenijaite (glejte ,Nadomestni deli/
ima vdrfine e fop pribor”) ali nabrusite rezilo (glejte
ima vart .Ciscenje/vzdrzevanje”)
Rezilo (10/12) je Zamenijaite rezilo (glejte ,Nadomestni
poskodovano deli/pribor”)
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 01 888 92 73

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstédter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob iz
polnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga. Datum izrogi-
tve blaga je razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3¢enemu servisu predloziti garancijski list in raéun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.
Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
z&véreénd kontrola. Tim je zaruéena funké-
nost pfistroje.

Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto
@ vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpecnosti, pouzivani
a likvidace. Pred pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi pokyny k
obsluze a bezpeénosti. Vyrobek po-
uziveijte jen k popsanym G&elim a v
rémci uvedenych oblasti pouZiti.
Ndvod dobfe uschoveijte a pfi pre-
ddvéni vyrobku tretimu piedeite i

viechny podklady.
Uéel pouziti

Pristroj je uréeny pouze ke stfihani a zkra-
covdni tenkych vétvicek u Zivych plotl, kfo-
vin a ozdobnych kef0 a ke stfthdni trdvy

u hran a na malych plochdch pro domdci
pouziti.

Tento pFistroj nenf uréeny pro komeréni vyu-
Ziti. PFi komerénim pouziti zaruka zanikne.
Pristroj je uréeny k pouzivdni dospélymi
osobami. Mladistvi starsi 16 let smi pristroj
pouzivat jen pod dohledem.

Jakékoliv jiné pouziti, které neni v tomto
nédvodu vyslovn& povoleno, miZe vést

k poskozeni pristroje a predstavovat vazné
nebezpedi pro uZivatele.

Obsluha nebo uzivatel jsou odpovédni za
pripadné Orazy nebo $kody zpdsobené fre-
tim osobdm nebo na jejich majetku.
Vyrobce neruéi za 3kody, které byly zpUso-
beny nesprévnym pouZivanim nebo chyb-
nou obsluhou.
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Obecny popis

i

Rozsah dodavky

Obrdazky najdete na pfedni
vyklopné strané.

PI’ISITO| vybaltej a zkontroluijte, je-li komplet-
ni. Obalovy materidl ¥adné zlikviduijte.

Zafizeni s bezpe&nostnim klicem
NOZ na trdvu + ochrana noze
NOZ na kefe + ochrana noZe

kabel USB-C

Navod k obsluze
Piehled

Pristroj

Reznd hlava

Indikace nabijeni (LED)
Blokovdni zapnuti, pfistroj
odjisténi k oto&eni fezné hlavy
Rukoijef pristroje

Nabijeci z&suvka
Bezpeénostni kli¢
Zapina&/vypinad, pfistroj
odblokovaci tlagitko

NV ONOOUONANWN—

Strihaci zafFizeni:
10 NUZ na trdvu
11 Ochrana noze na trévu
12 N0z na kefe
13 Ochrana noze na kefe

Nabijecka:
14 nabijeci kabel
15 Zastréka kabelu k nabijeéce

16 Konektor

Popis funkce

Akumuldtorové niizky na travnik a Zivy plot
je kombinovany pfistroj se dvéma vymé-
nitelnymi fezacimi zafizenimi. PFi pouziti
nizek na kefe se jako fezaci zaFizeni po-
uZije oboustranny nosnik noze (teflonovd
nepfilnavéd vrstva).

Zuby jsou z bezpeénostnich divodi na
strandch zaobleny a umistény vzdjemné
presazené, aby se snizilo nebezpedi po-
ranéni. Pfi pouziti jako ndzky na travu se
jako fezaci zafizeni pouzije vsazeny niz
s vétsim poctem zub0.

Bezpeénostni kli¢ chrani pfed nedmyslnym
zapnutim. Popis funkce obsluznych dild se
nachdzi nize.

Technické vdaje

Akumuléatorové nuzky na travnik
a Zivy plot ....ccceeeeeeeeeee.. PGSA 4 A2

Napéti motoru U........oooovvviinnnen. 4V =
Kapacita C.....ooovvvieiiiiiiiiieiicee 2 Ah
Jmenovité otd&ky............c.e... 1100 min’
Druh ochrany........ccocoiiiiiiiiii IPX1
NOz nizek na trévu

Sitkarezu ....ooeveiiii 73 mm

SItka NOZ€ oo, 80 mm
NOZ nizek na kefe

Délka Fezu ..ooovveveiiiiiiieei 120 mm

Mezera ozubeni .................... asi 8 mm

Hmotnost (vé. pFislusenstvi) ..... asi 0,93 kg
Hladina akustického tlaku

T I 63,0 dB(A), K ,=3 dB
Uroved akustického vykonu (L)

Zaru€end .....oooviiieiieee, 77 dB(A)

méfend........ 74,1 dB(A); Kya= 2,47 dB
Vibrace (ay,

na rukojeti ....... 2,41 m/s?2, K=1,5 m/s2

Akumulétor (Li-lon)
Jmenovité napéti.............. 4V =2 Ah
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Hodnoty u hluku a vibrace byly stanove-
ny podle norem a ustanoveni uvedenych
v prohlé3eni o shodé.

Uvedend hodnota emisi vibraci byla zméfe-

na podle normovaného zkudebniho postupu

a miZe se pouzit ke srovnéni jednoho elek-

trického ndradi s jinym.

Uvedend hodnota emisi vibraci se miZe po-

uzit také k odhadnuti preruseni funkce.

A

Vystraha:

Hodnota emisi vibraci se mize bé-
hem skute&ného pouzivani elektric-
kého ndfadi lisit od uvedené hodno-
ty, v zAvislosti na zpUsobu, kterym
se elektrické né&radi pouzivé.

Dle moznosti se snazte udrzet co
nejniz3i zatizeni, zpUsobené vibra-
cemi. Priklady opatfeni ke snizeni
zatizeni, zpUsobeno vibracemi, je
noseni rukavic pfi pouziti néstroje
a omezeni pracovni doby. Pfitom
se musi brat v Gvahu viechny &asti
pracovniho cyklu (napfiklad doby,
b&hem kterych je elekiricky ndstroj
vypnuty, a ty, ve kterych je sice za-
pnuty, ale bézi bez z4téze).

Bezpeénostni pokyny

A

Tento pristroj mize pfi ne-
spravném pouziti zpUsobit
vazna poranéni. Dfive nez
zaénete s pristrojem praco-
vat, prectéte si peclivé navod
k obsluze a bezpeénostni po-
kyny a dobfe se seznamte se
viemi obsluznymi dily.

@

Grafické znaéky

Symboly v navodu

Vystrazné znacky s udaiji pro
zabranéni skodam na zdravi

anebo vécnym skodam.

Hrozi nebezpedi poranéni
elektrickym proudem.

Prikazové znacky s Gdaiji pro pre-
venci $kod.

Informaéni znacky s informacemi
pro lepsi zachdzeni s néstrojem.

Noste protiskluzovou bezpeé&nostni
obuv.

Noste rukavice, které jsou bez-
pecné proti porezdni.

OSSP b

PouzZivejte ochranu zraku a sluchu.

Grafické znaéky na pristroji

@ Pfed prvnim uvedenim do provozu
si peclivé preététe ndvod k obsluze.

A Varovani!

M Pristroj dobihd.

=\ Pfistroj nepouzivejte v desti, pFi $pat-
% nych povétrnostnich podminkdch, ve
vlhkém prostiedi nebo na mokrych
zivych plotech nebo trévnicich.

. Nebezpedi poranéni odmrsténim
é dilo!

e Ostatni osoby se nesmi pohybovat
I«ﬂ v rizikové oblasti.
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77 Udaj o hladiné hluku Ly, v dB

E E Nevyhazujte néstroj se zabu-
dovanym akumuldtorem do

Udon wemm domdciho odpadu.

Symboly na baleni
@ provozni doba akumuldtoru

120 mm

[———————>!
188000000
sinuunung

délka fezu nozZe na stithdni
kefd

élao 3itka noze na stfthdni trévy

max. feznd tloustka

&1l
ZE']. zarizeni 2 v 1

O s vyménou noze bez ndstroje

Recyklaéni symbol: vinitd lepenka
PAP

5% Zlikvidujte vyrobky a obaly ekolo-
gickym zpUsobem

Vseobecné bezpeénosti
pokyny pro elektrické naradi

VYSTRAHA! Prectéte si viech-
A ny bezpeénostni pokyny a
instrukce, prohlédnéte si ob-
razky a technické udaje, kte-
ré jsou dodavany k tomuto
elektrickému néafadi. Pochybeni
pfi dodrzovdni bezpeénostnich
pokynd a instrukei mohou zpUsobit
dder elektrickym proudem, popdleni
a/nebo t&€zkd zranéni.

Vsechny bezpeénostni pokyny a
instrukce uchovejte pro budouci
pouziti.

Pojem ,elektrické nafadi” pouzivany v
bezpeé&nostnich pokynech se vztahuje na
elektrické néradi napdjené z elekirické sité
(prostrednictvim sitového kabelu) a na elek-
trické nafadi napdjené akumuldtorem (bez
sitového kabelu).

1) BEZPECNOST PRACOVISTE:

a) Udrzujte svij pracovni Usek Eisty
a dobfe osvétleny. Nepoiddek ane-
bo neosvétlené pracovni oblasti mohou
vést k nehoddm.

b) Nepracujte s elekirickym néstro-
jem v okoli ohrozeném vybu-
chem, v kterém se nachazi horla-
vé tekutiny, plyny anebo prachy.
Elektrické ndstroje vytvdri jiskry, které
mohou zapdlit prach anebo pdry.

c) Bé&hem pouzivani elektrického
nastroje udrzujte déti a jiné
osoby vzdalené od sebe. Pfi ne-
pozornosti miZete ztratit kontrolu nad
ndstrojem.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

a) Pripojna zastréka elektrického
nastroje se musi hodit do zasuv-
ky. Zastrcka se nesmi zadnym
zpUsobem zménit. Nepouziveijte
zZadné adaptérové zastréky ve
spojeni elektrickymi néstroji s
ochrannym uzemnénim. Nezmé-
néné zdstrcky a vhodné zdsuvky zmen-
3uji riziko elektrického dderu.

b) Vyvaruijte se té€lesnému kontakiu
se zemnénymi povrchy jako jsou
roury, topna télesa, spordky a
lednicky. Existuje zvy3ené riziko skrze
elekiricky dder, kdyz je Vase télo zem-
néné.

c) Nevystavuijte elektricky nastroj
desti anebo mokru. Vniknuti vody
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do elektrického ndstroje zvysuije riziko
elektrického tderu.

d) Nepouzivejte kabel k jinému

Uéelu, jako je noseni nebo zavé-
$eni elektrického néastroje anebo
vytazeni zastréky ze zasuvky.
Udrzujte kabel vzdalené od
zéaru, od oleje, od ostrych hran
anebo od pohybuijicich se éasti
nastrojo. Poskozené anebo zamotané
kabely zvy3uji riziko elektrického tderu.

e) Kdyz pracujete s elektrickym na-

f)

strojem pod Sirym nebem, pak
pouzivejte pouze prodluZovaci
kabely, které jsou vhodné i pro
venkovni oblast. Pouziti prodluzova-
ctho kabelu vhodného pro venkovni ob-
last, zmen3uje riziko elektrického tderu.
Pokud je provoz elektrického
nastroje ve vlhkém prostiedi ne-
vyhnutelny, pouzijte proudovy
chranig. Pouziti proudového chranice
snizuje riziko Urazu elekirickym prou-
dem.

3) BEZPECNOST OSOB:

g) Lze-li namontovat zatizeni na

odsavani éi zachytavani prachu,
musi se takové zaFizeni namon-
tovat a spravné pouzivat. Pfi pou-
zivani zafizeni na odsavéni prachu lze
snizit nebezpedi vznikajici v dosledku
prachu.

h) Drzadla a Gchopné plochy udr-

Zujte v suchém a ¢istém stavu
bez stop oleje ¢i mastnoty. Kluzkd
drzadla a kluzké dchopné plochy neu-
moziuji bezpe&né ovladéni a kontrolu
elekirického néfadi v neogekdvanych
situacich.

///|PARKSIDE
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4) POUZiVANi A OSETROVANI ELEK-

TRICKEHO NASTROJE:

a) Nepretézujte tento nastroj. Po-

uZijte pro svoji praci elektrické
naradi, urcené pro tento Ucel. S
vhodnym elektrickym néstrojem pracuje-
te v udaném vykonovém rozsahu lépe a
bezpe&néji.

b) Nepouzivejte zadné elektrické

naradi, jehoz spinaé je defekini.
Elektrické ndfadi, které se jiz nedé zao-
anebo vypnout, je nebezpeéné a musi
byt opravené.

c) Vytdhnéte zastréku ze zasuvky

a/nebo vyjméte vyjimatelny
akumulator pred jakymkoliv
sefizovanim, vyménou nastroje
nebo odlozenim néradi. Toto pre-
ventivni bezpe&nostni opatfeni zabrdni
nedmyslnému startu elekirického néstro-

je.
d) Ulozte nepouzivany elektricky

nastroj mimo dosahu déti. Ne-
prenechavejte pouzivani tohoto
nastroje osobam, které s timto
ndstrojem nejsou obeznamené
anebo tyto pokyny necetly. Elek-
trické néstroje jsou nebezpeéné, kdyz
je pouzivaji nezkudené osoby.

e) Udribu elektrického néaradi a

f)

pouzivaného néstroje provadéjte
s maximalni peclivosti. Kontro-
lujte, jestli pohyblivé dily bez-
vadné funguji a nevaznou, jestli
jsou &asti zlomené anebo natolik
poskozené, ze je funkce elektric-
kého nastroje narusena. Nechte
poskozené éasti pred pouzitim
ndstroje opravit. Pri¢éiny mnohych
nehod tkvi ve 3patné udrzovanych elek-
trickych néstrojich.

Udrzujte Fezné nastroje ostré a
Cisté. Peclivé osetfované Fezné ndstroje
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9)

h)

5)

a)

b)

<)

40

s ostrymi feznymi hranami se méné za-
seknou a lépe se vedou.

Pouzivejte tento elektricky na-
stroj, jeho prislusenstvi, vloiné
nastroje atd. v souladu s témito
instrukcemi. Zohlednéte pritom
pracovni podminky a ¢innost,
ktera se ma vykonavat. PouZzivani
elektrického néstroje pro jiné Gcely, nez
pro které je uréeny, mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Drzadla a Gchopné plochy udr-
Zujte v suchém a ¢istém stavu
bez stop oleje ¢i mastnoty. Kluzkd
drzadla a kluzké dchopné plochy neu-
mozfiuji bezpe&né ovladéni a kontrolu
elekirického néfadi v neogekdvanych
situacich.

Peclivé zachazeni s akumulato-
rovymi ndstroji a jejich pouzZiva-
ni

Nabijejte akumulatory pouze v
nabijecich pristrojich, které jsou
vyrobcem doporuéené. U nabijeci-
ho pfistroje, ktery je vhodny pro urcity
druh akumuldtory, existuje nebezpeci
pozaru, kdyz se pouzivd s jinymi aku-
muldtory.

V elektrickych néastrojich pouzi-
vejte pouze pro né uréené aku-
muldtory. PouZiti jinych akumuldtord
miZe vést k poranénim a k nebezpeci
pozdru.

Udrzujte nepouzivané akumuléa-
tory vzdalené od kancelaiskych
sponek, minci, kli¢d, hFebikd,
Sroubu anebo jinych malych
kovovych predmétu, které by
mohly zapfFicinit premosténi kon-
taktd. Zkrat mezi kontakty akumuld-
toru mOze mit za ndsledek popdleniny
anebo ohefi.

d) P¥i nespravném pouzZivani moze

z akumulétoru unikat tekutina.
Vyvaruijte se kontaktu s ni. PFi
nahodném kontaktu oplachnéte
vodou. Kdyz se tato tekutina
dostane do o¢i, pridavné vyhle-
dejte lékafFskou pomoc. Uniknutd
tekutina moze vést k podrazdénim po-
kozky anebo k popdlenindm.

e) Nepouzivejte poskozené nebo

f)

modifikované akumulétory. Po-
$kozené nebo modifikované akumuldto-
ry se mohou chovat nepfedvidatelné a
zpUsobit pozdr, vybuch nebo zranén.
Nevystavujte akumulator ohni
ani vysokym teplotam. Oheri
nebo teploty nad 130 °C mohou zpUso-
bit vybuch.

g) Dodriujte viechny pokyny pro

nabijeni a nikdy nenabijejte
akumulétor ani akumulatorovy
ndstroj mimo rozsah teplot, uve-
denych v navodu k obsluze. Ne-
spravné nabijeni nebo nabijeni mimo
povoleny teplotni rozsah mize znicit
akumuldtor a zvy3it nebezpeci pozdaru.

6) Servis:

a) Svoje elektrické naradi nechte

opravit pouze kvalifikovanym
odbornym persondlem a jenom
pomoci origindlnich nahradnich
dilo. Timto se zajisti to, Ze bezpe&nost
elekirického néfadi zistavd zachovdna.

b) Na poskozenych akumulatorech

nikdy neprovadéjte Gdribu. Ve3
kerd udrzba akumuldtord by méla byt
provddéna pouze vyrobcem nebo auto-
rizovanymi servisnimi stfedisky.
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Specialni bezpeénostni poky-
ny pro akumulatorové nioz
na travu a kefe

1) BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
NUZKY NA ZIVY PLOT

¢ Udrzujte vsechny éasti téla vzda-
lené od Ffezného noze. Nepokou-
Sejte se p¥i bézicim nozi odstranit
Fezivo anebo fezany materidl
drzet. Odstraiite zaseknuté fezivo
pouze pFi vypnutém nastroji. Jedi-
ny moment nepozornosti pti pouzivani
nizek na Zivé ploty mize vést k t&zkym
poranénim.

¢ Noste nozky na Zivé ploty pfi
zastaveném nozi za rukojef. PFi
transportu anebo ulozeni nozek
na Zivé ploty vidy na né navlec-
te ochranny kryt. Peclivé zachézeni
s ndstrojem zmen3uje nebezpedi pora-
néni skrze noz.

¢ Drite tento elektricky néstroj za
izolované povrchy rukojeté, jeli-
koz se krajecka mize dostat do
styku se skrytymi vodiéi proudu.
Kontakt krdjecky s vedenim pod napsé-
tim, mize uvést kovové dily néstroje
do stavu pod napétim a timto privodit
elektricky dder.

¢ Udrzujte kabel vzdalené od ob-
lasti Fezani. V pribéhu pracovniho
postupu mize byt kabel v kfovi zakryty
a nedopaffenim protnuty.

¢ Pfed provadénim praci prohledej-
te Zivy plot, zda se v ném nena-
chazeji skryté objekty, napt. drat
atd. Tak zabrénite podkozeni pfistroje.

@

2) SPECIALNi BEZPECNOSTNI PO-
KYNY PRO AKUMULATOROVE
PRISTROJE

a) Abyste omezili riziko Urazu
elektrickym proudem, vytahnéte
pred ¢isténim nabijecky zastréku
nabijec¢ky ze zasuvky.

b) Nevystavujte akumuléator/ elek-
tricky nastroj/ nastroj delsi dobu
silnému sluneénimu zéreni a
neodkladejte tyto na vyhfivaci
télesa. Horko $kodi akumulétoru a
existuje nebezpedi exploze.

¢) Nechte zahiaty akumulator pred
nabijenim vystydnout.

d) Neotvirejte akumulator a vyva-
rujte se mechanickym poskoze-
nim akumulétoru. Existuje nebez-
pedi kratkého spojeni a mohou unikat
pary, které drazdi dychaci cesty. Posta-
rejte se o Cerstvy vzduch a pfi potizich
vyhledeijte lékafskou pomoc.

3)BEZPECNOSTNi POKYNY
PRO NUZKY NA TRAVU
Vystraha! Déti, osoby s
A omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi &i psychickymi schop-
nostmi nebo osobdm s ne-
dostateénymi zkudenostmi a
védomostmi &i osobdm, které
se nesezndmily s pokyny,
neni dovoleno stroj pouzivat.
V mistnich pfedpisech mize
byt stanoveno vékové omeze-
ni uzivateld. Jsou-li v blizkosti
osoby, zejména déti nebo
domdci zvifata, se pfistroj
nesmi provozovat.
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Pro vasi osobni bezpeénost:
Noste vhodny pracovni odéy,
jako je pevnd obuv s ne-
klouzavou podrdzkou, silné,
dlouhé kalhoty, rukavice a
ochranné bryle. Pfi del$im po-
uzivéni zafizeni noste ochra-
nu sluchu. Nenoste dlouhy
odév ani $perky, protoze by
je mohly zachytit za pohybuji-
ci se Cdsti. Pristroj nepouzivej-
te, jestlize chodite bosi nebo
nosite ofeviené sanddly.

@20 @

a)NejdFive se musi pristroj

vypnout a vytdhnout bez-
pecnostni kli¢

- jestlize ponechdvdte pistroj bez
dozoru

- nez odstranite blokace

- nez zaénete provadét kontrolu,
0drzbu nebo cisténi

- jestlize jste se dotkli ciziho télesa

- kdykoliv stroj za¢ne nezvykle
vibrovat
Takto zabrdnite nehodédm a po-
ranénim.

b)Dojde-li béhem provozu

k nehodé nebo poruse,
musi se pristroj okamzité
vypnout. Zranéni radné
osetrete nebo vyhledejte
lékafFskou pomoc. Pii od-
strafiovdni poruch si predtéte
kapitolu ,Hledéni chyb” nebo
se obratte na nase servisni cent-
rum.

c) Zamezte provozu stroje pri
Spatném pocasi, zejména
pFi nebezpedi blesku. Hrozi
nebezpeéi zranéni v dusledku
zdasahu elektrickym proudem.

d) Zabrante abnormalni
télesné poloze.

e) Vzdy udrzujte svou rov-
novahu, abyste méli vidy
bezpeény postoj na sva-
zich.

f) PFi obsluze zafizeni jdéte.
Nepobiheijte.

g)Nedotykejte se zadnych
pohyblivych nebezpeénych
dild, dokud nebyl vytazen
bezpecnostni kli¢ a pohy-
blivé nebezpecné dily se
zcela nezastavily.

h) Neprovozuijte zarizeni
s vadnymi ochrannymi
zarizenimi nebo vadnymi
ochrannymi kryty nebo
bez ochranného zafrizeni.

4) DALSi SOUVISEJICi
BEZPECNOSTNi POKYNY

a)Pristroj zapnéte pouze teh-
dy, jestlize jsou ruce, nohy
a jiné casti téla v bezpecné
vzdalenosti od pfristroje.
Hrozi nebezpeéi pofezani.

b)Davejte pozor, abyste si
neporanili ruce a nohy re-
zacimi prvky.

c) Pred zahajenim prace s
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pFistrojem odstraiite si-
fovou éast. Nepouziveijte
prodluzovaci kabel. Sitova
East mOze byt pouzivéna jen

v uzavienych prostorech. Pro-
niknutim vody se zvy3uje riziko
elektrického Grazu.

d)NuUzky na kefe nepouzi-
vejte v kombinaci s tele-
skopickou nasadou. Hrozi
nebezpedi porezdni.

e) Pristroj je urcen pro st¥i-
hani zivych plotid. Pomoci
pristroje nesttihejte vétve,
tvrdé drevo a podobné. Tak
zabrdnite poskozeni pfistroje.

f) Nepokousejte se uvolnit
zablokovany/zaseknuty
list, dokud pFistroj nevy-
pnete. Hrozi nebezpedi Grazu.

g) Nikdy zarizeni neuchopte
za Fezny niZ ani jej nez-
vedejte za Fezny noz. Kon-
takt s feznym noZem moZe vést
ke zranéni.

5)ZBYVAJICi RIZIKA

| kdyz toto elekirické néradi obsl-
uhujete v souladu s predpisy, stdle
existuji zbyvaijici rizika. V souvis-
losti s technologii a konstrukei to-
hoto elektrického néfadi se mohou
vyskytovat nésledujici rizika:

a) zranéni pofezdnim

b) poskozeni sluchu, pokud neni

@

nasazena vhodné ochrana slu-
chu.

c) Zranéni o&i, pokud se nenosi
74dnd vhodné ochrana odi.

d) poskozeni zdravi plynouci z
vibraci ruky a paZe, pokud se
pristroj pouzivé delsi dobu nebo
neni nélezité veden a udrzovan.

Varovani! Toto elektrické
ndfadi vytvaii béhem pro-
vozu elektromagnetické
pole. Toto pole miZe za
uréitych okolnosti omezovat
aktivni nebo pasivni lékarské
implantdty. Pro sniZzeni
nebezpedi vdzného nebo
smrtelného zranéni doporuéu-
jeme osobdm s lékafskymi im-
plantaty pred obsluhou stroje
konzultovat implantdt se svym
lékafem a vyrobcem.

’

Postup pFi nabijeni

Akumulator nevystavuijte
A extrémnim podminkam, jako
jsou teplo a narazy. Hrozi
nebezpeéi poranéni vytékaiji-
cim elektrolytem! P¥i kontak-
tu oplachnéte postizenou &ast
vodou nebo neutralizaénim
prostiedkem a vyhledejte
lékare, pokud doslo ke kon-
taktu s oéima atd.

Akumulator nabijejte jen v
suchych prostorach.
PFi nabijeni pristroj nezapi-

A\
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nejte. Hrozi nebezpedi pora-
néni elektrickym proudem.

Akumuldtor dosdhne svou plnou
kapacitu az po nékolikandsobném
nabijen.

jud @

i B&hem nabijeni musi byt zastréen
bezpe&nostni klic.

¢ Pfed prvnim pouzitim nabijte akumulé-
tor vestavény do pfistroje. Akumulétor
nesmi byt nékolikrét za sebou kratce
nabijen.

e Akumuldtor dobijte, pokud pfistroj b&zi
prilis pomalu.

* V kazdém piipadé dodrzujte platné
bezpe&nostni pokyny a ustanoveni a
pokyny k ochrané Zivotniho prostredi.

e Z&vad, které vyplyvaji z neodborné ma-
nipulace, se zaruka netykd.

Pozor: Pouzivejte sifovy zdroj po-

dle standardu USB-C s napdjecim/
nabijecim napétim 5 V a nabijecim prou-
dem mens3im nez 2200 mA. Produkt Ize k
nabijeni zapojit pouze do zafizeni, které
md jeden z nésledujicich symbold:

(O] nebo .

1. Zastréte bezpeénostni klig (7).

2. PFipojte nabijeci kabel (14) k
napdijeci jednotce.

3. Konektor nabijeciho kabelu (15)
zasufite do zdsuvky nabijecky
umisténé na pristroji (6).

4. Sitovou &ést zasufite do zdsuvky.
Rozsviti se indikace nabijeni (2):
cervena: Pristroje se nabiji
zelenéd: Nabijeni je ukon&eno.
Doba nabijeni zavisi na technic-
kych Gdaijich sitového zdroje.

5. Po ukonéeni nabijeni vytdhnéte
nejdfive zdastréku ze zdsuvky a

konektor nabijeciho kabelu (15)
vytdhnéte z pfistroje.

Obsluha

o | Dodrzte pokyny k ochrané pied
1 | hivkem a mistni predpisy.

Nasazeni/vyména nozey

Dbejte na to, abyste zaFizeni
pred nasazenim nebo vyménou
noze vypnuli a vytahli bezpec-
nostni kli¢ (7), aby tak nedoslo
k ohrozeni a zranéni osob!

Nasazeni noze

1. Nasadte ndz nizek na trévu (10) nebo
ndzky ndzek na kiovi (12) na konektor
(16) na spodni strané fezné hlavy (1).

2. Niz stisknéte ve sméru fezné hlavy (1).
Slysiteln& zacvakne.

Sejmuti noze:
3. Stisknéte odblokovaci tlagitko (9) na fez-
né hlavé (1) a kompletni niz sejméte.

.

Zapinani a vypinani

1. Pfed zapnutim sejméte ochranu noze
(11/13).
Zasufite bezpeénostni kli¢ (7) do zafizeni.
. K zapnuti drzte stisknuté blokovani
zapnuti (3) a stisknéte za-/vypinac (8).
Pak blokovéni zapnuti uvolnéte.
Pristroj b&zi s maximalni rychlosti.
4. Pfi vypinéni uvolnéte zapinaé/vypinaé (8).

A

w N

Po vypnuti pristroje se noze
jesté néjakou dobu pohybuii.
Nechejte noze zcela zastavit.
Nedotykejte se pohybujicich
se nozU a nebrzdéte je. Ne-
bezpeci zranéni!
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Vseobecné pracovni pokyny

Pri stfihdni dbejte na to, aby se do
noZe nedostaly Z&ddné predméty

jako drét, kovové dily, kamenf atd.
Mize to vést k poskozeni fezaciho
zafizeni. PFi blokovdni nozd pevny-
mi predméty pfistroj ihned vypnéte.

e Zkontrolujte pfistroj pred kazdym pou-
Zitim, zda se u n&j nevyskytuji evidentni
vady jako volné, opoffebované nebo
poskozené dily. Zkontrolujte, zda 3rou-
by v nosniku noze pevné sedi.

e Pfed zahdjenim prdce s pfistrojem
odstrafte sitovou &ast. Nepouzivejte
prodluzovaci kabel.

® Pouzivejte jen ostré noze, aby se do-
sé&hl dobry fezny vykon a aby se 3effil
pristroj i akumulatory.

® NezatéZujte pfistroj b&hem prdce tak,
ze dojde k jeho zastaveni.

® Vénujte pozornost pokynim k 0drzbé& a
cisténi pristroje.

Pouzivéani jako nozek na
trave

e Trdva se nejlépe stithd, je-li suchd a ne
prilis vysokd.

Nastaveni pracovniho Ghlu:

Pro pohodIné fezdni hran mizete feznou
hlavu (1) otdcet 0 90° do obou smérd.
Reznd hlava (1) mé 3 polohy:

+90°, 0°, -90°.

1. Stisknéte odjisténi (4) a otoéte Feznou
hlavu (1) do pozadované polohy.

2. Kdyz odji3téni (4) pustite, Feznd hlava
(1) zaskodi.

@

Pouziti jako nizky na kefe

® Pohybujte pfistrojem rovnomérné dopre-
u.
¢ Dvoustranny nosnik noze umoziiuje
stFihdni v obou smérech nebo kyvnym
pohybem z jedné strany na druhou.

RO m Y s ‘d vb
Cisténi/Udrzba

Prdce, které nejsou popsané
v tomto néavodu, nechejte pro-
vést nasim servisnim stredis-
kem. Pouziveijte jen originalni
dily. Hrozi nebezpedi Grazu!

Dbeijte na to, aby byl bezpeé&nostni
kli¢ (FN7) pred kazdou praci vyta-
Zen.

Nepouzivejte Cistici prostfedky,
popf. rozpoustédla. Mohli byste
tim pfistroj neopravitelng poskodit.
Chemické substance mohou napad-
nout dily pfistroje z umélé hmoty.

T\
0
@

Pfi manipulaci s nozi (2 10/12)
noste rukavice.

Hrozi nebezpedi porezdni.

Pravideln& provadéjte nésledujici odrzbdi-
ské préce a Cisténi. Tim se zarudi dlouhé a
spolehlivé pouzivéni:

e Zkontrolujte, zda nejsou kryty a ochran-
nd zafizeni poskozené a zda spravné
sedi. PFipadné je vyméiite.

e Nikdy neprovozuijte stroj s vadnymi
ochrannymi zafizenimi nebo ochranny-
mi kryty nebo bez ochranného zafize-
ni, nebo s poskozenym nebo opotiebe-
nym kabelem.

e Vzduchovd 3térbina, sk¥i motoru a ru-
kojeti pristroje musi byt stdle &isté. K &i3-
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téni pouzijte vlhky hadfik nebo kartée.
o Niz stdle udrzuijte v Cistotd.

Po kazdém pouziti pfistroje musite

- vydistit n0z (hadftkem a olejem);
e lehké zuby u ostfi mo-

zete vyhladit sami. Os-
® Tupé, ohnuté nebo poskozené noze se
musi vyménit.

- namazat litu noze %
le?; ?z ? ?En?‘
ffi obtdhnéte olejovym -

olejnickou anebo
sprejem.

brouskem. Pouze ostré noze zaruuji

dobry vykon pii stfihdni.

Neru&ime za 3kody vyvolané nagimi pfi-
stroji, pokud budou zpdsobeny neodbor-
nou opravou nebo pouzitim neorigindlnich
dild, popf. pouzitim, které nebude v soula-
du s uréenim.

Skladovani

e Pristroj uchovdvejte v dodané ochrané
noze, v suchu a mimo dosah dati.

o Akumuldtor skladuijte jen tehdy, je-li &ds-
te¢né nabity. Stav nabiti by mél béhem
dal$i doby skladovéni &init 40-60 %.

e Pristroj skladujte mezi 10 az 25 °C.
B&hem skladovdni zabrafte extrémnimu
chladu nebo teplu, aby nedoslo ke sni-
Zeni vykonu akumuldtoru.

e Bé&hem delsiho skladovani kazdé 3 mé-
sice zkontrolujte stav nabiti akumuldtoru
a podle potieby jej dobiijte.

Likvidace a ochrana
Zivotniho prostiedi

Pristroj, prislusenstvi a obal zavezte k
ekologické likvidaci.

Elekirické pfistroje nepatfi do domo-
vniho odpadu

)i @4

EEEE Li-ion

Nevyhazujte néstroj se zabu-
dovanym akumuldtorem do
doméciho odpadu, do ohné
(nebezpedi exploze) anebo do
vody. Poskozené akumulétory
mohou $kodit Zivotnimu pro-
stfedi a Vasemu zdravi, kdyz
uniknou jedovaté pary anebo
tekutiny.

e PFistroj likvidujte s vybitym akumuldto-
rem. Pfistroj ani akumul&tor neotevirej-
te.

e Pristroj likvidujte podle mistnich pfed-
pis0. Pristroj odevzdeijte ve sbérném
stredisku, které zajisti jeho ekologickou
recyklaci. Zepteijte se ohledné tohoto
svého mistniho likvidatora odpadi ane-
bo v nasem servisnim stfedisku. Informu-
jte sbérny dvor o trvale nainstalovaném
akumuldtoru.

e Likvidaci vasich zaslanych poskozenych
pristroj0 provadime bezplatné.

o Privadéjte odfiznuté vétve ke komposto-
véni a nezahazuijte je do kontejneru na

odpadky.
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Néahradni dily/pFislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi obdrzite na strankach
www.grizzlytools.shop

Pokud mdte problémy pfi objedndvani, pouzijte prosim kontakini formuldf. V pripadé jakychko-
liv dalsich dotazd se obrafte na servisni stfedisko / ,Service-Center” (viz strana 49).

Pol. Oznadeni €. artiklu
7 Bezpeé&nostni kli¢ 91105146
10 NUZ na travu 13699997
11 Ochrana noze na trdvu 91105148
12 NOz na kefe 13700054
13 Odblokovaci tlacitka kfovinorezu 91104642

Hledani chyb

Problém Mozna pfFicina Odstranéni chyb

Nabijte pfistroj (viz ,Postup pfi

Pristroj je vybity nabijeni’)

Blokovéni zapnuti (3) neni Zapindni (viz ,Obsluha”

Zafizeni nenastar- stisknuto
tuje v s - e
Zapina&/vypinaé (8) vadny Qp:cvo prosfrednictvim sluzby zdkaz
nikdm
Bezpecnostni kli¢ (7) neni | Zastréte bezpecnostni kli¢ (viz &dst
zastréen. ,Obsluha”).
PFilis velké treni v disledku | Naolejujte (10/12) ntz
nedostatecného mazdni (viz ,Ci3téni/ddrzba”)
Znecidtény noz (10/12) Vygistéte noz (viz ,Citéni/ddrzba”)
Spatné vysledky 03 [viy Cigtant /odrsha”
o NG (10/12) je tupy nebo Nabruste n0z (viz ,Cisténi/ddrzba”)

nebo jej vymé&hte (viz &&st ,N&hradni

k i t /) v v 11
vykazuje nerovnosti dily/prislugenstvi’)

. o . | Vymé&hte n0z (viz ,Nd&hradni dily/
N0z (10/12) je poskozeny pfislusensivi”]
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pfipadé z&vady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zdkonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
ndsledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba za&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozd&jsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li b&hem t¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplainé opraven nebo nahrao-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
béhem 3leté lhity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&vada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéin
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zéaruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pfi koupi zji$téné zdvady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti zaruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred doddnim
byl svédomité zkontrolovén.

Zéaruka plati vyhradné pro vady materi-
d4lu nebo vyrobni vady. Tato zdruka se
nevztahuje na b&zné opotiebeni soulasti,
podléhaijici opotiebeni (napf. kapacita
akumulétoru).

Tato zdaruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z divodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u néj nebyla provadéna ddrzba.
Rovnéz za skody zpdsobené vodou, mra-
zem, bleskem a ohném nebo nespravnou
prepravou.

Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrZzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pfed nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely
a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zaniké
v piipadé zneuZivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiiovani za-
ruky

Pro zajidténi rychlého zpracovani vasi
zd&dosti, prosim, postupujte podle ndsledu-
jicich pokynu:

¢ Na dikaz, ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a
identifika¢ni &islo (IAN 384536_2107).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
titku.

e Pokud by doslo k funkéni poruie nebo
jinym zdvaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dal3i
informace o vyfizeni vasi reklamace.

® Vyrobek oznaéeny jako vadny mizZete
po domluvé s nasim zdkaznickym servi-
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sem, s pripojenim dokladu o koupi (po-
kladni stvrzenky) a po uvedeni, v éem
zdvada spoéivd a kdy k ni doslo, pre-
poslat bez platby postovného na vam
sd&lenou adresu prislusného servisu.
Aby bylo zabré&n&no problémim s pfije-
tim a dodatenymi ndklady, bezpodmi-
neéné pouzijte jen tu adresu, kterd vam
bude sdélena. Zajistéte, aby zésilka
nebyla odesldna nevyplacené jako nad-
mérné zboZi, expres nebo jiny, zvla3tni
druh zdasilky. PFistroj zaslete véetnd
viech &&sti prislusenstvi dodanych pfi
zakoupeni a zajistéte dostateéné bez-
pecny prepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zdruky, mo-
Zete nechat udélat v nasem servisu oproti
z(O&tovéni. Radi vam pfipravime predbézny
odhad ndklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostate&né zabalené a odesléany vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj zalete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zévadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&3ni druh zésilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatné.

Service-Center

@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzlytools@lidl.cz
IAN 384536_2107

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafde 20

DE-63762 Grof3ostheim

Némecko

www.grizzlytools.de
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakipeniu Vasho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.

Tento pristroj bol poéas vyroby testovany na
kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole. Tym

je zabezpedend funkénost vésho pristroja.
Ndvod na obsluhu je siéasfou tohto
@ produktu. Obsahuije délezité upo-
zornenia ohladom bezpeé&nosti, obsluhy a
likviddcie. Pred pouzivanim produktu sa
obozndmte so vietkymi pokynmi pre obslu-
hu a bezpecnost. Pouzivajte produkt len
predpisanym spdsobom a len v uvedenych
oblastiach pouzitia.
Ndvod na obsluhu uschovaite a v pripade

odovzdania produktu tretim osobdm odo-
vzdaite aj vietky podklady.

A ~ I ~»On®
Ucel pouzitia

Pristroj je uréeny len na strihanie a orezé-
vanie tenkych vyhonkov na Zivych plotoch,
kroch a okrasnych krikoch a na strihanie
trdvy na okrajoch trévnikov a na malych
plochdch v domécom prostredi.

Pristroj je urceny len na pouzivanie dospely-
mi osobami. Mladistvi nad 16 rokov mézu
pouzZivaf pristroj len pod dozorom. PouZi-
vanie pristroja za dazda alebo vo vlhkom
prostredi je zakdzané. Akékolvek iné pouzi-
tie, ktoré v tomto ndvode na obsluhu nie je
vyslovne povolené, méze mat za ndsledok
poskodenie pristroja a predstavovaf vézne
nebezpecenstvo pre uzivatela. Tento pristroj
nie je vhodny na komeréné pouzivanie. Pri
komerénom pouziti zanikne zdruka.

Osoba obsluhujica pristroj alebo uzivatel
zodpovedd za nehody alebo $kody spé-
sobené inym osobdm alebo vzniknuté na
ich majetku. Vyrobca nezodpovedd za
$kody, ktoré boli spdsobené pouzivanim
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nezodpovedajicim Gelu pouzitia alebo
nesprévnou obsluhou pristroja.

Vseobecny popis

i

Objem dodavky

Obrdazky néjdete na prednej
vyklopnej strane.

Vybalte néstroj a skontrolujte, &i je kom-
pletny. Baliaci materidl zlikvidujte podla
predpisov:
- Pristroj + bezpe&nostny kl¢
- N6z noznic na trévu + ochrana noza
- N6z noznic na kriky + ochrana noza
- USB-C kdbel
- Névod na obsluhu

Popis funkcie

Akumuldtorové noznice na travnik a Zivy
plot je kombinované naradie s dvomi vy-
menitelnymi sekacimi pripravkami.

Pri pouZiti pristroja na strihanie krikov sa ako
strihacie zariadenie pouzije obojstrannd no-
zovd lidta (teflénové neprilnavé vrstva).
Zachytné zuby st z bezpeénostnych dévo-
dov po strandch zaoblené a zoradené tak,
aby sa znizilo nebezpe&enstvo poranenia.
Pri pouziti pristroja na strihanie trdvy sa
ako strihacie zariadenie pouzije strizny
ndzZ s viacerymi zubami. Bezpecnostny
kloe chrani pred netmyselnym spustenim.
Informécie o funkcii jednotlivych obslu-
hovacich prvkov ndjdete v nasledujicich
popisoch.

.
Prehlad

Pristroj

Reznd hlava

Signalizdcia nabijania (LED)
Poistka zapinania, pristroj

WN —

G

Odblokovanie pre otécanie
reznej hlavy

Rukovat pristroja

Zasuvka nabijacky
Bezpecnostny klu¢
Zapina&/vypinad, pristroj
Tlagidlo odblokovania

I

O 0 N OO

Strihacie zariadenie:
10 N&z noznic na travu
11 Ochrana noza noznic na travu
12 Nb&z noznic na kriky
13 Ochrana noza na kriky

Nabijacka
14 Nabijaci kabel
15 konektor nabijacieho kébla
16 Zastrekové spojenie

Technické vdaje

Akumuldtorové noznice na travnik
a Zivy plot cccccceeeseecccseecc PGSA 4 A2

Napdtie motora U.........ccccevvvinnine 4 V=
Kapacita C.....oovevieiiieiiiiiceee 2 Ah
Menovité otdéky .....oovviiennnen. 1100 min"’
Druh ochrany........cocoiviiiiii IPX1
Né&z noznic na travu
Sirka r€zU oo, 73 mm
Sirka NOZA ....oviie 80 mm

Nz noznic na kriky
Dlzka rezu
Medzera ozubenia................. asi 8 mm

Hmotnost (vrat. prislusenstva).. asi 0,93 kg

Hladina akustického tlaku

(5N R 63,0 dB(A), Kpa=3 dB
Hladina akustického vykonu (L)
ZAru€end ....oeeeeiiiieeeieee e, 77 dB(A)

namerand .....74,1 dB(A); Kys=2,47 dB
Vibrécie (ay

na rukovdti....... 2,41 m/s?2, K=1,5 m/s?
Akumuldator (Li-lon)

Menovité napdtie.............. 4V =2 Ah
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Hodnoty hluku a vibrécii boli zistené v so-
lade s normami a predpismi uvedenymi vo
vyhlaseni o zhode.

Uvedend emisnd hodnota vibrdcii bola na-
merand podla normovanej skd3obnej meté-
dy a méze byt pouzitd na porovnanie jed-
ného elekirického pristroja s druhym.
Uvedend emisnd hodnota vibrécii méze byt
pouzitd aj na Gvodné posidenie vysadenia
pristroja.

Vystraha:

Emisnd hodnota vibrdcii sa méze
pocas skutoéného pouzivania
elekirického néstroja odlidovat od
uvédzanej hodnoty, v zdvislosti od
druhu a spésobu, v akom sa elek-
tricky pristroj pouziva.

Zafazenie spdsobené vibraciami
sa pokuste udrzat tak malé, ako

je to mozné. Prikladné opatrenia
na znizenie zataZzenia vibréciami
je nosenie rukavic pri pouzivani
néstroja a obmedzenie pracovného
asu. Pritom sa zohladnia vietky
podiely cyklu prevadzky (napriklad
asy, kedy je elektrické zariadenie
vypnuté a také, kedy je zapnuté,
ale bez zafazenia).

Bezpeénosiné pokyny

Tento pristroj méze pri ne-
& spravnom, neodbornom
pouzivani spdsobif vaine
zranenia. Skor nez zacnete s
pristrojom pracovat, pre¢itaj-
te si dékladne tento navod
na obsluhu a bezpeénosiné
pokyny a dobre sa oboznéam-
te so vietkymi jeho obsluho-
vacimi prvkami.

52

Obrazkové znaky

Symboly v navode

A

PN
@

e | Informacné znacky s informéciami
1 pre lepsie zaobchddzanie s ndstro-
jom.

@ Noste protimykov ochrannd obuv.

@ Nosenie ochrannych rukavic.
PouZivaijte ochranu oéi a sluchu.

Obrazkové znaky na pristroji

<

Vystrainé znacky s Gdajmi pre
zabréanenie skodam na zdravi
alebo vecnym skodéam.

Existuje nebezpecenstvo za-
sahu elektrickym prodom.

Prikazové znacky s Gdajmi pre pre-
venciu 3kad.

Pred prvym uvedenim do prevédzky
si pozorne precitajte ndvod na ob-
sluhu.

M Néze dobiehaju.

/A
I-f

Nepouzivaite pristroj v dazdi, za
zlého pocasia, vo vlhkom prostredi
alebo na mokrych Zivych plotoch ¢&i
trdvnikoch.

Nebezpecenstvo poranenia kvdli
vymrstenym dielom!

Okolo stojace osoby drzte mimo
nebezpecnej oblasti.

///|PARKSIDE



Udaj o hladine akustického vykonu
11 Lwa v dB.

Li-lon

Nevyhadzujte néstroj so
zabudovanym akumulétorom
mm=  do domdceho odpadu.

Symboly na obale

@ Cas nabijania akumuldtora

120 mm

[—————>
18t 0ak.0.0a0a0
LR A M A A

Dlzka rezu noza noznic na

kriky

EIBO Sirka noZa noznic na travu

Max. hrobka rezu

Zﬂ.l Pristroj 2-v-1

Q) s vymenou noZa bez ndradia

Symbol recyklécie: Vinitd lepenka

5% Produkty a obaly zlikvidujte ekologi-
cky

Vseobecné bezpeénosiné
pokyny pre elekitrické
nastroje

VYSTRAHA! Pregitaijte si vietky
A bezpeénostné pokyny, poky-
ny, ilustracie a technické udaje,
ktorymi je opatrené toto elek-
trické néaradie.Zanedbanie dodr-
Ziavania bezpe&nostnych pokynov
a nariadeni méZe zapri€init zésah
elekirickym prodom, poziar a/alebo
tazké poranenia.

Vietky bezpeénostné pokyny a nariadenia
si uschovaijte pre budicnost.

G

Pojem ,elekiricky ndstroj” pouzity v bez-
pecnostnych pokynoch sa vztfahuje na
elekirické néstroje napdjané zo siete (so
siefovym kdblom) a na elekirické ndstroje
napdjané z akumulétora (bez siefového

kdbla).
1) Bezpecnost pracoviska:

a) Udrzuijte svoj pracovny Usek &isty a
dobre osvetleny. Neporiadok alebo ne-
osvetlené pracovné oblasti mdzu viest k
nehoddm.

b) Nepracuite s elektrickym néstrojom v
okoli ohrozenom vybuchom, v kiorom sa
nachadzajo horlavé tekutiny, plyny alebo
prachy. Elekirické stroje vytvdrajd iskry,
ktoré mézu zapdlit prach alebo pary.

¢) Behom pouzivania elekirického néstroja
udrZujte deti a iné osoby vzdialene od
seba. Pri nepozornosti mézete stratif
kontrolu nad ndstrojom.

2) Elektricka bezpeénost:

a) Pripojnd zastréka elektrického nastroja
sa musi hodit do zasuvky. Zastréka
sa nesmie Ziadnym spdsobom zmenif.
Nepouzivaite ziadne adaptérové za-
stréky v spojeni s elekirickymi néstrojmi
s ochrannym uzemnenim. Nezmenené
zdstreky a zdsuvky zmen3ujo riziko
elektrického dderu.

b) Vyvarujte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchmi ako sb rory, vy-
hrievacie telesd, sporaky a chladni¢ky.
Existuje zvySené riziko skrz elektricky
dder, ked'je Vase telo uzemnené.

¢) Nevystavuijte elekiricky nastroj dazdu
alebo mokrosti. Vniknutie vody do elek-
trického ndstroja zvy3uje riziko elekiric-
kého dderu.

d) Nepouzivaijte kdbel na iny téel, ako je
nosenie alebo zavesenie elektrického
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nastroja alebo vytiahnutie zastreky zo
zésuvky. Udrzujte kabel vzdialene od
horiéavy, od oleja, od ostrych hran
alebo od pohybujucich sa éasti néstro-
jov.Poskodené alebo zamotané kéble
zvy3ujU riziko elektrického Gderu.

e) Ked pracujete s elektrickym nastrojom
pod Sirym nebom, potom pouZzivajte
iba predlZovacie kdble, ktoré si vhod-
né qj pre vonkajsiu oblast. Pouzitie
predlZzovacieho kdbla vhodného pre
vonkaisiu oblast, zmen3uje riziko elek-
trického dderu.

f) Ked nie je mozné zabranit prevadzke
elekirického néradia vo vlhkom pros-
tredi, pouzite pridovy chranié. Pouzitie
prodového chraniéa znizuje riziko zé-
sahu elektrickym prodom.

3) Bezpecnost osdb:

a) Budte pozorni, dbajte na to, o robite
a pustite sa s elektrickym néstrojom ro-
zumne do prdce. Nepouzivaite elekiric-
ky néstroj, ked ste unaveni alebo pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Jediny okamzik nepozornosti pri pouZi-
vani elekirického ndstroja méze viest k
vaznym poraneniam.

b) Noste osobny ochranny vystroj a vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobného
ochranného vystroja, ako je protismy-
kovd obuv, ochrannd prilba a ochrana
sluchu, znizuje riziko poranenia.

¢) Vyvarujte sa nezémernému uvedeniu
do prevadzky. Presvedtte sa o tom, ze
je elekiricky ndstroj vypnuty predtym,
nez ho pripojite na napdjanie elekiric-
kym pridom, nez ho zdvihnete alebo
nesiete. Ked' pri noseni elekirického né-
stroja drzite prst na spinaéi alebo ked
tento ndstroj v zapnutom stave pripojite
na napdjanie elektrickym pridom, po-
tom toto méze viest k nehoddm.

54

d)

e)

gl

h)

Odstraiite nastavovacie naradie ale-

bo skrutkovaée predtym, nez zapnete
elekiricky ndstroj. Néradie alebo kltg,
ktory sa nachddza v otd&ajicej sa Easti
ndstroja, mdze viest k poraneniam.
Vyvarujte sa abnormélnemu drzaniu
tela. Postarajte sa o bezpeény postoj a
udrzujte vidy rovnovéhu. Tymto mézete
pri neocakdvanych situdcidch lepsie kon-
trolovat elektricky ndstroj.

Noste vhodny odev. Nenoste Ziadne
volné oblegenie alebo $perky. Udrzuijte
vlasy, odev a rukavice vzdialene od
pohybujicich sa &asti. Volné oblecenie,
$perky alebo dlhé vlasy mézu byt zachy-
tené pohybujicimi sa &astami.

Ak mozno namontovaf zariadenia na
odsdvania a zachytavanie prachu, tak
treba tieto upevnif a spravne pouzivaf.
PouZivanie odsdvania prachu méze zni-
zit ohrozenia prachom.

Neuspokojuite sa s falo3nou bezpeénos-
fou a nepovzndsajte sa nad bezpeénost-
né predpisy pre elekirické néradie, aj
ked ste s elekirickym néaradim obozné-
meny po jeho mnohondasobnom pouzi-
vani. Nepozorné zaobchddzanie méze
pocas zlomku sekundy spdsobit fazké
zranenia.

4) Pouzivanie a osetrovanie elektric-

q)

b)

<

kého nastroja:

Neprefazuijte tento ndstroj. PouzZite pre
svoju pracu elekirické néradie, uréené
pre tento Uéel. S vhodnym elekirickym
néstrojom pracujete v udanom vykono-
vom rozsahu lepsie a bezpeénejsie.
Nepouzivaite ziadne elekirické néradie,
ktorého spinaé je defekiny. Elekirické ng-
radie, ktoré sa uz nedd za- alebo vypn(f,
je nebezpeéné a musi byt opravené.
Vytiahnite zastréku zo zasuvky a/alebo
vyberte odoberatelny akumuldtor, skér
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d)

e

gl

h)

ako vykondte nastavenia néradia, vy-
menite diely pouZitého néradia alebo
odlozite elektrické ndradie. Toto preven-
tivne bezpecénostné opatrenie zabrdéni

G

5) Starostlivé zaobchadzanie s

akumuléatorovymi nastorojmi a
ich pouzivanie

nedmyselnému Startu elektrického né- a) Nabijajte akumuldtory iba v nabijacich
stroja. pristrojoch, ktoré s vyrobcom odpord-
Ulozte nepouzivani elekiricky néstroj &ané. U nabijacieho pristroja, ktory je
mimo dosahu deti. Neprenechavaijte vhodny pre urcity druh akumulétoroy,
pouzivanie tejto pily osobdm, ktoré existuje nebezpedenstvo poziaru, ked
nie su obozndmené s tymto nastrojom sa pouziva s inymi akumuldtormi.
alebo tieto pokyny necitali. Elektrické b) V elekirickych néstrojoch pouzivaite iba
ndstroje si nebezpecné, ked'ich pouzi- pre ne uréené akumuldtory. Pouzitie
vaji neskisené osoby. inych akumulétorov méze viest k pora-
Elekirické naradie a pouZity ndstroj neniam a k nebezpedenstvu poziaru.
osefrujte so starostlivostou. Kontrolujte,  ¢) Udrzujte nepouzivané akumuldtory
&i pohyblivé diely bezchybne funguijo vzdialene od kanceldrskych spiniek,
a neviaznu, ¢i su ¢asti zlomené alebo minci, klgéov, klincov, skrutiek alebo
natolko poskodené, Ze je funkcia elek- inych malych kovovych predmetov,
trického néstroja narusend. Nechaijte ktoré by mohli zapri¢init premostenie
poskodené &asti pred pouzitim ndstroja kontaktov. Skrat medzi kontakimi aku-
opravit. Pri¢iny mnohych nehdd spo- muldtora méze maf popdleniny alebo
&ivajo v zle udrzovanych elektrickych ohefi za ndsledok.
néstrojoch. d) Pri nespravnom pouzivani méze z aku-
UdrZujte rezné ndstroje ostré a ¢isté. muldtora unikat tekutina. Vyvaruite sa
Starostlivo oetrované rezné ndstroje s kontaktu s fiou. Pri néhodnom kontakte
ostrymi reznymi hranami sa menej za- oplachnite vodou. Ked sa tato tekutina
seknd a lepsie sa ved. dostane do o¢i, pridavne vyhladaijte le-
Pouzivaite tento elektricky ndstroj, jeho karsku pomoc. Uniknutd tekutina méze
prislusenstvo, vlozné néstroje atd. v viest k podrazdeniam pokozky alebo k
stlade s tymito instrukciami. Zohladnite popdleninam.
pritom pracovné podmienky a &innost, e NepouZivajte poskodeny alebo zme-
ktoré sa ma vykonavaf. PouZivanie neny akumuldtor. Poskodené alebo
elekirického néstroja pre iné Ugely, nez zmenené akumuldtory sa mézu sprévat
pre ktoré je uréeny, méze viest k nebez- nepredvidatelne a viest k poziaru,
peénym situdcidm. vybuchu alebo nebezpedenstvu porane-
Drzadlé a uchopné plochy udrziavaite nia.
suché, ¢isté a bez oleja a mastnét. Klz-  f) Akumuldtor nevystavuite poziaru ani
ké drzadlé a Gchopné plochy neumoz- prilis vysokym teplotam. PoZiar alebo
Aujo bezpeéné ovlddanie a kontrolu teploty vyssie ako 130 °C mézu spbso-
elekirického néradia v neoakdvanych bit vybuch.
situécidch. g) DodrZiavaijte vietky pokyny k nabijaniu
a akumuldtor alebo néradie s akumu-
latorom nepouzivajte nikdy mimo tep-
lotného rozsahu uvedeného v névode
///[PARKSIDE | 55
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na obsluhu. Nespravne nabijanie alebo
nabijanie mimo dovoleného teplotného
rozsahu méze zniéit akumuldtor a viest
k nebezpedenstvu poziaru.

6) Servis:

a) Svoje elekirické naradie nechaite opra-
vit iba kvalifikovanym odbornym per-
sondlom a iba pomocou origindlnych
ndhradnych dielov. Tymto sa zaisti to,
ze bezpeé&nost elektrického néradia zo-
stane zachovand.

b) Nikdy nevykondvaijte udribu na posko-
denych akumuldtoroch. Vietka ddrzba
akumuldtorov by sa mala uskutoénit
prostrednictvom vyrobcu alebo splno-
mocnenych miest zdkaznickeho servisu.

Zvlastne bezpeénosiné
predpisy pre akumulatorové
noznice na travniky a kriky

1) BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
NOZNICE NA ZIVY PLOT

¢ Udrzuijte vietky ¢casti tela vzdia-
lene od rezného nozia. Nepo-
kosajte sa pri beziacom nozi
odstranif rezivo alebo rezany
material drzaf. Odstraiite za-
seknuté rezivo iba pri vypnutom
ndastroji. Jediny moment nepozornosti
pri pouzivani noznic na Zivé ploty
méze viest k fazkym poraneniam.

¢ Noste noznice na zZivé ploty pri
zastavenom nozi za rukovat. Pri
transporte alebo uloZeni noznic
na Zivé ploty vidy na ne na-
vleéte ochranny kryt. Starostlivé
zaobchddzanie s ndstrojom zmen3uje
nebezpeéenstvo poranenia skrz néz.

¢ Drite tento elekiricky nastroj za
izolované povrchy rukovdite, ke-

dZe sa krdjacka méze dostat do
styku so skrytymi vodiémi pridu.
Kontakt kréjacky s vedenim pod napétim,
mdze uviest kovové diely ndstroja do
stavu pod napdtim a tymto privodit elek-
tricky dder.

¢ Udrzujte kabel vzdialene od ob-
lasti rezania. V priebehu pracovného
postupu méze byt kdbel v krovi zakryty
a nedopatrenim prefaty.

¢ Pred pracou prehladajte krovie
na skryté objekty, ako napr.
dréty, atd. Tok zabrdnite $koddm na
pristroji.

2) SPECIALNE BEZPECNOSTNE PO-
KYNY PRE AKUMULATOROVE
PRISTROJE

a) Aby sa znizilo riziko Urazu elek-
trickym prudom, pred éistenim
vytiahnite zéastrécku nabijacky zo
siefovej zasuvky.

b) Nevystavujte akumulator/ elek-
tricky néastroj/ nastroj dlhsiu dobu
silnému slneénému Ziareniu a ne-
odkladaite tieto na vykurovacie
telesa. Horicost 3kodi akumuldtoru a
existuje nebezpedenstvo explézie.

¢) Nechajte zahriaty akumulator
pred nabijanim vychladnot.

d) Neotvérajte akumulator a vy-
varujte sa mechanickym posko-
deniam akumuléatora. Existuje ne-
bezpecenstvo krétkeho spojenia a mézu
unikat pary, ktoré drazdia dychacie
cesty. Postarajte sa o erstvy vzduch a
pri tazkostiach vyhladaite lekarsku po-
moc.
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3)BEZPECNOSTNE POKYNY
PRE NOZNICE NA TRAVU

Vystraha! Dbaijte na to, ze
deti, osoby s obmedzenymi
telesnymi, senzorickymi ale-
bo dusevnymi schopnostami
alebo nedostatoénymi skise-
nosfami a vedomosfami alebo
osoby, ktoré nie s oboz-
ndmené s pokynmi, nesmi
pouzivaf zariadenie. Miestne
predpisy mézu stanovit pre
pouzivatela obmedzenie
veku.

Zariadenie sa nesmie pouZzi-
vaf, ak sa v blizkosti nachd&-
dzaji osoby, predovietkym
deti alebo domdce zvieratd.

Pre vasu osobni bezpeénost:
Noste vhodny pracovny odey,
akymi si pevnd obuv s proti-
$mykovou podrézkou, odol-
né, dlhé nohavice, rukavice a
ochranné okuliare. Pri dlhsom
pouzivani zariadenia noste
ochranu sluchu. Nenoste dlhé
$aty alebo 3perky, lebo tieto
by mohli byt zachytené pohy-
bujdcimi sa castami pristroja.
Pristroj nepouzivaijte, ak ste
bosy alebo mdte na nohéch
otvorené sanddle.

Dl=1r

a) Zariadenie vidy vypnite a
vyberte bezpeénostny klic

G

- ked nechévate pristroj bez
dozoru

- skér nez odstranite blokova-
cie zariadenia

- pred kontrolnymi, ddrzbdrsky-
mi a Cistiacimi prdcami

- ked'ste sa dotkli cudzieho te-
lesa

- ak zaéne stroj nezvycajne
vibrovaf

Takto zabrdnite Grazom a pora-

neniam.

b)V pripade nehody alebo
poruchy pocas prevadzky
zariadenie okamazite vyp-
nite. Poranenia odborne
osetrite alebo vyhladajte
lekara. Precitajte si odstrario-
vanie poruch v kapitole ,Vyhla-
ddvanie chyb” alebo sa kontak-
tujte s nasim servisnym centrom.

c) Nepouzivaijte zariadenie
pri zlom pocasi, hlavne v
pripade ohrozenia bles-
kom. Je nebezpecenstvo pora-
nenia elektrickym prodom.

d) Nedrzte telo v neprirodze-
nej polohe.

e) Vizdy udrzujte rovnovahu,
aby ste mali kedykolvek
bezpeéné postavenie na
svahoch.

f) Ked pristroj obsluhujete,
chodte. Nebezte.

g) Nedotykaijte sa pohybli-
vych, nebezpeénych die-
lov, kym nebude odstra-
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neny bezpeénostny klu¢
a pohyblivé nebezpecné
diely sa nezastavia Uplne.
h) Pristroj nikdy nepouzi-
vajte s poskodenymi
ochrannymi zariadeniami
alebo krytmi alebo bez
ochrannych zariadeni.

4) DALSIE BEZPECNOSTNE
POKYNY

a) Pristroj zapnite len vtedy,
ked mate ruky, nohy a
vsetky ostatné casti tela v
bezpecnej vzdialenosti od
pristroja. Hrozi tu nebezpe-
Zenstvo reznych poraneni.

b)Davaijte pozor, aby ste sa
na rukach a nohach rezny-
mi prvkami neporanili.

c) Pred pracou s pristrojom
odstrarte siefovy diel.
Nepouzivaijte ziadny pre-
dlzovaci kabel. Siefovy
diel sa moze pouzivaf len
v uzavretych priestoroch.
Vniknutim vody sa zvy3uje riziko
razu elektrickym prodom.

d) Noznice na kriky nepo-
uzivajte v kombinacii s
teleskopickou rukovditou.
Hrozi nebezpeéenstvo reznych
poraneni.

e) Pristroj je uréeny na reza-
nie Zivych plotov. Pristro-
jom nerezte konare, tvrdé

drevo alebo iné veci. Tak
zabrdnite $koddm na pristroji.

f) Nepokusajte sa zabloko-
vany/zaseknuty list uvol-
novat skér, ako ste pristroj
vypli. Existuje nebezpeéenstvo
poranenia.

g) Pristroj nechytajte ani ne-
zdvihajte za rezaci néz.
Kontakt s rezacim nozom by
mohol spdsobif poranenia.

5)ZVYSKOVE RIZIKA

Aj pri pouzivani elektrického pri-
stroja podla predpisov vzdy exis-
tuju zvyskové rizikd. Nasledujice
nebezpedenstvd mézu vznikndf v
sUvislosti s konstrukciou a prevede-
nia tohto elektrického pristroja:

a) rezné poranenia,

b) poskodenie sluchu, ak nenosite
vhodnd ochranu sluchu,

c) Po3kodenia zraku, ak sa nenosi
vhodnd ochranu.

d) poskodenie zdravia, ktoré si
vysledkom vibrdcii pdsobiacich
na ruku/rameno, ak sa pristroj
pouziva dlh$iu dobu, alebo ak sa
nesprévne vedie a udrziava.

A Upozornenie! Tento elektric-

ky pristroj pocas prevédzky
vylvéra elektromagnetické
pole. Toto pole méze za ur-

Citych okolnosti ovplyvnit ak-

tivne alebo pasivne lekdarske
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implantaty. Aby sa zabrdnilo
nebezpedenstvu véznych
alebo smrtelnych zraneni,
odporiéame, aby osoby s
lek&rskymi implantatmi kon-
zultovali svojho lekdra alebo
vyrobeu lekdrskeho implan-
tatu pred samotnou obsluhou
pristroja.

Nabijanie

Nevystavujte akumulator ex-
A trémnym podmienkam ako
je teplo a naraz. Riskujete
poranenie nasledkom vyte-
kajuceho elektrolytického
roztoku! Ak déjde ku kon-
taktu roztoku s okom a pod.
oplachnite postihnuté miesto
vodou alebo neutralizaénym
roztokom a vyhladaijte lekar-
sku pomoc.

Akumulator treba nabijaf iba
v suchej miestnosti.

Pri nabijani zariadenie nezapi-
najte. Existuje nebezpeéenstvo
zasahu elekirickym prodom.

e | Akumuldtor dosiahne svoju pInd ka-
1 pacitu az po viacndsobnom nabiti.

e | Pocas nabijania sa musi zastréit
1 bezpeé&nostny klue.

e Akumuldtor zabudovany v pristroji na-
bite pred prvym pouzitim. Akumulétor
nenabijajte krétko viackrét za sebou.

e Akumuldtor dobite, ak pristroj bezi pri-
li§ pomaly.

¢V kazdom pripade dbaite na platné
bezpe&nostné predpisy, nariadenia a na
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pokyny na ochranu Zivotného prostredia.
e Zd&vady spdsobené nesprdvnou manipu-
l&ciou nie s kryté zdrukou.

Pozor: Poutite siefovi jednotku

podla standardu USB-C s napd-
jacim/nabijacim napatim 5 V a nabijacim
prodom nizsim ako 2200 mA. Produkt sa
smie pripojif na nabijanie iba na pristroj,
ktorﬁ'nesie jeden z nasledujucich symbo-

lov: (O] alebo .

1. Zastrete bezpe&nostny kloé (7).

2. Pripojte nabijaci kabel (14) k
zdroju napdjania.

3. Konektor nabijacieho kébla (15)
zasuhte do zdsuvky nabijagky
nachédzajicej sa na pristroji (6).

4. Siefovy diel zapojte do zdsuvky.
Indikdtor nabijania (2) svieti:
ervend: pristroj sa nabija
zelend: nabijanie je ukoncené.
Trvanie &asu nabijania zdvisi od
technickych ddajov sietovej jed-
notky.

5. Po ukonéeni nabijania vytiahnite
najskér zdstreku zo zdsuvky a
konektor nabijacieho kébla (15)
vytiahnite z pristroja.

Obsluha

e | Dbajte na ochranu proti hluku a
1 dodrZzujte miestne predpisy.

Vliozenie/vymena noza

Davaijte pozor na to, aby ste
pred vlozenim alebo vyme-
nou noZov vypli pristroj a vy-
tiahli bezpeénostny klué (7),
aby a zabranilo ohrozeniam
a poraneniam.
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Vlozenie noza

1. Naasadte ndz na kosenie trévy (10)
alebo néz na rezanie krikov (12) na
zastrékové spojenie (16) na spodnej
strane rezacej hlavy (1).

2. Nbéz zatlaéte do smeru rezacej hlavy
(1). Poéutelne zapadne.

Odobratie noza:

3. Stlacte tlacidlo odblokovania (9) na
rezacej hlave (1) a kompletny néz od-
oberte.

Zapinanie a vypinanie

1. Pred zapnutim pristroja snimte puzdro
na ochranu nozov (11/13).

2. Bezpecnostny klu¢ (7) viozte do zaria-
denia.

3. Pre zapnutie drzte zatlaeni poistku
spinaéa (3) a zatlaéte zapina&/vypinad
(8). Potom poistku uvolnite.

Pristroj beZi s najvys3ou rychlosfou.

4. Za G&elom vypnutia zapina&/vypinaé
(8) pustite.

Po vypnuti pristroja sa noze

& este ne-jaky ¢as nadalej

pohybuju. Pockajte, kym

sa noze Uplne zasta-via.

Pohy-bujucich sa nozov sa

nedotykajte a ani sa ich

nepokusaijte zabrzdit. Hrozi
nebezpeéenstvo Urazu!

Vseobecné pracovné pokyny

Pri strihani dbajte na to, aby sa do

0 noza nedostali Ziadne predmety
ako drét, kovové Easti, kamene
atd. Mohlo by to viest k posko-
deniu strihacieho zariadenia. V
pripade, ze déjde k zablokovaniu
nozov pevnymi predmetmi, pristroj
okamzite vypnite.

¢ Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &
pristroj nemd zjavné vady, ako napr.
uvolnené, opotrebované alebo posko-
dené Zasti. Skontrolujte, &i sU skrutky na
noZzovej liste pevne dotiahnuté.

e Pred prdcou s pristrojom odstrdfte sie-
fovy diel. NepouzZivajte Ziadny pred|zo-
vaci kébel.

e Pouzivajte len ostré noze, aby ste do-
siahli dobry strihaci vykon a chrénili
pristroj a akumuldtor.

e Pocas préce s pristrojom sa vyhybaite
jeho zd4fazi, ktoré by mohla viest k
jeho zastaveniu.

e Dodrzujte pokyny pre 4drzbu a &iste-
nie pristroja.

X rel ~ ra ra
Pouzitie noznic na travu

e Trévu ostrihdte najlepsie vtedy, ak je
suchd a nie prili§ vysokd.

Nastavenie pracovného uhla:

Pre pohodIné rezanie hrdn mézete reznd
hlavu (1) otocif o 90° do obidvoch smerov.
Reznd hlava (1) mé 3 polohy:

+90°, 0°, -90°.

1. Stlagte odblokovanie (4) a reznd hlavu
(1) otolte do pozadovanej polohy.

2. Pustite odblokovanie (4), reznd hlava
(1) zaskodi.

Pouzitie noznic na kriky

e Pohybuijte pristrojom rovnomerne dopre-
u.

Obojstrannd nozovd lista umoziuje

strihanie obidvomi smermi alebo ky-

vavym pohybom z jednej strany na

druho.
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Udrzba/¢istenie

Prace, ktoré nie s popisané
A v tomto nédvode na obsluhu,
dajte previest nasim servis-
nym strediskom. Pouzivaijte
len originalne nahradné die-
ly. Existuje nebezpecenstvo
poranenia!

Davajte pozor, aby bezpecnostny
kloe (297) bol pred vietkymi préca-
mi vybraty.

a
@

Nepouzivaite Cistiace prostriedky
alebo rozpdstadld. Mohli by ste
tym pristroj neopravitelne poskodit.
Chemické zlozky mézu narusit ume-
lohmotné &asti pristroja.

Pri nardbani s nozmi (X 10/12)
pouzivajte rukavice. Hrozi tu ne-
bezpe&enstvo reznych poranent.

Nasledovné tdrzbové a &istiace prace pre-
vddzajte pravidelne. Tym je zarugené dlhé
a spolahlivé uZivanie pristroja:

¢ Skontrolujte, ¢i kryty a ochranné zaria-
denia nie s0 poskodené a & sé sprévne
upevnené. V pripade potreby ich vy-
meiite.

e Zariadenie nikdy nepouzivajte s po-
$kodenymi ochrannymi zariadeniami
alebo s potkodenym alebo opotrebova-
nym kéblom.

e Udrzujte vetracie otvory, kryt motora
a Uchytky pristroja Cisté. Pouzite vlhkd

utierku alebo kefu.
ﬂfm&n@é
AP

e N&z udrzujte vzdy
Cisty.
Po kazdom pouziti
pristroja musite
vycistit néz
(s handrou a olejom);

G

namazat listu noza s olejnickou ale-
bo sprejom.
® Jemné ryhy na ostri noza mézete od-
strénit aj sami. Za tymto Géelom obtiah-
nite ostria noZza naolejovanym brisnym
kamefiom. Len ostré noze poskytujd
dobry strihaci vykon.
e Tupé, pokrivené alebo poskodené noze
sa musia vymenit.

Za 3kody spdsobené nasimi pristrojmi
nezodpoveddme, pokial boli tieto zaprigi-
nené neodbornou opravou pristroja alebo
pouzitim nie origindlnych ndhradnych
dielov resp. pouzitim nezodpovedajicim
0elu pouzitia pristroja.

Uskladnenie

e Zariadenie uchovévaite v ochrannom oba-
le v suchom stave a mimo dosahu deti.

e Akumuldtor skladujte len v &iastoéne na-
bitom stave. Vhodny stav nabitia pocas
dlh3ej doby skladovania je 40-60 %.

e Pristroj skladujte pri teplote od 10° C
do 25° C. Pre zabrdnenie straty vykonu
akumuldtora zabrdnte podas skladova-
nia extrémnemu chladu alebo teplu.

® Pocas dlh3ieho uskladnenia skontrolujte
priblizne kazdé 3 mesiace stav nabitia
akumuldtora a podla potreby dobijaijte.

Odstranenie a ochrana
Zivoitného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odovzdaite v
stlade s poziadavkami na ochranu Zivot-
ného prostredia do recyklaénej zberne.

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu

|
Nevyhadzujte ndstroj so zabu-
dovanym akumuldtorom do do-

EEEE Li-ion
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méceho odpadu, do ohfia (nebezpecen-
stvo explézie) alebo do vody. Podkodené
akumuldtory mézu kodit Zivotnému pros-

trediv a V&3mu zdraviu, ked unikni jedova-

té pary alebo tekutiny.

e Pristroj zlikvidujte s vybitym akumuldto-
rom. Pristroj a akumuldtor neotvdraite.

e Pristroj zlikvidujte podla miestnych pred-
pisov. Odovzdaite pristroj do zberného
miesta, kde sa ekologicky zrecykluje.

Opytajte sa ohladne tohto svojho miest-
neho likvidatora odpadov alebo v no-
$om servisnom stredisku. Zberné miesto
informujte o pevne zabudovanom aku-
muldtore.

e Llikviddciu vasich chybnych zaslanych
pristrojov uskutoénime bezplatne.

e Privddzajte odrezané kondre ku kom-
postovaniu a nezahadzuijte ich do kon-
tejneru na odpadky.

Nahradné diely/prislusenstvo

Nahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzlytools.shop

Ak by sa mali vyskytnit problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontakiny
formular. Pri dalich otédzkach sa obrétte na ,Service-Center” (pozri stranu 64).

Pol. Oznacenie €. artiklu
7 Bezpeé&nostny kli¢ 91105146
10 N6z noznic na trdvu 13699997
11 Ochrana noza noznic na travu 91105148
12 N&z noznic na kriky 13700054
13 Tlagidld odblokovania noznic na kriky 91104642
Zarvka

Vazend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zruka 3 roky od
ddtumu zakidpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
mdte prévo ho reklamovaf u vyrobeu pro-
duktu. Tieto prava vyplyvaijice zo zdkona
nie sU nasou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Z4ruénd lehota za&ina difom zakdpenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zaku-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobné chyba, produkt - podla
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nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zéruky
ie, ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladni¢-
ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.

Ak sa v rémci nasej zaruky chyba pokryie,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa ne-
zadina novd zdruénd doba.

Zarucéna doba a narok na odstra-
nenie vady

Z4ruénd doba sa poskytnutim zdruky nepre-
dlZuje. To plati aj pre nahradené a opro-
vené diely. Pripadné 3kody a nedostatky
vzniknuté uz pri zakdpeni sa musia ihned
po vybaleni ohldsit. Opravy vykonané po
uplynuti zaruénej doby s spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zéruka plati vyluéne na

chyby materidlu alebo vyroby. Tato zaruka
sa nevzfahuje na normélne opotrebenie
rychlo opotrebitelnych dielov

(napr. kapacita akumulétora).

Této zdaruka zanikd, ak bol produkt pouZi-
vany poskodeny, neodborne alebo nebola
vykondvand Gdrzba. Taktiez na 3kody spé-
sobené vodou, mrazom, bleskom a ohfiom
alebo nespravnou prepravou.

Pre odborné pouzivanie produktu je nutné
presne dodrZiavat vietky ndvody uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
vyhnite pouzivaniu, ktoré sa v ndvode na
obsluhu neodporiéa alebo pred ktorym ste
boli vystrihan.

Produkt je uréeny len pre sikromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Zéruka
zanikd pri nesprdvnom a neodbornom

G

pouzivani, pri ndsilnom pouZivani a pri
zdasahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania
vase| ziadosti postupujte prosim podla na-
sledujocich pokynov:

o Pri vietkych poZiadavkdch predlozte
pokladniény doklad a identifikaéné &islo
(IAN 384536_2107) ako dékaz o zaki-
peni.

Cislo artiklu néjdete na typovom stitku.
Ak sa vyskyind chyby funkcie alebo iné
nedostatky, kontaktujte najskér ndsledne
uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo emailom. Ndsledne obdrzite dalsie
informdcie o priebehu vasej reklamdcie.
Produkt evidovany ako poskodeny
mézete po dohode s nasim zdkaznic-
kym servisom, s prilozenym dokladom

o zakdpeni (pokladni¢ny doklad) a s
ddajmi, v &om chyba spoéiva a kedy
vznikla, zaslaf' bez postovného na adre-
su servisu, ktord védm bude ozndmend.
Pre zabrdnenie dodatoénych ndkladov

a problémov pri prevzati pouzite len 10
adresu, ktord védm bude ozndmend. Ne-
zasielajte pristroj ako nadmerny tovar na
néklady prijemcu, expresne alebo s inym
$pecidlnym ndkladom. Pristroj za3lite so
vietkymi castami prislusenstva dodanymi
pri zakipeni a zabezpeéte dostatoéne
bezpe&né prepravné balenie.

Servisnéa oprava

Opravy, ktoré nepodliehaji zaruke, mé-
zeme nechat vykonaf v nadej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vdm poskytneme
predbezng kalkuldciu ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
dorugené dostatoéne zabalené a so zapla-
tenym postovnym.
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Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-

bocky vycisteny a s informaciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym 3pecidlnym ndkladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center
@ Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 384536_2107

Vyhladavanie chyb

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
cenfrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 Grofiostheim

Nemecko

www.grizzlytools.de

Problém Mozind pri€ina

Odstranenie poruchy

Zariadenie je vybité

Nabite zariadenie (vid',Nabijanie”)

) ) nie je spravne stlacené
Zariadenie sa

Blokovanie proti zapnutiu (3)

Zapnite (vid',Obsluha”)

nespusti
(8)

Porucha spinaéa zap/vyp

Nechaite opravit cez Service-Center

vlozeny

Bezpecnostny klo¢ (7) nie je

Vlozte bezpednostny klGé
(vid',Obsluha”)

atoéné mazanie

Velké trenie pre nedost-

N6z (10/12) naolejujte
(vid' ,Udrzba/¢&istenie”)

Znecisteny ndéz (10/12)

Ogistite ndz (vid' ,,Udribo/éistenie”)

Neuspokojivy
vysledok rezania
ie vystrbeny

N6z (10/12) je tupy alebo

Naostrite ndz (vid ,Udrzba/&istenie”)
alebo ho vymerite (vid',Ndhradné
diely/prislusenstvo)

N6z (10/12) je poskodeny

N6z vymedte (vid',N&hradné diely/
prisluenstvo)
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden.
Dieses Gerat wurde wahrend der Produkti-
on auf Qualitat geprift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsféhigkeit
lhres Gerdtes ist somit sichergestellt.

dieses Gerdgts. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Gerdtes mit
allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das
Gerdt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanlei-
tung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des
Gerdtes an Dritte mit aus.

@ Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist nur fir das Schneiden und
Trimmen von diinnen Trieben an Hecken,
Bischen und Zierstréuchern und zum
Schneiden von Gras an Kanten und auf
kleinen Fléchen im hauslichen Bereich be-
stimmt.

Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Jugendliche Gber

16 Jahre dirfen das Gerdt nur unter Auf-
sicht benutzen.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdricklich zuge-
lassen wird, kann zu Schéden am Gerét
fihren und eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
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Der Bediener oder Nutzer ist fir Unfdlle
oder Schaden an anderen Menschen oder
deren Eigentum verantwortlich. Dieses
Gerdat ist nicht zur gewerblichen Nutzung
geeignet. Bei gewerblichem Einsatz erlischt
die Garantie.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

i g

Die Abbildung der wichtigsten
Funktionsteile finden Sie auf

der Ausklappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf.

Gerdt mit Sicherheitsschliissel
Grasscherenmesser mit Messerschutz
Strauchscheren-Messer

mit Messerschutz

USB-C Kabel

Betriebsanleitung

Funktionsbeschreibung

Die Akku-Gras- und Strauchschere ist ein
Kombigerat mit zwei austauschbaren
Schneideinrichtungen.

Beim Einsatz als Strauchschere (Hecken-
schere) wird als Schneideinrichtung ein
doppelseitiger Messerbalken eingesetzt.
Die Fangzahne sind aus Sicherheitsgrin-
den seitlich gerundet und versetzt angeord-
net, um Verletzungsgefahren zu verringern.
Beim Einsatz als Grasschere wird als
Schneideinrichtung ein Schermesser mit
mehreren Zéhnen eingesetzt.

Der Sicherheitsschlissel schiitzt vor unbe-
absichtigtem Starten.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht

Gerat:

Schneidkopf
Ladeanzeige (LED)
Einschaltsperre, Gerét
Entriegelung zum Drehen
des Schneidkopfes
Gerdtegriff
Ladebuchse
Sicherheitsschlissel
Ein-/Ausschalter, Gerat
Entriegelungstaste

NWN —

O © N OO

Schneideinrichtung:
10 Grasscheren-Messer
11 Messerschutz

Grasscheren-Messer
12 Strauchscheren-Messer
13 Messerschutz

Strauchscheren-Messer

Ladegerdat:
14 Ladekabel
15 Ladekabelstecker
16 Steckverbindung
Technische Daten

Akku-Gras- und
Strauchschere ......ccccc.... PGSA 4 A2

Nennspannung U................oo 4V =
Kapazitdt C...ooovveveiiiiiiiieciieen 2 Ah
Bemessungsdrehzahl n, .......... 1100 min'!
SChUtZAr . ..o IPX1
Grasscheren-Messer
Schnittbreite .........ccccceeiieiieen. 73 mm
Messerbreite.........cccooeeeiiiiiiii.. 80 mm

66 1//|PARKSIDE



Strauchscheren-Messer

Schnitfldnge .......ccccooviiiniin 120 mm

Zahnabstand ...l ca. 8 mm
Gewicht (inkl. Zubehor) ......... ca. 0,93 kg
Schalldruckpegel

(Lpa) v 63,0 dB(A); K = 3 dB
Schallleistungspegel (Lya)

garantiert.........cooeeeiniieenins 77 dB(A)

gemessen.....74,1 dB(A); Kya= 2,47 dB
Vibration (ay)

am Handgriff... 2,41 m/s?; K= 1,5 m/s?
Akku (Li-lon)
Nennspannung................... 4V =2 Ah

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserklarung
genannten Normen und Bestimmungen
ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prisfverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.
Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert kann auch zu einer einleitenden
Einschatzung der Aussetzung verwendet
werden.

Warnung: Der Schwingungsemis-
A sionswert kann sich wahrend der
tatséchlichen Benutzung des Elek-
trowerkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhangig von der
Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich
zu halten. Beispielhafte MaB3nah-
men zur Verringerung der Vibrati-
onsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung

der Arbeitszeit. Dabei sind alle Pho-

CHICIIC)

sen des Betriebszyklus zu berick-
sichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elekirowerkzeug abge-
schaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung lauft).

Sicherheitshinweise

Dieses Gerét kann bei un-
sachgeméflem Gebrauch
ernsthafte Verletzungen
verursachen. Bevor Sie mit
dem Gerdt arbeiten, lesen Sie
sorgfiltig die Betriebsanlei-
tung und die Sicherheitshin-
weise und machen Sie sich
mit allen Bedienteilen gut
vertraut.

Symbole und Bildzeichen
Symbole in der Betriebsanleitung
Gefahrenzeichen mit Angaben
zur Verhitung von Personen-
oder Sachschaden

Es besteht die Gefahr von
Verletzungen durch Strom-

schlag

Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schaden

Hinweiszeichen mit Informationen
zum besseren Umgang mit dem
Gerat

Tragen Sie Sicherheitschuhe.

Tragen Sie schnittsichere
Handschuhe.

@@-® b b
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Tragen Sie Augen- und Gehérschutz.

Bildzeichen auf dem Gerat

Lesen Sie vor der ersten Inbetrieb-
nahme die Betriebsanleitung auf-
merksam durch.

A Achtung!

Schneidwerkzeug lauft nach.

Benutzen Sie das Gerdt nicht bei
Regen, bei schlechter Witterung, in
feuchter Umgebung oder an nassen
Hecken oder Rasen.

Verletzungsgefahr durch wegge-
schleuderte Teile!

£

e Umstehende Personen aus dem Ge-

I«ﬂ fahrenbereich fernhalten.

L«| Angabe des Schallleistungspegels

115 L, indB
E Werfen Sie das Gerdt mit ein-
gebautem Akku nicht in den

Lidon  memm Hoyysmll.

Symbole auf der Verpackung

@ Akku-Laufzeit

120 mm

188000000
siuuunung

i Schnittlénge
Strauchscheren-Messer

EISO Messerbreite Grasscheren-Messer

max. Schnittstérke

AN

ZEF], 2-in-1-Gerat mit

O werkzeuglosem Messerwechsel

Recycling-Symbol: Wellpappe
PAP

SN2 Produkte und Verpackungen umwelt-
schonend entsorgen

Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Elekirowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit de-
nen dieses Elekirowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei
der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kénnen elekirischen
Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff , Elekirowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elek-
trowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbe-
reiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekiro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stdube befinden. Elekirowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Démpfe entzinden kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere
Personen wdhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
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2)

a)

b)

<)

d)

Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug ver-
lieren.

CHICIIC)

verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekiro-
Elektrische Sicherheit werkzeugs in feuchter Umgebung
nicht vermeidbar ist, verwenden
Der Anschlussstecker des Elek- Sie einen Fehlerstromschutz-
trowerkzeugs muss in die Steck- schalter. Der Einsatz eines Fehler-
dose passen. Der Stecker darf in stromschutzschalters vermindert das
keiner Weise verdndert werden. Risiko eines elektrischen Schlages.
Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutz- 3) Sicherheit von Personen
geerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende a) Seien Sie aufmerksam, achten
Steckdosen verringern das Risiko eines Sie darauf, was Sie tun, und ge-
elekirischen Schlages. hen Sie mit Vernunft an die Ar-
Vermeiden Sie Kérperkontakt beit mit dem Elektrowerkzeug.
mit geerdeten Oberfléchen wie Benutzen Sie kein Elektrowerk-
von Rohren, Heizungen, Herden zeug, wenn Sie miide sind oder
und Kuhlschranken. Es besteht unter Einfluss von Drogen, Alko-
ein erhohtes Risiko durch elektrischen hol oder Medikamenten stehen.
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Halten Sie Elektrowerkzeuge Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann
von Regen oder Ndésse fern. Das zu ernsthaften Verletzungen fishren.
Eindringen von Wasser in ein Elektro- b) Tragen Sie personliche Schutz-
werkzeug erhoht das Risiko eines elekt- ausriistung und immer eine
rischen Schlages. Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Zweckentfremden Sie die An- Schutzausriistung, wie Staubmaske,
schlussleitung nicht, um das rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Elektrowerkzeug zu tragen, auf- Schutzhelm oder Gehérschutz je nach
zuhéngen oder um den Stecker Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
aus der Steckdose zu ziehen. verringert das Risiko von Verletzungen.
Halten Sie die Anschlussleitung ¢) Vermeiden Sie eine unbeab-
fern von Hitze, Ol, scharfen sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
Kanten oder sich bewegenden gewissern Sie sich, dass das
Teilen. Beschadigte oder verwickelte Elektrowerkzeug ausgeschaltet
Anschlussleitungen erhéhen das Risiko ist, bevor Sie es an die Strom-
eines elekirischen Schlages. versorgung und/oder den Akku
Wenn Sie mit dem Elektro- anschlieBen, es aufnehmen oder
werkzeug im Freien arbeiten, tragen. Wenn Sie beim Tragen des
verwenden Sie nur Verlénge- Elektrowerkzeugs den Finger am Schal-
rungsleitungen, die auch fir den ter haben oder das Elektrowerkzeug
AuBlenbereich geeignet sind. Die eingeschaltet an die Stromversorgung
Anwendung einer fir den Auf3enbe- anschlieBen, kann dies zu Unfallen fih-
reich geeigneten Verléngerungsleitung ren.
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d)

f)

9)

h)

4)

a)

70

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder Schlis-
sel, der sich in einem drehenden Teil
des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kdnnen von
sich bewegenden Teilen erfasst wer-
den.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden kénnen, sind diese an-
zuschlief3en und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefdhrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht Gber die Sicherheitsregeln
fir Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses Han-
deln kann binnen Sekundenbruchteilen
zu schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fir

b)

<)

d)

f)

lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elekirowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten l&sst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerk-
zeugteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen. Die-
se VorsichtsmaBBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auflerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elekirowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie das Elekirowerk-
zeug und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder
so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeugs
beeintréchtigt ist. Lassen Sie be-
schadigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdtes reparieren. Viele
Unfalle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elekirowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge
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9)

h)

5)

a)

b)

scharf und sauber. Sorgfdltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-

CHICIIC)

zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge

haben.

ger und sind leichter zu fihren. d) Bei falscher Anwendung kann
Verwenden Sie Elektrowerk- Flissigkeit aus dem Akku aus-
zeug, Einsatzwerkzeug, Einsatz- treten. Vermeiden Sie den Kon-
werkzeuge usw. entsprechend takt damit. Bei zufalligem Kon-
diesen Anweisungen. Berick- takt mit Wasser abspiilen. Wenn
sichtigen Sie dabei die Arbeits- die Flissigkeit in die Augen
bedingungen und die auszufih- kommt, nehmen Sie zuséizlich
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von arztliche Hilfe in Anspruch. Aus-
Elekirowerkzeugen fir andere als die tretende Akkuflissigkeit kann zu Haut-
vorgesehenen Anwendungen kann zu reizungen oder Verbrennungen fihren.
gefahrlichen Situationen fihren. e) Benutzen Sie keinen beschd-
Halten Sie Griffe und digten oder verdnderten Akku.
Griffflichen trocken, sauber Beschadigte oder veranderte Akkus
und frei von Ol und Fett. konnen sich unvorhersehbar verhalten
Rutschige Griffe und Griffflachen und zu Feuer, Explosion oder Verlet-
erlauben keine sichere Bedienung zungsgefahr fihren.
und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in f) Setzen Sie einen Akku keinem
unvorhergesehenen Situationen. Feuer oder zu hohen Tempera-
turen aus. Feuer oder Temperaturen
Verwendung und Behandlung tber 130 °C kénnen eine Explosion
des Akkuwerkzeugs hervorrufen.
g) Befolgen Sie alle Anweisungen
Laden Sie Akkus nur mit Lade- zum Laden und laden Sie den
geraten auf, die vom Hersteller Akku oder das Akkuwerkzeug
empfohlen werden. Durch ein niemals auerhalb des in der
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art Betriebsanleitung angegebenen
von Akkus geeignet ist, besteht Brand- Temperaturbereichs. Falsches Laden
gefahr, wenn es mit anderen Akkus oder Laden auBBerhalb des zugelassenen
verwendet wird. Temperaturbereichs kann den Akku zer-
Verwenden Sie nur die dafir stéren und die Brandgefahr erhdhen.
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch  6) Service
von anderen Akkus kann zu Verlet-
zungen und Brandgefahr fishren. a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug
Halten Sie den nicht benutzten nur von qualifiziertem Fachper-
Akku fern von Biroklammern, sonal und nur mit Original-Er-
Minzen, Schlisseln, Négeln, satzteilen reparieren. Damit wird
Schrauben oder anderen kleinen sichergestellt, dass die Sicherheit des
Metallgegenstinden, die eine Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.
Uberbriickung der Kontakte ver- b) Warten Sie niemals beschédigte
ursachen kénnten. Ein Kurzschluss Akkus. Samtliche Wartung von Akkus
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sollte nur durch den Hersteller oder
bevollmachtigte Kundendienststellen
erfolgen.

Spezielle Sicherheitshinweise
fir die Akku-Gras- und
Strauchschere

1) SICHERHEITSHINWEISE FUR HE-
CKENSCHEREN

a) Halten Sie alle Kérperteile vom
Schneidmesser fern. Versu-
chen Sie nicht, bei laufendem
Messer Schnittgut zu entfernen
oder zu schneidendes Material
festzuhalten. Enifernen Sie ein-
geklemmtes Schnittgut nur bei
ausgeschaltetem Gerét. Ein Mo-
ment der Unachtsamkeit bei Benutzung
der Heckenschere kann zu schweren
Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie die Heckenschere am
Griff bei stillstehendem Messer.
Bei Transport oder Aufbewah-
rung der Heckenschere stets die
Schutzabdeckung aufziehen.
Sorgfdltiger Umgang mit dem Gerét
verringert die Verletzungsgefahr durch
das Messer.

c) Halten Sie das Elektrowerkzeug
nur an den isolierten Grifffla-
chen, da das Schneidmesser
in BerGhrung mit verborgenen
Stromleitungen kommen kann.
Der Kontakt des Schneidmessers mit
einer spannungsfiihrenden Leitung kann
metallene Gerdteteile unter Spannung
setzen und zu einem elekirischen
Schlag fihren.

d) Durchsuchen Sie vor der Arbeit
die Hecke nach verborgenen
Objekten, z. B. Draht etc. So ver-
meiden Sie Gerdateschaden.

e) Halten Sie die Heckenschere
richtig, z. B. mit beiden Héanden
an den Handgriffen, wenn zwei
Handgriffe vorhanden sind. Der
Verlust der Kontrolle Gber das Gerat
kann zu Verletzungen fihren.

2) SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE
FUR AKKUGERATE

a) Um das Risiko eines elektrischen
Schlags zu reduzieren, ziehen
Sie den Stecker des Ladegerdts
aus der Steckdose heraus, bevor
Sie es reinigen.

b) Setzen Sie den Akku nicht Gber
léngere Zeit starker Sonnenein-
strahlung aus und legen Sie ihn
nicht auf Heizkérpern ab. Hitze
schadet dem Akku und es besteht Ex-
plosionsgefahr.

¢) Lassen Sie einen erwédrmten
Akku vor dem Laden abkiihlen.

d) Offnen Sie den Akku nicht und
vermeiden Sie eine mechanische
Beschadigung des Akkus. Es
besteht die Gefahr eines Kurzschlus-
ses und es kdnnen Dampfe austreten,
die die Atemwege reizen. Sorgen Sie
fir Frischluft und nehmen Sie bei Be-
schwerden zusdtzlich arztliche Hilfe in
Anspruch.

3) SICHERHEITSHINWEISE FUR
GRASSCHEREN

Warnung! Kindern, Personen
A mit eingeschrankten kérper-
lichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder
unzureichender Erfahrung
und Wissen oder Personen,
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welche mit den Anweisungen
nicht vertraut sind, darf die
Verwendung der Maschine
nie gestattet werden. Lokale
Vorschriften kdnnen eine Al-
tersbeschrankung fur den An-
wender festlegen. Das Gerat
darf nie betrieben werden,
wenn Personen, insbesonde-

re Kinder, oder Haustiere in
der Nahe sind.

Zu lhrer personlichen Sicher-
heit: Tragen Sie geeignete
Arbeitskleidung wie festes
Schuhwerk mit rutschfester
Sohle, eine robuste, lange
Hose, Handschuhe und eine
Schutzbrille. Tragen Sie bei
langerem Einsatz des Ge-
rates einen Gehdrschutz.
Tragen Sie keine lange
Kleidung oder Schmuck, da
diese von sich bewegenden
Teilen erfasst werden kon-
nen. Benutzen Sie das Gergt
nicht, wenn Sie barfu3 gehen
oder offene Sandalen tragen.

a) Immer erst das Gerat aus-
schalten und den Sicher-
heitsschlussel entfernen
- wenn Sie das Gerdt unbeauf-
sichtigt lassen,
bevor Sie Blockierungen ent-
fernen,

- vor Kontroll-, Wartungs- oder

CHICIIC)

Reinigungsarbeiten,

- wenn Sie einen Fremdkdrper
berihrt haben,

- wann immer das Gerat
beginnt, ungewdhnlich zu
vibrieren.

So vermeiden Sie Unfdlle und

Verletzungen.

b) Bei Auftreten eines Un-
falles oder einer Stérung
widhrend des Betriebs ist
das Gerat sofort auszu-
schalten. Versorgen Sie
Verletzungen sachgemaf
oder suchen Sie einen Arzt
auf. Lesen Sie zur Beseitigung
von Stérungen das Kapitel ,Feh-
lersuche” oder kontaktieren Sie
unser Service-Center.

c) Vermeiden Sie den Betrieb
der Maschine bei schlech-
tem Wetter, insbesondere
bei Blitzgefahr. Es besteht
die Gefahr von Verletzungen
durch elektrischen Schlag.

d) Vermeiden Sie eine abnormale
Kérperhaltung.

e) Halten Sie immer lhr Gleich-
gewicht, um jederzeit einen
sicheren Stand an Hangen zu
haben.

f) Gehen Sie, wenn Sie das Gerdat
bedienen. Laufen Sie nicht.

g) Berihren Sie keine sich bewe-
genden, gefdhrlichen Teile, bevor
der Sicherheitsschlissel entfernt
wurde und die beweglichen, ge-

///|PARKSIDE 73



CRICIC)

fahrlichen Teile vollstandig zum
Stillstand gekommen sind.

h) Betreiben Sie das Gerat niemals
mit fehlerhaften Schutzeinrich-
tungen oder -abdeckungen oder
ohne Schutzeinrichtungen.

4) WEITEFUHRENDE
SICHERHEITSHINWEISE

a) Schalten Sie das Gerat nur
ein, wenn Hande, Fiufle und
alle anderen Korperteile
in sicherer Entfernung zum
Gerat sind. Es besteht die Ge-
fahr von Schnittverletzungen.

b) Geben Sie Acht, dass Sie
sich nicht mit den Schneid-
elementen an Handen und
Fiflen verletzen.

c) Entfernen Sie das Netzteil,
bevor Sie mit dem Gerat
arbeiten. Verwenden Sie
kein Verldangerungskabel.
Das Netzteil darf nur in
geschlossenen RGumen
verwendet werden. Durch
das Eindringen von Wasser er-
hoht sich das Risiko eines elekt-
rischen Schlags.

d) Verwenden Sie die
Strauchschere nicht in
Kombination mit dem Te-
leskopstiel. Es besteht die
Gefahr von Schnittverletzungen.

e) Die Strauchschere ist fur
das Schneiden von Hecken

vorgesehen. Mit dem Gerdat
keine Zweige, hartes Holz
oder anderes schneiden. So
vermeiden Sie Gerdteschaden.
f) Versuchen Sie nicht, ein blo-
ckiertes/verklemmtes Blatt
zu losen, bevor Sie das Ge-
rét ausgeschaltet haben. Es
besteht Verletzungsgefahr.
g) Fassen Sie das Gerdt
nie am Schneidmesser
an oder heben es am
Schneidmesser auf. Der
Kontakt mit dem Schneidmesser
kann zu Verletzungen fihren.

5) RESTRISIKEN

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-
zeug vorschriftsmaflig bedienen,
bleiben immer Restrisiken beste-
hen. Folgende Gefahren kénnen im
Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:
a) Schnittverletzungen
b) Gehérschaden, falls kein geeig-
neter Gehérschutz getragen wird.
c) Augenschaden, falls kein geeig-
nefer Augenschutz getragen wird.
d) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen
resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemaB gefihrt und ge-
wartet wird.
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A Warnung! Dieses Elekiro-

werkzeug erzeugt wéhrend
des Betriebs ein elektro-
magnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten
Umstanden aktive oder pas-
sive medizinische Implantate
beeintréchtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder
tédlichen Verletzungen zu
verringern, empfehlen wir
Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller vom medizi-
nischen Implantat zu konsul-
tieren, bevor die Maschine
bedient wird.

Ladevorgang

Setzen Sie den Akku nicht

A extremen Bedingungen wie
Warme und Stof3 aus. Es
besteht Verletzungsgefahr
durch auslaufende Elektro-
lytlésung! Spilen Sie bei
Kontakt mit Wasser oder
Neutralisator und suchen Sie
einen Arzt auf, wenn es zu
Berithrungen mit den Augen
usw. gekommen ist.

A Laden Sie den Akku nur

in trockenen Rdumen auf.
Schalten Sie das Gerat beim
Laden nicht ein. Es besteht
die Gefahr von Verletzungen
durch Stromschlag.

pud @

ligem Laden seine volle Kapazitét.

Der Akku erreicht erst nach mehrma-

CHICIIC)

o | Der Sicherheitsschlissel muss wéh-
1 | rend des Ladevorgangs stecken.

e Laden Sie den in das Gerat einge-
bauten Akku vor dem ersten Gebrauch
auf. Den Akku nicht mehrmals hinterei-
nander kurz aufladen.

¢ laden Sie den Akku nach, wenn das
Gerdt zu langsam lauft.

¢ Beachten Sie in jedem Falle die jeweils
glltigen Sicherheitshinweise sowie Bestim-
mungen und Hinweise zum Umweltschutz.

e Defekte, die aus unsachgeméBer Hand-
habung resultieren, unterliegen nicht
der Garantie.

Achtung: Verwenden Sie ein Netzteil
nach USB-C Standard mit einer Ver-
sorgungs-/Ladespannung von 5 V und
einem Ladestrom von unter 2200 mA.
Das Produkt darf zur Ladung nur an ein
Gerat angeschlossen werden, das eines
der folgenden Symbole tréigt: [O] oder <.

1. Stecken Sie den Sicherheits-
schlissel (7) ein.

2. Verbinden Sie das Ladekabel
(14) mit einem Netzteil.

3. Verbinden Sie den Ladekabelste-
cker (15) mit der Ladebuchse (6)
des Gerdgtes.

4. SchlieBen Sie das Netzteil an
eine Steckdose an.

Die Ladeanzeige (2) leuchtet:
rot:  Gerdt wird aufgeladen
grin: Ladevorgang ist beendet.
Die Dauer der Ladezeit hangt
von den technischen Daten des
Netzteils ab.

5. Ziehen Sie nach erfolgtem Lade-
vorgang zuerst den Stecker des
Netzteils aus der Steckdose und
entfernen dann den Ladekabel-
stecker (15) aus dem Gerat.
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Beachten Sie den Larmschutz und

[ ]
1 | sriliche Vorschriften.

Messer einsetzen/
auswechseln

Einsetzen oder Auswechseln

,: Achten Sie darauf, vor dem

76

der Messer das Gerdt auszu-
schalten und den Sicherheits-
schliussel (7) zu ziehen, um
Gefdhrdungen und Verlet-
zungen zu vermeiden.

Messer einsetzen

. Setzen Sie das Grasscheren-Messer

(10) oder das Strauchscheren-Messer
(12) auf die Steckverbindung (16) an
der Unterseite des Schneidkopfes (1)
auf.

Dricken Sie das Messer in Richtung
Schneidkopf (1). Es rastet hérbar ein.
Messer abnehmen:

. Dricken Sie die Entriegelungstaste (9)

am Schneidkopf (1) und nehmen Sie
das komplette Messer ab.

Ein- und Ausschalten

. Nehmen Sie vor dem Einschalten den

Messerschutz (11/13) ab.

Stecken Sie den Sicherheitsschlissel (7)
in das Gerdt ein.

Zum Einschalten halten Sie die Ein-
schaltsperre (3) gedriickt und betdtigen
Sie den Ein-/Ausschalter (8). Lassen Sie
dann die Einschaltsperre los.

Das Gerat lauft mit hdchster Geschwin-
digkeit.

. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/

Ausschalter (8) los.

Nach dem Ausschalten des
Gerdétes bewegen sich die
Messer noch einige Zeit wei-
ter. Lassen Sie die Messer
vollstéandig zur Ruhe kom-
men. Berihren Sie die sich
bewegenden Messer nicht
und bremsen Sie diese nicht
ab. Verletzungsgefahr!

Allgemeine Arbeitshinweise

Achten Sie beim Schneiden do-

0 rauf, dass keine Gegenstdnde wie
Draht, Metallteile, Steine usw. in
das Messer gelangen. Dies kann zu
Schéaden an der Schneideinrichtung
fihren. Schalten Sie bei Blockierung
der Messer durch feste Gegenstan-
de das Gerdt sofort aus.

¢ Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méngel
wie lose, abgenutzte oder beschadigte
Teile. Prifen Sie den festen Sitz der
Schrauben im Messerbalken.

e Entfernen Sie das Netzteil, bevor Sie
mit dem Gerdt arbeiten. Verwenden
Sie kein Verladngerungskabel.

¢ Verwenden Sie nur scharfe Messer, um

eine gute Schnittleistung zu erzielen

und das Gerdt und den Akku zu scho-
nen.

Belasten Sie das Gerdt wahrend der

Arbeit nicht so stark, dass es zum Still-

stand kommt.

Beachten Sie die Hinweise zur War-

tung und Reinigung des Gerates.

Einsaiz als Grasschere

Gras lasst sich am besten schneiden,
wenn es trocken und nicht zu hoch ist.
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Arbeitswinkel einstellen:

Fir einen komfortablen Kantenschnitt kon-
nen Sie den Schneidkopf (1) um 90° in
beide Richtungen drehen.

Der Schneidkopf (1) besitzt 3 Positionen:
+90°, 0°, -90°.

1. Betdtigen Sie die Entriegelung (4) und
drehen Sie den Schneidkopf (1) in die
gewinschte Position.

2. Lassen Sie die Entriegelung (4) los, der
Schneidkopf (1) rastet ein.

¢ Bewegen Sie das Gerdt gleichmafig
vorwdrts oder bogenférmig auf und
ab.

® Der doppelseitige Messerbalken
ermdglicht den Schnitt in beiden Rich-
tungen oder durch Pendelbewegungen
von einer Seite zur anderen.

Reinigung/Wartung

in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von un-
serem Service-Center durch-
fGhren. Verwenden Sie nur
Originalteile. Es besteht Ver-
letzungsgefahr.

Achten Sie darauf, dass der Si-
cherheitsschlissel (.Y 7) vor allen

Arbeiten abgezogen ist.

Verwenden Sie keine Reinigungs-
0 bzw. Losungsmittel. Sie kdnnten das

Gerdt damit irreparabel beschadi-

gen. Chemische Substanzen kén-

nen die Kunststoffteile des Gerdtes
angreifen.

2 Lassen Sie Arbeiten, die nicht

CHICIIC)

Tragen Sie beim Umgang mit den
Messern ([.¥ 10/12) Handschuhe.
Gefahr durch Schnittverletzungen!

Fihren Sie folgende Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten regelmaBig durch. Dadurch
ist eine lange und zuverlassige Nutzung
gewdhrleistet:

e Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadi-
gungen und korrekten Sitz. Tauschen
Sie diese gegebenenfalls aus.

e Betreiben Sie die Maschine niemals mit
fehlerhaften Schutzeinrichtungen oder
-abdeckungen oder ohne Schutzein-
richtung oder mit beschadigtem oder
abgenutztem Kabel.

e Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
hause und Griffe des Gerdites sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Birste.

e Halten Sie das Messer stets sauber.
Nach jeder Benutzung des Gerdtes
missen Sie

das Messer reinigen
(mit dligem Lappen);
den Messerbalken
eindlen mit Olkann-  (LLdldiiidid:
chen oder Spray. [

o leichte Scharten an den Schneiden
kdnnen Sie selbst glatten. Ziehen Sie
dazu die Schneiden mit einem Olstein
ab. Nur scharfe Messer bringen eine
gute Schnittleistung.

e Stumpfe, verbogene oder beschadigte
Messer missen ausgewechselt werden.

Wir haften nicht fir durch unsere Gerdte
hervorgerufene Schaden, sofern diese
durch unsachgeméfBe Reparatur oder den
Einsatz von Nicht-Originalteilen bzw.
durch nicht bestimmungsgemafen Ge-
brauch verursacht werden.
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Lagerung

78

Bewahren Sie das Gerdt im mitgelie-
ferten Messerschutz trocken und aufer-
halb der Reichweite von Kindern auf.
Lagern Sie den Akku nur im teilgela-
denen Zustand. Der Ladezustand sollte
wdhrend einer langeren Lagerzeit

40 - 60 % betragen.

Lagern Sie das Gerét zwischen 10 °C
bis 25 °C. Vermeiden Sie wéhrend der

Lagerung extreme Kalte oder Hitze, da-

mit der Akku nicht an Leistung verliert.
Prifen Sie wdhrend einer langeren Lo-
gerungsphase etwa alle 3 Monate den
Ladezustand des Akkus und laden Sie
bei Bedarf nach.

Entsorgung/
Umweltschuiz

Fihren Sie Gerdt, Zubehdr und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung zu.

Elektrogerdte gehéren nicht in den

Hausmill.
|

Werfen Sie das Gerét mit ein-
KE gebautem Akku nicht in den
mmm Liion  Hausmiill, ins Feuer (Explosi-
onsgefahr) oder ins Wasser. Beschadigte
Akkus konnen der Umwelt und ihrer Ge-
sundheit schaden, wenn giftige Démpfe
oder Flussigkeiten austreten.

e Entsorgen Sie das Gerét mit
entladenem Akku. Offnen Sie Gerdt
und Akku nicht.

e Entsorgen Sie das Gerat nach den
lokalen Vorschriften. Geben Sie
das Gerdt an einer Sammelstelle
ab, wo es einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt wird.
Informieren Sie die Sammelstelle iber
den fest verbauten Akku.

Fragen Sie hierzu lhren lokalen
Millentsorger oder unser Service-
Center.

¢ Die Entsorgung lhrer defekten,
eingesendeten Gerdte fihren wir
kostenlos durch. )

e Fihren Sie geschnittene Aste und Gras
der Kompostierung zu und werfen Sie
diese nicht in die Milltonne.
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c
Ersatizteile/Zubehér
Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontaktformu-
lar. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 81).

Position Bezeichnung Artikel-Nr.
7 Sicherheitsschlissel 91105146
10 Grasscheren-Messer 13699997
11 Messerschutz fir Grasscheren-Messer 91105148
12 Strauchscheren-Messer 13700054
13 Messerschutz fiir Strauchscheren-Messer 91104642

Fehlersuche
Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung

Gerdt startet nicht

Gerat ist entladen

Gerdt laden (siehe ,Ladevorgang”)

Einschaltsperre (3) nicht
richtig betatigt

Einschalten (siehe ,Bedienung”)

Ein-/Ausschalter (8) defekt

Reparatur durch Service-Center

Sicherheitsschliissel (7)
nicht eingesteckt

Sicherheitsschliissel einstecken (siehe
.Bedienung”)

dergebnis

Schlechtes Schnei-

Zu viel Reibung wegen feh-
lender Schmierung

Messer (10/12) élen
(siehe ,Reinigung/Wartung”)

Verschmutztes Messer
(10/12)

Messer reinigen (siehe ,Reinigung/
Wartung”)

Messer (10/12) ist stumpf
oder hat Scharten

Messer scharfen (siehe ,Reinigung/
Wartung”) oder auswechseln (siehe
,Ersatzteile/Zubehor”)

Messer (10/12) ist bescha-
digt

Messer auswechseln (siehe ,Ersatztei-
le/Zubehor”)
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Gerdtes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Originalkas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Geréites ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Ge-
rét von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerat zurick. Mit Reparatur
oder Austausch des Gerdtes beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt ausschlieBlich

fir Material- oder Fabrikationsfehler.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Gerdteteile, die normaler Abnutzung aus-
gesetzt sind und daher als VerschleifBteile
angesehen werden kénnen (z. B. Messer,
Akkukapazitdt oder Getrieberad) oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerdat
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewarfet wurde. Ebenso fir Schéden
durch Wasser, Frost, Blitz und Feuer oder
falschen Transport. Fir eine sachgemdfBe
Benutzung des Gerdtes sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Betrieb-
sanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Gerat ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
geméfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 384536_2107) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
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Méangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerat kdnnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehdrteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt Ihnen gerne einen Ko-
stenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden:

unfrei, per Sperrgut, Express oder mit son-
stiger Sonderfracht eingeschickte Gerdte.
Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte filhren wir kostenlos durch.

CHICIIC)

Service-Center
Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 384536_2107

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 384536_2107

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 384536_2107

D)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Service-Anschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20

DE-63762 Groflostheim
DEUTSCHLAND
www.grizzlytools.de
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@ Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy

Akkus fi- és sovényvago

PGSA 4 A2 tipussorozaty
Sorozatszdm 0000001 - 1725000

évitdl kezdve a kévetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazasban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kdvetkez& harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 50636-2-94:2014 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015 ¢ EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 « EN IEC 63000:2018

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatdsrdl sz6l6 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdalt: 77 dB(A)

mért 74,1 dB(A)

Alkalmazott konformitasértékelé eljarés a V/ 2000/14/EC

Jelen megfeleldségi nyilatkozat kidllitdséért kizardlag a gydrté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG _
c G Stockstadter StraBBe 20 (/_/ﬁ
D-63762 Groflostheim,

GERMANY Christian Frank
30.11.2021 (Dokumentdciés megbizott)

* A nyilatkozat fent ismertefett targya 6sszhan§7bcm van az Eurdépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jdnius 8.)9 egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berende-
zésekben valé alkalmazdsénak korldtozdsardl sz61é irdnyelv elSirdsaival
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GD Prevod originalne izjave o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da

Akumulatorske 3karje za rezanje trave in grmiéevja
serije PGSA 4 A2

Serijska stevilka 0000001 - 1725000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme, kot tudi nacio-
nalne norme in dologila:

EN 60745-1:2009/A11:2010 ¢ EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 50636-2-94:2014 o EN 62233:2008
EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015 ¢ EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019  EN IEC 63000:2018

Dodatno je potrjena skladnost smernice o emisijah hrupa 2000/14/EC:
Nivo zvoéne moci

garantiran: 77 dB(A)

izmerjen: 74,1 dB(A)

Naveden postopek ocenitve konformnosti ustrezen dodatku V/ 2000/14/EC

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG P
c € Stockstadter StraB3e 20 (;/:i
D-63762 Grofiostheim,

GERMANY Christian Frank
30.11.2021 (Pooblaicena oseba za dokumentacijo)

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Eerﬁskega parla-
menta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektricni
in elektronski opremi.
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<D Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Akumulétorové nizky na trévnik a Zivy plot
konstrukéni fady PGSA 4 A2

Pofadové ¢islo 0000001 - 1725000

odpovidd ndsledujicim pfisluinym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby byl zaru&en souhlas, byly pouzity nésledujici harmonizované normy, ndrodni nor-
my a ustanoveni:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 50636-2-94:2014 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015 ¢ EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019  EN IEC 63000:2018

Navic se v souhlase se smémici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:
Uroven akustického vykonu

zaruéend: 77 dB(A)

méfend: 74,1 dB(A)

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni dle dodatku V/ 2000/14/EC

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ;

C G Stockstadter Strafe 20 (’/f
D-63762 Groflostheim,
GERMANY Christian Frank

30.11.2021 (Osoba zplnomocnénd

k sestaveni dokumentace)

. Vs AT P T . ,
y3e popsany pfedmét prohléseni spliiuje piedpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Igjd z 8. &ervna 20 Fl o omezeni pouZivani nékterych nebezpeé]r?ych latek

v elekirickych a elektronickych zafizenich.
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G Preklad originalneho prehlasenia o
zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze

Akumuldtorové noznice na travnik a Zivy plot
konstrukénej rady PGSA 4 A2

Poradové ¢islo 0000001 - 1725000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom zneni:

2006/42/EC * 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby bola zarugend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i
ndrodné normy a predpisy:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 50636-2-94:2014 o EN 62233:2008
EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015 e EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019  EN IEC 63000:2018

Okrem toho sa v stlade so smernicou o emisidch hluku 2000/14/EC potvrdzuje:
hladina akustického vykonu

zaruéend: 77 dB(A)

namerand: 74,1 dB(A)

Pouzity postup hodnotenia zhody v silade s dodatkom V / 2000/14/EC

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG _
C G Stockstadter Strafle 20 ("/ﬁ
D-63762 Groflostheim,
GERMANY Christian Frank

30.11.2021 (Osoba splnomocnend na zostavenie dokumentacie)

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011/65/EU Eurdpskeho par-
lamentu a Rady z 8. jina 507 | pre obmedzenie pouzivania urcitych nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych pristrojoch.
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@E@GDEH Original-EG-Konformitétserklérung

Hiermit bestdtigen wir, dass die Akku-Gras- und Strauchschere, Modell PGSA 4 A2
Seriennummer: 0000001 - 1725000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2000/14/EG & 2005/88/EG
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 50636-2-94:2014 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015 ¢ EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 « EN IEC 63000:2018

Zusétzlich wird entsprechend der Geréuschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestétigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 77 dB(A);

Gemessen: 74,1 dB(A)

Angewendetes Konformitatsbewertungsverfahren entsprechend

Anhang V / 2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . <5
c G Stockstadter Stra3e 20 (’/ﬁ
63762 GroBostheim Christion Frank
GERMANY, 30.11.2021 i -
Dokumentationsbevollmachtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrén-
kung der Verwendung gesﬁmmfer gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerditen.
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informécii
Stand der Informationen: 09/2021
Ident.-No.: 80000753092021-4

IAN 384536_2107

KAl

FSC

www.fsc.org

MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C142944




ADDENDUM

Miszaki adatok

Halézati egység..ccccccccereecccsreecccnnens
WJG-Y130502200WU1/
WIJB-Y130502200WU1

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstéidter Strafe 20

DE-63762 Grof3ostheim

HRA: 5468, Amisgericht Aschaffenburg

Bemeneti fesziltség ............. 100-240 V~;
Bemeneti véltakozé dram

frekvencia .........cccoiveiiiii 50-60 Hz
Teljesitményfelvétel ....................... 25 W
Kimeneti fesziltség.............ccue.n.. 5V=
Kimeneti dram .........ccccoeien. 2200 mA
Kimeneti teljesitmény ................... 1M,0wW
Atlagos hatékonysdg

mikddés kdzben.............oooo. 82,9%
Hatékonysdg csekély

terhelés esetén (10%) ..........c........ 83,1 %
Teljesitményfelvétel nulla

terhelés esetén.........oovveeveceeeenn... 0,08 W
Védelmi osztdly........cccoooveriiiineinnnn =1
Védelmi méd .......ooovviiiiiiiiiii IPXO

Az akkvutoltén talalhaté
képjelek

|| A kezelési utasitést el kell olvasni.
Of=3® Polaritds

Az akkutslts csak helyiségekben
torténd alkalmazdésra alkalmas.

@ Védelmi osztély Il (kettds szigetelés)

Az elektromos késziilékek nem tartoz-

'm0k a hdztartési hulladékok kozé.

CD,

Az akkutélté helyes keze-
lese

A késziléket hasznalhatjak

8 évnél idosebb gyermekek,
valamint korlatozott fizikai,
szenzorikus vagy mentalis
képességekkel rendelkezo,
illetve tapasztalat és ismere-
tek hianyaban allé személyek
is, amennyiben feligyelet
alatt dllnak, vagy a késziléek
biztonsagos hasznalataval
kapcsolatos utasitasokban
részesiiltek és értik az ab-

bol kévetkezé veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak
a készilékkel. A tisztitast és
a felhasznalé altal végzett
karbantartasokat nem végez-
hetik el gyermekek feligyelet
nélkul.

a) A toltot csak egy 30 mA
alatti névleges hibaaramu
védokapcsoléval (RCD,
Residual Current Device)
ellatott csatlakozéaljzathoz
csatlakoztassa.

b) Az akku toltéséhez kizaro-
lag a mellékelt akkutoltot
hasznalja. Tiz- és robbanésve-
szély all fennl!

c) Az akkutoltot, a kabelt és
a dugét minden hasznalat

///|PARKSIDE’ 1



CD,

elott ellendrizze és javitta-
tasukhoz csak szakképzett
szakszemélyzetet és csak
eredeti potalkatrészeket
vegyen igénybe. Ne hasz-
naljon meghibasodott ak-
kutoltot és azt ne nyissa
fel. Ezzel biztositott, hogy a
készilék biztonsdgos marad.

d) Az akkutéltot csak foldelt

dugaszolé dljzatra csatla-
koztassa. Ugyeljen arra,
hogy a halézati fesziltség
megegyezzen az akkutol-
16 tipustablajan megadott
adatokkal. Fenndll az drami-
tés veszélye.

e) Valassza le az akkutoltot

f

a halézatrél, mielott az
akkuhoz/ az elektromos
szerszamgéphez/ a készi-
léekhez az 6sszekottetéseket
zarja vagy nyitja. lly médon
biztosithatd, hogy az akkumuldtor
és a tolté ne rongdldédjon meg.
Tartsa az akkutoltot tisz-
tan, valamint nedvességtol
és esotol tavol. Soha ne
haszndlja az akkutéltét a
szabadban. A szennyezo-
dések és a viz behatolasa
novelik az aramuités koc-
kazatat.

g) Az akkutélté csak a hoz-

zatartozo eredeti akkuk-
kal Uzemeltetheto. Az eltéré

ADDENDUM

akkuk toltése sériiléseket okozhat
és tizveszélyt rejt magdban.

h) Kerilje az akkutolté me-

chanikus séruléseit. Ezek bel-
s6 rovidzarlatokhoz vezethetnek.

i) A toltét nem szabad

gyulékony felileteken

(pl. papir, textil) vagy
azok koézvetlen kézelében
Uzemeltetni. A toltés soran
torténé felmelegedés miatt
tizveszély &ll fenn.

k) Ne toltson a téltében nem Gjra-

J

tolthetd elemeket.

Ne csatlakoztasson sérult
halézati csatlakozévezeté-
ket az aramellatasra. Ne
érjen hozza sérilt kabel-
hez, mielott le nem vaélasz-
totta az aramellatasrél,
mert fesziltség alatti ré-
szekhez érhet.

///| PARKSIDE



ERRATUM @D

Toltésfolyamat

2 Ne tegye ki az akkut olyan

extrém korilményeknek,
mint hének vagy Gtésnek.
Sérilésveszély all fenn a kilé-
p6 elektrolit oldat! Erintkezés
esetén 6blitse le vizzel vagy
neutralizatorral és keressen
fel egy orvost, amennyiben a
szemébe stb. kerilt volna.

A Csak szaraz helyiségben
toltse fel az akkut. Ne kap-

csolja be a késziiléket toltés
kézben. Fennadll az aramités
okozta sérilésveszély.

Az akkumulétor csak tobbszori tol-
tés utdn éri el teljes kapacitasat.

pund @

o | A toltési folyamat sordn a biztonsé-
1 gi kules legyen csatlakoztatva.

Az elsé haszndlat elétt toltse fel a készii-

lékbe beépitett akkumuldtort. Ne téltse
az akkumuldtort tobbszor egymads utén
révid ideig.

A készilékbe épitett Li-ion-akkumuldtor
feltsltéséhez kizardlag a mellékelt

EU: WIGY130502200WU1/

UK: WJBY130502200WU1

hélézati egységet haszndlja. A hélézati
egység online druhdzunkon keresztil
kaphaté.

A t8ltéshez kizérélag a hdztartdsi ter-
mékekhez engedélyezett, II. osztalyd
védelemmel rendelkezé tdpegységet
haszndljon.

A készilék tapellatdsa kizarslag SELV
(Safety Extra Low Voltage) fesziltség-
gel biztosithat, kimenet: 5 V, max.
2200 mA.

o Toltse fel az akkumuldtort, ha a késziilék

tdl lassan mikodik.

* Minden esetben vegye figyelembe az

érvényes biztonsdgi elSirdsokat és a kor-
nyezetvédelemre vonatkozé utasitdsokat.

* Az olyan meghibdsodésok, amelyek a

szakszer(tlen haszndlatbsl adédnak,
nem esnek a garancia hatdskére ald.

1. Csatlakoztassa a biztonsdgi kul-
csot (7).

2. Csatlakoztassa a toltékabelt (14)
a hdélézati egységet.

3. Csatlakoztassa a t6ltékdbel csat-
lakozddugéjét (15) a készilék
t6lté aljzatdba (6).

4. Csatlakoztassa a hdlézati egysé-
get egy csatlakozéaljzathoz.

A tdliésjelzd (2) vilagit:

piros: a készulék toltédik
z8ld:  a t8ltési folyamat befeje-
z6détt.

Az ajdnlott tltési id kb. 1 éra.
Ez a toltési idé csak a halézati
egység haszndlatéval érhetd el.

5. Atdltési folyamat utdn eldszor
hizza ki a t6lt6 csatlakozédugd-
jat (15) a csatlakozéaljzatbdl,
maijd vegye ki a készilékbdl a
t6ltékdbel csatlakozédugdidat.
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HD ADDENDUM
Kezelés

Munkéara vonatkozé altaléa-
nos tudnivalék

* Tavolitsa el a hélézati egységet, mieldtt
a készilékkel dolgozni kezd. Ne hasz-
ndljon hosszabbité kabelt. A hélézati
egység csak zdrt helyiségekben hasz-
nalhatd.

Pétalkatrészek /Tartozékok

Potalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools.shop
Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja a
kapcsolatfelvételi Grlapot. Tovabbi kérdések esetén forduljon a szervizkdzponthoz.

Poz. Megnevezés Cikk-sz.

Halézati egység (5 V; 2200 mA) + USB-C kdbel, EU 80001030

Halézati egység (5 V; 2200 mA) + USB-C kdbel, UK 80001031
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ADDENDUM

@ Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy

Hélézati egység
WIJG-Y130502200WU1/WJB-Y130502200WU1 tipussorozaty
IAN 384536_2107

évidl kezdve a kévetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazasban:

2014/30/EU  2014/35/EU * 2009/125/EC * (EU) 2019/1782
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kdvetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

Hélézati egység

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Jelen megfelel8ségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG é/%’
c € Stockstéidter StraBe 20

63762 GroBostheim Chrisfion Frank

GERMANY, 11.11.2021 (Dokumentéciés megbizott)

* A nyilatkozat fent ismertetett targya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandes 2011/65/EU (2011.
jonius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazdsénak korldto-
26s6rél sz6l6 irdnyelv elSirdsaival
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€D,

Tehniéni podatki

Polnilnik .. WJG-Y130502200WU1/
ceseecccnccecceeess WIB-Y130502200WU1

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 Grofiostheim

HRA: 5468, Amisgericht Aschaffenburg

Vhodna napetost................ 100-240 V~;
Frekvenca vhodnega

izmeni¢nega toka.................... 50-60 Hz
Nazivna mo€ .......ccccceeeeiinnininnnne. 25 W
Izhodna napetost ..........cccccvueennne. 5V=
[zhodni tok.....oovriicieice 2200 mA
[zhodna MOC....ccovieeeeeiieeee 11,0 W
Povpre&na u&inkovitost med
delovanjem.........ccooeenicinicnnnn, 82,9 %
Uginkovitost pri nizki

obremenitvi (10 %) .......coccevvreenenne.. 83,1 %
Prikljugna mo¢ pri nicelni
obremenitVi........ooceeeeeiiieiiee 0,08 W
Razred za3Gite......cooovevereieieinn, o
Vrsta zasCite .....cooeeeeeieiiiii [PXO

Slikovni znaki na polnilniku

[ [ I Preberite navodila za uporabo.
L] P
OB=2® Polarnost

@ Razred zas¢ite Il (dvojna izolacija)

B

Polnilnik je primeren samo za upo-
rabo v prostorih.

Elekiriéne naprave ne spadajo v
hisne smeti.

ADDENDUM

Pravilna uporaba polnilni-
ka akumulatorskih baterij

To napravo lahko upora-
bljajo otroci, stari 8 let ali
ve¢, ter osebe z omejenimi
fiziénimi, senzori¢nimi ali
mentalnimi sposobnostmi
ali osebe s pomanjkanjem
znanja in izkusenj, ¢e so
nadzorovani ali so bili pou-
ceni o varni uporabi napra-
ve in razumejo morebitne
nevarnosti. Otroci se z na-
pravo ne smejo igrati. Otro-
ci ne smejo distiti ali vzdrze-
vati naprave brez nadzora.

¢ Prikljucite polnilnik na
vti¢nico z zaséitno na-
pravo okvarnega toka
(Residual Current Device)
Z nazivnim tokom najveé
30 mA.

* Za polnjenje akumulator-
ske baterije uporabljajte
izkljucno prilozeni polnil-
nik. Obstaja nevarnost poZara
in eksplozije.

* Pred vsako uporabo pre-
verite polnilnik, kabel
in vti¢. Popravlja jih lah-
ko samo usposobljeno
strokovno osebje in to
izkljuéno z originalnimi
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ADDENDUM GD

nadomestnimi deli. Posko-
dovanega polnilnika ne
uporabljajte in ga ne od-
piraijte. Le tako bo tudi vnap-
rej zagotovljena varna raba
orodja.

Bodite pozorni, da omre-
Zna napetost ustreza po-
datkom na tipski ploscici
na polnilniku. Sicer obstaja
nevarnost elektriénega udara.
Polnilnik izklopite iz
omrezja preden zacnete
polniti ali ko konéate s
polnjenjem akumulator-
ske baterije/elektriénega
orodja/naprave. Tako boste
preprecili poskodbe akumulator-
ske baterije in polnilnika.
Polnilnik zavaruijte pred
umazanijo, vlago in
dezjem. Polnilnika nikoli ne
uporabljajte na prostem. Uma-
zanija in vdor vode povedujeta
tveganie elektri¢nega udara.
Polnilnik lahko uporablja-
te le s pripadajoéimi origi-
nalnimi akumulatorskimi
baterijami. Polnjenje druga¢-
nih akumulatorskih baterij lahko
povzrodi telesne poskodbe in
pozar.

Preprecite mehanske po-

skodbe polnilnika. Povzrodi-

jo lahko kratek stik v notranjosti
aparata.

e Polnilnika ne smete upo-

rabljati na vnetljivih povr-
sinah (npr. papir, tekstil)
ali v njihovi neposredni
blizini. Zaradi segrevania,

ki se pojavi med polnjenjem,
obstaja nevarnost pozara.

V polnilniku ne polnite baterij, ki
niso predvidene za polnjenie.
Na napajanje ne prikljuci-
te poskodovanega kabla.
Ne dotikajte se poskodo-
vanega napajalnega ka-
bla, dokler ne odklopite
napajanja, saj lahko pri-
dete v stik z elektricnimi
vodniki pod napetostjo.
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GD ERRATUM

Postopek polnjenja

Akumulatorske baterije ne
A izpostavljanje ekstremnim

razmeram, kot so vroéina in
udarci. Nevarnost poskodb
zaradi iztekajoce elektrolitske
raztopine! Ce pride teko¢ina
v ofi ali v stik s koZo, jo takoj
sperite z vodo ali nevtralizi-
rajte z nevitralizatorjem ter
poiscite zdravnisko pomoc.

A Akumulatorsko baterijo pol-

nite samo v suhih prostorih.
Orodja med polnjenjem ne
vklapljajte. Nevarnost po-
s$kodb zaradi elekiriénega
udara.

Akumulatorska baterija doseze pol-
no zmogljivost $ele po veckratnem
polnjeniju.

i @

Varnostni klju¢ mora biti med poln-
jenjem vstavljen.

pud @

® Pred prvo uporabo napolnite akumulo-
torsko baterijo v orodju. Akumulatorske
baterije ne polnite veckrat zapored po
malo.

® Za polnjenje litij-ionskega akumulator-
ja, vgrajenega v napravi, uporabljajte
izkljuéno napajalnik
EU: WJGY130502200WU1/
UK: WIBY130502200WU1.
Napajalnik je na voljo v nasi spletni
trgovini.
Za polnjenje uporabljajte samo na-
pajalnik razreda zaicite Il, ki ga je
dovoljeno uporabljati za gospodinjske

izdelke.

Napravo je dovoljeno napajati samo
na izhodu SELV (an. Safety Extra Low
Voltage - varnostna mala napetost)
5V, maks. 2200 mA.

Ce orodje deluje prepocasi, akumula-
torsko baterijo dodatno napolnite.

V vsakem primeru upostevaite vsa ve-
liavna varnostna navodila ter predpise
in nasvete za varovanije okolja.
Garancija ne velja za okvare, ki nasto-
nejo zaradi nepravilne uporabe.

1. Vstavite varnostni kljug (7).

2. Polnilni kabel (14) prikljuéite na
napajalno enoto.

3. Vti¢ kabla polnilnika (15) po-
vezite z vtiénico za polnjenje
naprave (6).

4. Viaknite polnilnik v vtiénico.
Prikaz polnjenja (2) sveti:
rdeéa: baterija orodije se polni.
zelena: polnjenije je kon&ano.
Priporoceni &as polnjenja znada
najvec 1 ur.

Ta &as polnjenja je mogoée do-
sedi le z uporabo napajalnika.

5. Po kon&anem postopku polnjenija
najprej vtic potegnite iz vticnice
in potem vti¢ kabla polnilnika
(15) potegnite iz naprave.

///| PARKSIDE



ADDENDUM D
Uporaba

Splosni delovni napotki

e Odstranite polnilnik, preden se loti-
te dela z orodjem. Ne uporabljajte
podaljdevalnega kabla. Polnilnik upo-
rabljajte samo v zaprtih prostorih.

Nadomesini deli/Pribor

Nadomestni deli in pribor so na vo||o na spletni strani www.grizzlytools.shop
Ce imate tezave s postopkom narocanja, uporabite obrazec za stik.
Ce imate dodatna vpraiania, se obrnite na »Service-Center .

Position Bezeichnung Artikel-Nr.
Polnilnik (5 V; 2200 mA) + kabel USB-C, EU 80001030
Polnilnik (5 V; 2200 mA) + kabel USB-C UK 80001031

///|PARKSIDE 9



ADDENDUM

D Prevod originalne izjave o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da

Polnilnik

serije WJG-Y130502200WU1/WJB-Y130502200WU1
IAN 384536_2107

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2014/30/EU * 2014/35/EU * 2009/125/EC e (EU) 2019/1782
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme, kot tudi nacio-
nalne norme in doloéila:

Polnilnik

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG /f’

C € Stockstadter StraBe 20
63762 GroBostheim Chrisfion Frank
GERMANY, 11.11.2021 (Pooblaiena oseba za dokumentacijo)

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija
2011 o omejevaniju uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi.
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ADDENDUM

Technické udaje

Siefovy diel...ccccceerecccereecccnneeccescenaes
cesssseccsscesss WIG-Y130502200WU1/
cecssesseccseeseess WIB-Y130502200WU 1

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter StraBBe 20

DE-63762 Grof3ostheim

HRA: 5468, Amisgericht Aschaffenburg

Vstupné napdtie............... 100 - 240 V~;
Frekvencia vstupného

striedavého pridu ................. 50 - 60 Hz
Prikon ..o 25 W
Vystupni napéti.........oooeeeeeeen S5V=
Vystupni proud...........cccoeevnniens 2200 mA
Vystupny vykon..........cccoovevinnne. 11,0W
Priemernd efektivnost v

prevadzke .........ccceiviiiiiiiii 82,9 %
Efektivnost pri malom

2ataent (10 %) eoovvvroooooeoeo 83,1 %
Prikon pri nulovom

ZafaZent ..oooooiii e 0,08 W
Ochrannd trieda .......cccoooviieininne. ol
Druh ochrany.......ccoccoiviiiiiiii IPXO

Obrazkové znaky na dobi-
jacke

|| Precitajte si ndvod na obsluhu.

O=3® Pélovanie

Nabijacka je vhodnd len na pouzi-
tie v miestnostiach.

Ochranné trieda |l
(Dvoijitd izoldcial)

=]

Pristroje nepatria do domového od-
padu.

G

Bezpeénostné predpisy

pre nabijaékv batérii

Tento pristroj mézu pouzivaf
deti od 8 rokov ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, sen-
zorickymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedo-
statkom skusenosti a vedo-
mosti, ak sU pod dozorom
alebo boli pouéené o bez-
pecnom pouzivani pristroja
a rozumeju rizikam, ktoré

z toho vyplyvaji. Deti sa s
pristrojom nesmu hrat. Deti
nesmuU vykonavaf Cistenie a
Udrzbu bez dozoru.

* Nabijacku zapoijte len do
zasuvky s RCD (Residual
Current Device) s menovi-
tym chybovym priudom nie
vaésim ako 30 mA.

* Pre nabijanie akumulatora
pouzivaijte vyluéne spolu
dodany nabijaci pristroj.
Existuje nebezpedenstvo poziaru
a explézie.

¢ Skontrolujte pred kaz-
dym pouzitim nabijaci
pristroj, kabel a zastrcku
a nechaijte ich opravovafr
kvalifikovanym odbornym
persondlom a iba s origi-
nalnymi nahradnymi diel-

1//|PARKSIDE' 11
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12

mi. Nepouzivajte defekiny
nabijaci pristroj a sami ho
neotvaraite. Tymto je zabez-
pecené to, Ze zostane zachova-
nd bezpecnost ndstroja.
Skontrolujte pred kaz-
dym pouzitim nabijaci
pristroj, kabel a zastrcku
a nechaijte ich opravovaf
kvalifikovanym odbornym
persondlom a iba s origi-
nalnymi nahradnymi diel-
mi. Nepouzivajte defekiny
nabijaci pristroj a sami ho
neotvaraite. Tymto je zabez-
pecené to, Ze zostane zachova-
nd bezpecnost ndstroja.
Pripojujte nabijaci pristroj
iba na zasuvku s uzem-
nenim. Dbajte na to, aby
siefové napadtie suhlasilo s
udajom na typovom stitku
nabijacieho pristroja. Existu-
je nebezpeéenstvo elektrického
Oderu.

Odpojte nabijaci pristroj
od siete predtym, nez

sa uzavru alebo rozpoja
spojenia k akumulatoru/
elektrickému nastroju/ pri-
stroju. Tok sa ubezpecite, Ze sa
akumuldtor a nabijac¢ka neposko-
dia.

Udrzujte nabijaci pristroj
Cisty a vzdialene od vih-
kosti a dazda. Nikdy nepo-

ADDENDUM

uzZivaijte nabijaci pristroj na
volnom priestranstve. Skrz
zadpinenie a vniknutie vody, sa
zvysuije riziko elektrického Ude-
ru.

Tento nabijaci pristroj sa
smie prevadzkovaf iba s
prislusnymi originalnymi
akumulatormi. Nabijanie
inych akumulatorov méze viest k
poraneniam a k nebezpeéenstvu
poziaru.

Vyvarujte sa mechanickym
poskodeniam nabijacieho
pristroja. Tieto mdzu viest k
vnitornym krétkym spojeniam.
Nabijacka sa nesmie pre-
vadzkovat na horlavych
podkladoch (napr. papier,
textilie) ani v ich bez-
prostrednom okoli. Existuje
nebezpedenstvo poziaru v dé-
sledku tepla, ktoré vzniké pri
nabijani.

Na nabija¢ke nenabijajte nena-
bijatelné batérie.

Poskodeny kabel nepripa-
jajte na elektrické napa-
janie. Nedotykaijte sa po-
skodeného kabla, pokial
nebol odpojeny od elek-
trického napdjania, preto-
Ze moze dojst k dotyku s
aktivnymi casfami.

///| PARKSIDE



ERRATUM

Nabijanie

2 Nevystavujte akumulator ex-

tfrémnym podmienkam ako
je teplo a naraz. Riskujete
poranenie nasledkom vyte-
kajuceho elektrolytického
roztoku! Ak déjde ku kon-
taktu roztoku s okom a pod.
oplachnite postihnuté miesto
vodou alebo neutralizaénym

roztokom a vyhladaijte lekar-

sku pomoc.

Q Akumuléator treba nabijaf iba

v suchej miestnosti.

Pri nabijani zariadenie nezapi-
najte. Existuje nebezpeéenstvo

zasahu elekirickym prodom.

e | Pocas nabijania sa musi zastréit
1 bezpecnostny klic.

e Akumuldtor zabudovany v pristroji na-
bite pred prvym pouzitim. Akumulétor
nenabijaijte kratko viackrét za sebou.

* Na nabijanie litium-iénového akumulé-
tora, zabudovaného do pristroja, pou-
Zivaijte vyluéne siefovi jednotky
EU: WJGY130502200WU1/

UK: WIBY130502200WUT.

Sietovd jednotka je dostupnd cez nd3
internetovy obchod.

Na nabijanie pouZivaite iba elektric-
ké napdjanie s ochrannou triedou Il
schvdlené na pouzitie s vyrobkami pre
domdcnost.

Pristroj méze byt napdjany iba s
bezpeénym malym napdtim (Safety
Extra Low Voltage) vystup 5 V, max.
2200 mA.

e | Akumuldtor dosiahne svoju plné ka-
1 pacitu az po viacndsobnom nabiti.

G

Akumuldtor dobite, ak pristroj bezi pri-
[i§ pomaly.

V kazdom pripade dbaite na platné
bezpe&nosiné predpisy, nariadenia a na
pokyny na ochranu Zivotného prostredia.
Z&vady spdsobené nespravnou manipu-
l&ciou nie s kryté zdrukou.

1. Zastréte bezpeénostny kloé (7).

2. Pripojte nabijaci kabel (14) k
zdroju napdjania.

3. Konektor nabijacieho kdbla (15)
zasuiite do zasuvky nabijacky
nachédzajicej sa na pristroji (6).

4. Siefovy diel zapojte do zdsuvky.
Indikétor nabijania (2) svieti:
ervend: pristroj sa nabija
zelend: nabijanie je ukonéené.
Odporiéand doba nabijania je
asi 1 hodin.

Tento ¢as nabitia sa dosiahne
iba pri pouziti siefove] jednotky.

5. Po ukonéeni nabijania vytiahnite
najskér zdastreku zo zdsuvky a
konektor nabijacieho kdbla (15)
vytiahnite z pristroja.

///|PARKSIDE 13



Obsluha

Vseobecné pracovné pokyny

e Pred prdcou s pristrojom odstrérite
siefovy diel. NepouzZivajte Ziadny pre-

dlZovaci kébel. Siefovy diel sa méze
pouzivat len v uzavretych priestoroch.

Nahradné diely/prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzlytools.shop

Ak by sa mali vyskytnif problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontaktny
formuldr. Pri dalsich otdzkach sa obrdtte na ,Service-Center”.

Pol. Oznadenie €. artiklu
Sietovy diel (5 V; 2200 mA) + USB-C kdbel, EU 80001030
Siefovy diel (5 V; 2200 mA) + USB-C kdbel, UK 80001031

14 ///|PARKSIDE



ADDENDUM

G Preklad origindlneho prehlasenia o
zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze

Siefovy diel

konstrukénej rady WJG-Y130502200WU1/WJB-Y130502200WU1
IAN 384536_2107

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom znenti:

2014/30/EU ¢ 2014/35/EU * 2009/125/EC * (EU) 2019/1782
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby bola zaruend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i né-
rodné normy a predpisy:

Siefovy diel

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG o
c E Stockstadter Strafle 20 S -
63762 GrofBostheim

GERMANY, 11.11.2021

Christian Frank
(Osoba splnomocnend na zostavenie
dokumentdcie)

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011,/65/EU Eurdpskeho parlamentu a Rady z 8.
jona 2011 pre obmedzenie pouZivania urcitych nebezpecnych létok v elektrickych a elektronickych pristrojoch.
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Technické vdaje

Sifova é&ast ....WJG-Y130502200WU1/
WJB-Y130502200WU1

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 Grofiostheim

HRA: 5468, Amisgericht Aschaffenburg

Vstupni napéti..........ccceeeeee. 100-240 V~;
Vstupni frekvence stfidavého

ProudU....eeeeiiieeiie e 50-60 Hz
PHKON o 25 W
Vystupni napéti........coccveiiiiiiieenn. 5V=
Vystupni proud...........ccceeeeennne. 2200 mA
Vystupni vykon............cccveeeninnn. 11,0W
Prdmérnd provozni G¢innost.......... 82,9 %
Uginnost pfi nizkém zatizeni (10 %)...83,1 %
Prikon pfi nulovém zatiZent ......... 0,08 W
Trida ochrany .......cccoociiiiiiin, =In]
Druh ochrany.........ccccooeviiiiiiiiien IPXO

Grafické znaéky na nabijeéce
|| Prectéte si ndvod k pouziti.
OE=3® Pélovani

ﬁ Pred nabitim si pfectéte ndvod na
obsluhu.

@ Trida ochrany Il (dvojitd izolace)

Pristroje nepatfi do domovniho od-
padu.

ADDENDUM

Spravna manipulace
s nabijeékou

Tento pristroj mohou pou-
zivat déti od 8 rokd jakoz i
osoby se snizenymi fyzicky-
mi, senzorickymi anebo men-
talnimi schopnostmi, anebo
s nedostatkem zkusenosti a
védomosti, pokud jsou pod
dozorem anebo byli pouce-
né o bezpeéném pouzivani
pFistroje a rozuméji rizikdm,
které z toho vyplyvaiji. Déti si
s pristrojem nesmi hrat. Déti
nesmi vykonavat ¢isténi a
Udrzbu bez dozoru.

a) Zapojte nabijecku pouze
do zasuvky s proudovym
chranicem RCD (Residual
Current Device) s domezo-
vacim chybnym proudem
nepresahujicim 30 mA.

b) Pro nabijeni akumulatoru
pouzivejte vyluéné spolu
dodany nabijeci pristroj.
Existuje nebezpeéi pozdru a
exploze.

c) Zkontrolujte pred kazdym
pouzitim nabijeci pFistroj,
kabel a zastrcku a nechte
je opravovat kvalifikova-
nym odbornym persona-
lem a pouze s originalnimi
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d)

f)

9)

h)

ADDENDUM

nahradnimi dily. Nepouzi-
vejte defekini nabijeci pri-
stroj a sami ho neotvirejte.
Timto je zabezpecené to, Ze
z0stane zachovand bezpeé-
nost ndstroje.

Dbejte na to, aby sitové
napéti souhlasilo s uda-
jem na typovém stitku na-
bijeciho pristroje. Existuje
nebezpedi elekirického dderu.
Odpoijte nabijeci pristroj od
sité predtim, nez se uza-
viou anebo rozpoiji spojeni
k akumulatoru/ elektrické-
mu nastroji/ pFistroji. Tak
zajistite, ze nedojde k posko-
zeni akumuldtoru a nabijecky.
Udrzujte nabijeci pFistroj
Cisty a vzdalené od vihkos-
ti a desté. Nikdy nepou-
Zivejte nabijeci pristroj na
volném prostranstvi. Skrz
zadpinéni a vniknuti vody, se
zvysuije riziko elektrického Ude-
ru.

Tento nabijeci pristroj se
smi provozovat pouze s
prislusnymi originalni-

mi akumulatory. Nabijeni
iinych akumulétord mize vést

k poranénim a k nebezpedéi po-

z4ru.

Vyvaruijte se mechanic-
kym poskozenim nabijeci-
ho pfistroje. Tyto mohou vést

///|PARKSIDE’
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€

k vnitinim krétkym spojenim.
Nabijeci pristroj se nesmi
provozovat na hoflavém
podkladu (nap¥. papir,
textilie). Existuje nebezpeci
pozaru kvili zahfivani, které se
vytvéii pfi nabijent.
Nenabijejte v nabijecce bate-
rie, které nelze nabijet.

Do zdroje napdijeni ne-
zapojujte poskozeny
kabel. Nedotykejte se po-
skozeného kabelu pred
tim, nez byl odpojen od
proudového napadieni,
jak byste mohli prijit do
kontaktu s aktivnimi sou-
castmi.

17



2, ERRATUM

’

Postup pFi nabijeni

Akumulator nevystavuijte

A extrémnim podminkéam, jako
jsou teplo a narazy. Hrozi
nebezpedi poranéni vytékaii-
cim elektrolytem! P¥i kontak-
tu opldachnéte postizenou ¢ast
vodou nebo neutralizaénim
prostfredkem a vyhledejte
lékare, pokud doslo ke kon-
taktu s oéima atd.

A Akumuléator nabijejte jen v
suchych prostorach.
PFi nabijeni pFistroj nezapi-
nejte. Hrozi nebezpedi pora-
néni elektrickym proudem.

Akumuldtor dosdhne svou plnou
kapacitu az po nékolikandsobném
nabijeni.

pud @

* | Béhem nabijeni musi byt zastréen
1 bezpecénostni klic.

e Pfed prvnim pouzitim nabijte akumulé-
tor vestavény do pfistroje. Akumulétor
nesmi byt nékolikrét za sebou kratce
nabijen.

¢ K nabijeni akumuldtoru typu Li-lon, za-
budovaného v tomto pfistroji, pouzivej-
te vyluéné sitovy zdroj
EU: WIGY130502200WU1/

UK: WIBY130502200WU1.

Sitovy zdroj je k dostdni prostrednic-
tvim naseho online obchodu.

K nabijeni pouZivejte vyhradné napé-
jeci zdroj s ochranou ffidy Il schvéleny
pro pouzivéni s produkty pro domdc-
nost.

Toto zafizeni smi byt napdjeno vyhrad-
né bezpeénym malym napétim (SELV):

vystup 5V, max. 2 200 mA.

Akumuldtor dobijte, pokud pfistroj b&zi
prilis pomalu.

V kazdém piipadé dodrzujte platné
bezpe&nostni pokyny a ustanoveni a
pokyny k ochrané Zivotniho prostredi.
Z&vad, které vyplyvaii z neodborné ma-
nipulace, se zaruka netykd.

1. Zastréte bezpeénostni kli¢ (7).

2. PFipojte nabijeci kabel (14) k
napdijeci jednotce.

3. Konektor nabijeciho kabelu (15)
zasufite do zdsuvky nabijecky
umisténé na pristroji (6).

4. Sifovou &ést zasufite do zdsuvky.
Rozsviti se indikace nabijeni (2):
Eervena: Pristroje se nabiji
zelené: Nabijeni je ukon&eno.
Doporuéend doba nabijeni &ini
cca 1 hodin.

Tato doba nabijeni se dosahne
pouze za pouziti zdroje napdjenti.

5. Po ukonéeni nabijeni vytdhnéte
nejdfive zdastrcku ze zdsuvky a
konektor nabijeciho kabelu (15)
vytdhnéte z pfistroje.
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Obsluha

Vseobecné pracovni pokyny

e Pred zahdjenim préce s pristrojem
odstrarite sitovou &ést. Nepouziveijte
prodluzovaci kabel. Sitovd Edst mize
byt pouzivana jen v uzavienych prosto-
rech.

Nahradni dily/prislusenstvi

Ndahradni dily a pFislusenstvi obdrzite na strankéach
www.grizzlytools.shop

Pokud mdte problémy pfi objedndvani, pouzijte prosim kontakini formuldf. V pripadé jakych-
koliv dalsich dotazi se obratte na servisni stredisko / ,Service-Center”.

Pol. Oznacdeni €. artiklu
Sifové &Eést (5 V; 2200 mA) + kabel USB-C, EU 80001030
Sifové &ast (5 V; 2200 mA) + kabel USB-C, UK 80001031
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ADDENDUM

) Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce Sitové édst
konstrukéni fady WJG-Y130502200WU1/WJB-Y130502200WU1
IAN 384536_2107

odpovidd ndsledujicim pfislunym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2009/125/EC * (EU) 2019/1782
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby byl zaru&en souhlas, byly pouzity nésledujici harmonizované normy, ndrodni nor-
my a ustanoveni:

Sifova éast

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG £ %
c € Stockstadter Straf’e 20

63762 GroBostheim Christian Frank

GERMANY, 11.11.2021 (Osoba zplnomocnénd

k sestaveni dokumentace)

* Vyse popsany predmét prohldseni splfivje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8.
cervna 2011 o omezeni pouzivéni nékterych nebezpecnych ldtek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
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ADDENDUM

Technische Daten

Netzteil.... WJG-Y130502200WU1/
................... WIJB-Y130502200WU1

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 Grofiostheim

HRA: 5468, Amisgericht Aschaffenburg

Eingangsspannung............... 100-240 V~
Eingangswechselstromfrequenz.. 50-60 Hz
Leistungsaufnahme ... 25 W
Ausgangsspannung..................... 5V=
Ausgangsstrom ..........cccceeeeeeeee. 2200 mA
Ausgangsleistung .............cc........ 11,0W
Durchschnittliche

Effizienz im Betrieb ..................... 82,9 %

Effizienz bei geringer Last (10 %).. 83,1 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast .... 0,08 W
Schutzklasse ..........ccoceviviiiiiinn. =N
Schutzart......coooiiiiiii IPXO

Bildzeichen auf dem
Ladegersit

|| Betriebsanleitung lesen
OB=3® Polung

Das Ladegerdt ist nur zur Verwen-

ﬂ dung in Raumen geeignet.

@ Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

Elektrogerdte gehdren nicht in den
Hausmdll.

CRHICIIC)

Richtiger Umgang mit dem
Akkuladegeréit

Dieses Gerdat kann von Kin-
dern ab 8 Jahren und da-
ruber sowie von Personen

mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichti-
gt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unter-
wiesen wurden und die da-
raus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdit spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung
durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durch-
gefihrt werden.

a) SchlieBBen Sie das Ladege-
rat nur an eine Steckdose
mit RCD (Residual Current
Device) mit einem Bemes-
sungsfehlerstrom von
nicht mehr als 30 mA an.

b) Verwenden Sie zum Laden
des Akkus ausschliefllich
das mitgelieferte Ladege-
rat. Es besteht Brand- und Ex-
plosionsgefahr.

c) Uberprifen Sie vor jeder
Benutzung Ladegeriit,
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CRICIC) ADDENDUM

Netzkabel und Stecker
und lassen Sie es von
qualifiziertem Fachperso-
nal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren.
Benutzen Sie ein defektes
Ladegerdit nicht und 6ffnen
Sie es nicht selbst. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdtes erhalten bleibt.

d) Achten Sie darauf, dass die
Netzspannung mit den An-
gaben des Typenschildes
auf dem Ladegerat Gber-
einstimmt. Es besteht die Ge-
fahr eines elektrischen Schlags.

e) Trennen Sie das Ladegerat
vom Netz, bevor Verbin-
dungen zum Elektrowerk-
zeug geschlossen oder ge-
offnet werden. So stellen Sie
sicher, dass Akku und Ladegerat
nicht beschadigt werden.

f) Halten Sie das Ladegerdit
sauber und fern von Nas-
se und Regen. Benutzen
Sie das Ladegerdt niemals
im Freien. Durch Verschmut-
zung und das Eindringen von
Wasser erhoht sich das Risiko
eines elektrischen Schlags.

g)Das Ladegerat darf nicht
auf oder in unmittelbarer
Umgebung zu brennbaren
Untergriinden (z. B. Pa-
pier, Textilien) betrieben

werden. Es besteht Brand-
gefahr wegen der beim
Laden auftretenden Er-
wdrmung.

h) Vermeiden Sie mecha-

nische Beschadigungen des
Ladegerdtes. Sie kdnnen zu
inneren Kurzschlissen fGhren.

i| Laden Sie in dem Ladegerat keine

nicht aufladbaren Batterien auf.

k) Schliefen Sie kein bescha-

digtes Kabel an die Strom-
versorgung an. BeriGhren
Sie kein beschadigtes
Kabel, bevor es von der
Stromversorgung getrennt
wurde, da Sie in Beruh-
rung mit aktiven Teilen
kommen kénnten.
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ERRATUM

Ladevorgang

extremen Bedingungen wie

c Setzen Sie den Akku nicht

Warme und Stof3 aus. Es
besteht Verletzungsgefahr
durch auslaufende Elektro-
lytlésung! Spilen Sie bei
Kontakt mit Wasser oder
Neutralisator und suchen Sie
einen Arzt auf, wenn es zu
BerGhrungen mit den Augen
usw. gekommen ist.

Q Laden Sie den Akku nur

in trockenen Rdumen auf.
Schalten Sie das Gerat beim
Laden nicht ein. Es besteht
die Gefahr von Verletzungen
durch Stromschlag.

[ ]
1 ligem Laden seine volle Kapazitét.

o | Der Sicherheitsschlissel muss wéh-
1 | rend des Ladevorgangs stecken.

Laden Sie den in das Gerdt einge-
bauten Akku vor dem ersten Gebrauch
auf. Den Akku nicht mehrmals hinterei-
nander kurz aufladen.

Verwenden Sie zum Aufladen des in
das Gerat eingebauten Li-lonen-Akkus
ausschliellich das Netzteil

EU: WJGY130502200WU1/

UK: WIBY130502200WUT1.

Das Netzteil ist Gber unseren Online-
shop erhaltlich.

Der Akku erreicht erst nach mehrma-

CRHICIIC)

Verwenden Sie zum Laden nur ein
Netzteil der Schutzklasse Il, das fiir die
Verwendung mit Haushaltsprodukten
zugelassen ist.

Das Gerat darf nur mit SELV (Safety Ex-
tra Low Voltage) geladen werden, mit
einer Ausgangsspannung von 5V, und
max. 2200mA Ladestrom.

Laden Sie den Akku nach, wenn das
Gerdt zu langsam lauft.

Beachten Sie in jedem Falle die jeweils
gultigen Sicherheitshinweise sowie
Bestimmungen und Hinweise zum Um-
weltschutz.

Defekte, die aus unsachgemafer Hand-
habung resultieren, unterliegen nicht
der Garantie.

1. Stecken Sie den Sicherheits-
schlissel (7) ein.

2. Verbinden Sie das Ladekabel
(14) mit einem Netzteil.

3. Verbinden Sie den Ladekabelste-
cker (15) mit der Ladebuchse (6)
des Gerdtes.

4. SchlieBen Sie das Netzteil an
eine Steckdose an.

Die Ladeanzeige (2) leuchtet:
rot:  Gerdt wird aufgeladen
grin: Ladevorgang ist beendet.
Die empfohlene Ladezeit betragt
ca. 1 Stunde. Diese Ladezeit
wird nur unter Verwendung des
Netzteils erreicht.

5. Ziehen Sie nach erfolgtem Lade-
vorgang zuerst den Stecker des
Netzteils aus der Steckdose und
enffernen dann den Ladekabel-
stecker (15) aus dem Gerdt.
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CRICIC) ADDENDUM

Bedienung

Allgemeine Arbeitshinweise

e Entfernen Sie das Netzteil, bevor Sie
mit dem Gerdt arbeiten. Verwenden
Sie kein Verldngerungskabel. Das Netz-

teil darf nur in geschlossenen Rgumen
verwendet werden.

Ersatizteile/Zubehoér
Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontaktfor-
mular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center”.

Position Bezeichnung Artikel-Nr.
Netzteil (5 V; 2200 mA) + USB-Kabel, EU 80001030
Netzteil (5 V; 2200 mA) + USB-Kabel, UK 80001031
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ADDENDUM

@EOGEDCH Original-EG-Konformitétserklédrung

Hiermit bestdtigen wir, dass das Netzteil,
Modell : WIG-Y130502200WU1/WJB-Y130502200WU1
IAN 384536 2107

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2009/125/EG * (EU) 2019/1782
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

Netzteil

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018 * EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG T, 3 -
c € Stockstadter Strafle 20

63762 GroBostheim Christian Frank

GERMANY, 11.11.2021 Dokumentationsbevollmachtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Eurogdischen Parlaments und ges Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrén-
kung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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